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Bevezet6

Szallitas el6tti ellenérzés és
termékszamok

Megjegyzés: A terméken szallitas el6tti ellendrzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a kereskedé6tdl a szallitas elétti ellendrzésre vonatkozo
dokumentum alairt példanyat.

Szervizmiihely kapcsolattartasi
adatai:

Ez a kezeldi kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Termékleiras

Ez a termék olyan fiinyiré traktor, amelyen a vagoéasztal
az ellilsé és a hatso tengely kdzott van felszerelve.

A készilék akkumulatorrél izemel, és beépitett
akkumulatorral rendelkezik.

Rendeltetésszer( hasznalat

Ez a termék kizarolag magankertekben és
magantulajdonban 1évé, lejtés kertekben hasznalhato,
amelyekben legfeljebb 10°-os a lejtd meredeksége.
Nem hasznalhat6 kdézparkokban, sportpalyakon,
farmokon és erdészeti teriileteken. A termék mas
célokra térténd hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészitét. Csak a gyartd altal jovahagyott tartozékokat
hasznaljon. Bévebb informacioért forduljon a hivatalos
szakszervizhez.

A termék ettdl eltérd hasznalata helytelen hasznalatnak
szamit. Ervényteleniteni fogja a garanciat, és a kiilsé
felek felhasznaldira haritja at karosodassal kapcsolatos
felel6sséget a gyartd részérél.

A flnyirék mikodtetésével kapcsolatban vegye
figyelembe a helyi iranyelveket.

A termék biztositasa

Feltétlenil gondoskodjon az Uj terméke biztositasardl.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjed6 teljes
kord biztositasrol: kilsé fél, tiz, anyagi kar, lopas és
felelésség.
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A termék attekintése
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Ellils6 csillapitd

Kijelz6é

El6remeneti pedal

Hatrameneti pedal

Fékapcsold

TLT-gomb

Deflektor

Véagasi magassagot szabalyozo kar
Akkumulatortoltd

. Fényszorokapcsolo
. Az akkumulatortolté aljzata
. Kar az elektromos rogzitéfék aktivalasahoz és

kioldasahoz

Kijelz6 attekintése

=

Nem hasznalatos ennél a terméknél
A rogzitéfék jelzéje

SavE jelzé

Késaktivalas-jelz6é
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Készenlétjelzd
Kezelbijelenlét-vezérl (OPC)
Akkumulatortoltodttség-jelzd
Figyelmeztetésjelz6

©® N o o

Husqvarna Connect

A hasznalati utasitas és a termékkel kapcsolatos tovabbi
informaciok a Husqvarna Connect alkalmazasban
érhetdk el. A Husgvarna Connect egy ingyenes
mobilalkalmazas. Lasd: A Husqvarna Connect
hasznalatanak megkezdése15. oldalon.

Kezeldijelenlét-vezérlé (OPC)

Amikor a kezel6 felemelkedik az tilésbdl, az OPC
aktivalodik. A hajtomotor megall. Ha a kések
miikddésben vannak, a vagoasztal-motorok lealinak.
Lasd: Mikodési feltételek 10. oldalon.

Munkalampa

A termék munkalampaval rendelkezik. Nyomja meg
a fékapcsolot a munkalampa be- (A) és kikapcsolasahoz

(B).

A terméken talalhato jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérliléslket és halalukat
okozhatja. Kortltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznélja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Karbantartas elétt vegye ki a fékapcsold
kulcsat.

AUTO

Automata rogzitéfék

(o) 18

+ BN «Ii

N

0
Q3

Aktivalja az elektromos rogzitéféket.

Oldja ki az elektromos
rogzitéfékrendszert.

Kikapcsolas

Bekapcsolva

Inditsa el a meghajtasi médot.

Véagasi magassag

Hatrameneti rendszer (ROS)

Hatramenet

Eléremenet

Munkalampak be/ki

Viseljen fllvédot.
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MAX. XXXN / (XXkg)

A kések nincsenek mikddésben.

A kések mikdédésben vannak.

Tartsa tavol magat a forgé alkatrészektol.

Tartsa tavol magat a forgd késektol.

Legyen dvatos a kirepll6 és
visszapattand targyakkal.

Lejtén ne nyirja a flvet kereszt irdnyban.
Ne nyirjon flivet 10°-nal meredekebb
lejtén.

Felborulas veszélye

Hatramenetben haladas elétt és kdzben is
figyeljen hatrafelé.

Soha ne engedjen fel utast a termékre
vagy tartozékara.

Tartsa tavol a nézel6doket.

Belépni tilos

A max. megengedett fiiggbleges terhelés
a vonorudon a cimkén és a kdvetkezd
helyen talalhaté: Mdszaki adatok36.
oldalon.

(=

MAX. XXXN / (XXkg)

UK
CA

A max. megengedett vizszintes terhelés
a vonorudon a cimkén és a kévetkezé
helyen talalhaté: Miszaki adafok36.
oldalon.

W

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben
térténdé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kdrnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkoz6
adatok megtalalhatok a Mdszaki
adatok36. oldalon cim( fejezetben és
a cimkén.

Ne probalkozzon az ak-
kumulator megjavitasaval.
Beszéljen a Husqvarna
markaszervizzel.

Beolvashaté kod

Ez a termék megfelel a vonatkozé EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Megjegyzés: A terméken talalhato egyéb
szimbolumok/matricak az adott piacra vonatkozd jogi
kévetelményekre vonatkoznak.

Jelzés a terméken

DANGER

AS;,

VESZELY - Tartsa tavol a kezét és a labat.

2193 - 002 - 21.05.2024



A termék karosodasa
A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;
+ atermék javitdsa nem a gyart6tél szarmazé vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jévahagyott kiegészitével szerelték fel;

» atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikényv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel® vagy
a kozelben tartézkodok sérulésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezé terlilet karosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos termékbiztonsagi
figyelmeztetések

e FIGYELMEZTETES: Olvassa el

a jelen termékre vonatkoz6 Gsszes
biztonsagi utasitast, atmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert

a jovben sziksége lehet rajuk. A ,termék” kifejezés

a figyelmeztetésekben a halézatrél mikodo (vezetékes)

termékre vagy az akkumulatorrol (vezeték nélkuli)

mikodoé termékre vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sétét teriileteken kdnnyen
bekovetkeznek balesetek.

+ Ne mikodtesse a terméket robbanasveszélyes
kdrnyezetben, pl. gytlékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. A termék szikrat vethet, amely
begyujthatja a port vagy a kiparolgast.

« Tartsa tavol a gyermekeket és a szemléldddket
a termék mikoédtetése kézben. A figyelem elvonasa
miatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

Személyes biztonsag

« Legyen el6vigy4zatos, figyeljen arra, amit csinal,
és haszndlja a j6zan eszét a termék makddtetése
soran. Ne hasznaélja a terméket, ha faradt, illetve ha
gyogyszer, gyégykezelés vagy alkohol hat4sa alatt
all. A termékek mikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.

* Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlé védécipd, a kemény fejvédé és
a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sérilések
kockazatat.

« Akadélyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsoldé gomb kikapcsolt allasban van-
e, mieltt csatlakoztatja az aramforrast és/ivagy
az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitia
a terméket. Balesetet okozhat, ha a terméket tugy
viszi, hogy az ujja a kapcsoldn van, vagy ha
a bekapcsolt terméket aram ala helyezi.

« Téavolitson el minden beallitd kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a terméket.

A termék forgo alkatrészéhez csatlakoz6 kulcs vagy
mas szerszam személyi sériilést okozhat.

* Ne nyudjtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
4lljon a talajon, és &rizze meg az egyensilyét. igy
jobban uralhatja a terméket varatlan helyzetekben.

+  Oltozkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektél. A mozgé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

* Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgy(jté alkalmazasa csdkkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

« A termékek rendszeres hasznalatabdl ad6do
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a termékeket
kénnyelmiien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kivil hagyasaval mikddteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.
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A termék hasznalata és karbantartasa

.

Ne terhelje til a terméket. Hasznalja a feladathoz
megfelelé terméket. A megfelel6 termék jobb

és biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne haszndlja a terméket, ha a kapcsol6 nem
kapcsolja ki vagy be. A kapcsoldval nem vezérelhetd
termékek veszélyesek és javitasra szorulnak.
Huazza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd), ha
barmilyen beallitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a termékeket. Az ilyen megel6z6
biztonsagi intézkedések csokkentik a termék véletlen
elinditasanak veszélyét.

A nem hasznalt termékeket tartsa tavol

a gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
személyek m{kddtessék, akik nem ismerik

a terméket és ezeket az utasitasokat. A termékek
képzetlen felhasznalok kezében veszélyt jelentenek.
Végezze el a termékek és a tartozékok
karbantartasat. Ellendrizze, hogy a mozgé
alkatrészek helylikén vannak-e, nem szorulnak-e,
nem tértek-e le részek, illetve nem all-e fenn

mas olyan allapot, amely befolyasolhatja a termék
makodését. Ha sériilt, a hasznalat el6tt javittassa
meg a terméket. Sok balesetet rosszul karbantartott
termékek okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vag6szerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagészerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A terméket, a kiegészitdket és az alkatrészeket

stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznélja,
vegye figyelembe a munkakdorilményeket és

az elvégzendo feladatot. Ha a terméket

nem a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogdfeliileteket tartsa szérazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofellletek nem teszi lehetévé a termék
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyart6 altal meghatarozott téltével toltse.
Az a tolté, amelyik az egyik tipust akkumulatorhoz
hasznalhato, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A termékeket csak a tipusuknak megfeleld
akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen mas tipusu
akkumulator hasznalata sériilés- és tlizveszélyes.
Amikor az akkumulétort nem hasznélja, tartsa
tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsokt6l,
érméktdl, kulcsoktol, tiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktél, amelyek ésszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tlizet okozhat.

Nem megfeleld kérilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Keriilje az

érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
oOblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kerdil,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciot vagy égési sérllést okozhat.

Ne haszndljon sértilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sérlilt vagy moédositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulatort vagy szerszamot ne tegye ki
tliznek vagy tal magas hdmeérsékletnek. A tliznek
valo kitettség, illetve a 130 °C feletti hdmérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkozo utasitasokat, és

ne toltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hdmérsékiet-tartomanyon
kivil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil esé hémérsékleten vald toltés
karosithatja az akkumulatort és ndveli a tlizveszélyt.

Szolgaltatas

A termék szervizelését képzett szerelGvel
végeztesse el, aki kizarolag eredeti
cserealkatrészeket haszndl. Ez biztositja, hogy

a termék tovabbra is biztonsagos maradjon.
Soha ne szervizelje a sérllt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltato végezheti el.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termek

a kéz vagy lab vagasos sérilését okozhatja,
illetve targyakat repithet el. A biztonsagi
utasitasok be nem tartasa sulyos sértléssel
vagy halallal jarhat.

A

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalia

tovabb a terméket sériilt vagoszerkezettel.
A sériilt vagoszerkezet targyakat repithet

el, és sulyos sérlilést, illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje ki a sérilt késeket.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

mikddés kézben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos korilmények esetén
hatassal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
halalos sérilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznal6 személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Kerllje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kdévetben is bizonytalannak érzi magat az
Uizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
elétt kérje ki egy szakértd véleményét.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és

a terméken szerepl6 utasitasokat, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

Ismerje meg, hogyan haszndlja a terméket és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allhat meg gyorsan.

Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.

Ne valtoztassa meg a terméket, vagy ne hasznalja,
ha feltehetbleg valaki mas valtoztatasokat hajtott
végre rajta.

Tartsa tisztan a terméket, hogy a jeldlések és
matricak mindig jol olvashatéak legyenek.

Ne feledje, hogy a kezel felelés a masokat és

a masok tulajdonat éré balesetekért is.

Ne tegye a kezét vagy a labat a forgo alkatrészek
kozelébe.

Ne nyuljon, illetve ne helyezze a labat a termék ala.
Mindig tartsa magat tavol a kidobonyilastol.
Ugyeljen arra, hogy a kidobott anyag ne taléljon el
mas személyeket vagy allatokat.

Ugyeljen arra, hogy a kidobott anyag ne csapédjon
falaknak vagy mas kemény felileteknek. A kidobott
anyagok visszapattanhatnak.

Mindig allitsa le a késeket, ha a terméket kavicsos
fellleten (izemelteti.

Ne mikodtesse a vagoasztalt, ha a kidobogarat
vagy mas biztonsagi berendezés hianyzik vagy
meghibasodott.

Mindig kapcsolja ki a késeket, amikor éppen nem
nyirja a fivet.

Ne hasznalja a vagoasztalt levelek vagy

egyéb nemkivanatos anyagok nyirasara, amelyek
lerakodast okozhatnak.

Ne szallitson utasokat. A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

be van huzva, dllitsa le a motort, és vegye ki

a fékapcsol6 kulcsat.

Kizarélag nappali fényben vagy megfelel®
fényviszonyok mellett hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos tavolsagot a lyukaktol és
mas szabalytalan talajviszonyoktél. Figyeljen a tobbi
lehetséges veszélyre is.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kédben, esében, nyirkos vagy nedves helyen, erés
szélben, rendkivili hidegben, villamlaskor stb.
Jeldlje meg a kdvek és egyéb szilard targyak helyét,
hogy elkertlje az tkdzést.

Tavolitsa el a munkateriletrdl a kdveket, jatékokat,
drétokat stb., amelyek beleakadhatnak a késekbe és
kivetédhetnek.

. ==

o O

Bekapcsolva ne hagyja &rizetlenil a terméket.
Mielétt felugyelet nélkil hagyja a terméket, mindig
allitsa le a késeket, ellenérizze, hogy a rogzitéfék

Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek Uzemeltessék a terméket vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezel6 korat.

A termék beinditasa, a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas el6tt ellenérizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

Figyeljen a forgalomra, ha Ut kdzelében dolgozik,
illetve ha keresztezi azt.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha

alkoholt vagy kabitoszert fogyasztott, illetve

ha latasat, éberségét, itéloképességét vagy
mozgaskoordinacidjat negativan befolyasold
gyogyszert vett be.

Legyen 6vatos, amikor a terméket potkocsira

vagy teherautéra helyezi, illetve amikor a terméket
poétkocsirdl vagy teherautérol tavolitja el.

A termékkel mindig vizszintes terlleten, kikapcsolt
allapotban parkoljon.

Allitsa le a terméket, és gy6z6djon meg arrdl,

hogy minden alkatrész ledllt, miel6tt tisztitast vagy
karbantartast végez a terméken.

Allitsa le a terméket, és gy6zddjén meg arrol, hogy
minden alkatrész leallt, miel6tt eltavolitja a flgyUijtét,
vagy elharitja az elttm&dést a kidobdégaratban.

A tarolas el6tt varja meg, amig lehil a termék.

Gyermekekre vonatkozé biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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« Sulyos balesetek torténhetnek, ha nem figyel a gép
kézelében tartézkod6 gyermekekre. A flnyirétraktor
és a flinyiras gyakran vonzza a gyermekeket.

A gyermekek gyakran nem ott maradnak, ahol
utoljara latta 6ket.

« Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterilettdl.
Ugyeljen arra, hogy egy felnétt figyeljen rajuk.

« Legyen figyelmes, és allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg a munkaterileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb, a kilatast akadalyozé
targyak kozelében legyen fokozottan 6vatos.

« Miel6tt és mikdzben hatrafelé kozlekedik, nézzen
maga mogé és ala, megbizonyosodva arrél, hogy
nincsenek kisgyermekek a termék kdzelében.

« Ne engedjen fel gyermekeket a flinyirora.
Leeshetnek és sulyos sériiléseket szenvedhetnek,
illetve akadalyozhatjak a flinyiré biztonsagos
iranyitasat.

« Ne engedje, hogy gyermekek miikddtessék
a terméket.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi elbirasok

e FIGYELMEZTETES: A termék

figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
Altalanos tudnivalok:

« Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmeztetést
és az Osszes utasitast. A figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen kivil hagyasa aramiitést, tizet
és/vagy komoly sériilést okozhat.

« Atelepitéseket és javitasokat bizza hivatalos
markaszervizre. Ne kisérelje meg az akkumulatorok
telepitését vagy javitasat.

* Rendszeresen ellendrizze az akkumulatorok
épségét. A sérlilt vagy mddositott akkumulatorok
kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet,
robbanast vagy sériilést okozhat. Soha ne javitsa és
ne nyissa fel a sérlilt akkumulatorokat.

* A sérilt akkumulator robbanast vagy sérilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott vagy
sérllt, ne hasznalja tovabb a terméket, és vegye fel
a kapcsolatot hivatalos Husqvarna szervizmihellyel.

* Az akkumulatort ne szerelje le, ne nyissa fel és ne
semmisitse meg.

» Az akkumulatort ne tegye ki mechanikai
razkédasnak.

+ A celldkat vagy az akkumulatort ne tegye ki
forrésagnak vagy tliznek. Ne tarolja olyan helyen,
ahol kdzvetlen napsiités érheti.

* Ne zarja rovidre az akkumulatorokat.
Akkumulatorokat véletlenil se tartson olyan helyen,
ahol révidre zarhatjak egymast, vagy ahol mas,
fémbdl készlilt targyak révidre zarhatjak azokat.

+ Ugyeljen ra, hogy az akkumulator elektrolitjia nehogy
a bérére vagy a szemébe kerdiljon. Ha ez mégis
bekdvetkezne, az érintett terliletet b6 vizzel mossa
le, és forduljon orvoshoz.

* Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amely nem valo
a készllékbe.

+ Egy eszkdzben ne hasznaljon mas gyartmanyu,
eltéré kapacitasu, méretl vagy tipusu
akkumulatorokat.

* Acella, illetve az akkumulator gyermekektdl elzarva
tartando.

* Az akkumulatort tartsa tisztan és szarazon.

» Csak a termékbe valé akkumulatort hasznaljon.

48 V-os akkumulatorok:

* A48 V-os Husqvarna akkumulatorok kizarélag
a Husqvarna akkumulatoros flinyirétraktorok
tapellatasahoz hasznalhatok. A sériilés megel6zése
érdekében ne hasznalja az akkumulatort mas
eszkdz aramforrasaként.

* Ne hasznaljon hibas, moédositott vagy sérilt
akkumulatort vagy késziiléket.

* Ne kisérelje meg a készilék vagy akkumulator
modositasat vagy javitasat. A javitasokat bizza
hivatalos markaszervizre.

Biztonsagi utasitasok az
tizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Mindig nézzen lefelé és hétrafel{_e, miel6tt és
mikdzben hatrafelé kézlekedik. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.

+ Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

+ Allitsa le a késeket, ha olyan teriileten halad, ahol
nem kell flvet vagni.

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

A
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A kdvek és egyéb nagyobb targyak koril évatosan
koézlekedjen, és tgyeljen arra, hogy a kések ne
Utkdzzenek a targyaknak.

Targyakon athaladva ne mikddtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd ellenérizze a terméket és
a vagoasztalt, ha keresztllhaladt egy targyon vagy
nekiment valaminek. Szikség esetén javitsa meg,
miel6tt Ujra beinditja.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata elétt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Amikor a terméket haszndlja, viseljen

jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védobfelszerelés nem kiiszdbdli ki teljes mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekdvetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét. Hosszu tavon

a tartés zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

Hasznaljon nagy teherbirasu, cstiszasmentes
bakancsot vagy cipét. Acél orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja nyitott cipében vagy mezitlab
a terméket.

Viseljen védékeszty(t, példaul a vagdészerkezet
felhelyezésekor, ellenérzésekor vagy tisztitasakor.
Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitéket, amelyek beakadhatnak a mozgd
alkatrészekbe.

Tartsa a kdzelben az els6segélykészletet és

a tlizoltd késziiléket.

Biztonsagi eszk6zok a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen miikddd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszk6zok meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizmihellyel.

* Ne modositsa a biztonsagi eszkdzoket.
Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
véddburkolatok, biztonsagi kapcsoldk és mas
védbeszkozok esetén ne miikddtesse a gépet.

A fékapcsol6 ellenérzése
1. Valassza le az akkumulatortolté-kabelt.

2. Forditsa el a f6kapcsolot ,|I” dllasba. Gy6z6djén meg
arrél, hogy a kijelzén az 6sszes hasznalt LED-lampa
vilagit.

3. Forditsa el a fékapcsolot ,0” allasba. Gydz6djon
meg arrél, hogy a termék azonnal leall, és a kijelzén
1évé LED-lampak kialszanak.

A hatrameneti rendszer (ROS) ellenérzése

Ha a hatrameneti rendszer (ROS) nem mikaédik
megfeleléen, forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A fermék elinditdsai7.
oldalon.

2. Kapcsolja be a vagoéasztalt. Lasd: A vdgdasztal
felemelése és leengedése18. oldalon.

3. Af6kapcsold ,I” allasaban (A) nyomija le
a hatrameneti pedalt. A késeknek le kell allniuk,
amikor lenyomja a hatsé pedalt.

Kapcsolja ki a vagéasztalt.
Forditsa a fékapcsol6t ,ROS” allasba (B).
Kapcsolja be ismét a vagoasztalt.

N o oM

A fékapcsolé ,ROS” allasaban nyomija le
a hatrameneti pedalt. A késeknek nem szabad
leallniuk, amikor lenyomja a hatrameneti pedalt.

Miikodési feltételek

* A meghajtasi mod csak akkor indithaté be, ha
a kések meghaijtasa ki van kapcsolva.

10
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* A meghajtasi mod csak akkor indithaté el, ha az

eléremeneti és a hatrameneti pedal sincs benyomva.

* A meghajtasi moéd csak akkor indul el, ha az
elektromos rogzitéfék aktivalva van.

* Atermék csak akkor mikddhet hatramenetben
bekapcsolt vagoasztallal, ha a ROS be van
kapcsolva.

* A kések meghajtasa csak akkor mikddik, ha
a kezel6 az tlésben Ul.

A milkoédési feltételek ellendrzése
Naponta ellenérizze a mikodési feltételeket.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy nem tudja elinditani
a meghajtasi médot, amikor a kések meghajtasa be
van kapcsolva.

2. Gy6zddjon meg arrdl, hogy nem tudja elinditani
a meghajtasi médot, ha az eléremeneti vagy
a hatrameneti pedal be van nyomva.

3. Gyb6z6djon meg arrél, hogy nem tudja elinditani
a meghajtasi médot, ha az elektromos rogzitéfék ki
van oldva.

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy kések meghajtasa
leall, amikor a vagoasztal be van kapcsolva, és
felemelkedik az ulésbél.

5. Ellenérizze a hatrameneti rendszert (ROS). Lasd:
A hatrameneli rendszer (ROS) ellendrzése10.
oldalon.

Az elére- és hatrameneti pedal ellenérzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A ftermék elinditésa7.
oldalon.

2. Ellenérizze, hogy az el6re- és a hatrameneti
pedalt semmi nem akadalyozza, és szabadon
mikodtethetok.

3. Az eléremenethez lassan nyomja le az el6remeneti
pedailt.

4. Engedje fel az eléremeneti pedalt a fékezéshez.
Ellenérizze, hogy a fék mikodésbe |ép-e az
eléremeneti pedal felengedésekor.

Lasd: Rogzitéfek17. oldalon.

Figyelmeztetd jelzés a kijelz6n

VIGYAZAT: Ha akijelzén vilagitani
kezd a figyelmeztetd jelzés, allitsa le

a terméket, és tekintse at a kovetkezd részt:
Hibaelharitas28. oldalon.

Megjegyzés: A termék automatikus fékkel
rendelkezik, amely a pedalok felengedésekor
mikodésbe l1ép.

5. A hatrameneti pedalon is végezze el ugyanazt az
eljarast.

6. Gyb6z6djon meg arrol, hogy a termék nem mozog,
amikor a pedalok Ures helyzetben vannak.

Rogzitofék

FIGYELMEZTETES: Ha
a rogzitéfék nem mikaodik, a flnyiré

elindulhat, és sériilést vagy egyéb

karokat okozhat. Gondoskodjon a régzitéfék

rendszeres ellendrzésérdl és beallitasarol.

Véddburkolatok

A hianyzo vagy sérlt véddburkolatok névelik a mozgd
alkatrészek vagy forro fellletek okozta sérilésveszély
kockazatat. A termék mikddtetése elétt ellenérizze

a véddéburkolatokat. Ellendrizze, hogy a védéburkolatok
megfeleléen vannak-e rogzitve, illetve, hogy nincsenek
rajtuk repedések vagy mas sérilések. A sérilt
burkolatokat cserélje ki.

Flnyiras lejtén

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Alejtdén torténd flinyiras néveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfelel8en iranyitani a terméket,
és az felborul. Ez sériiléshez vagy halalhoz
vezethet. Lejt6s talajon mindig 6vatosan nyirja
a flvet. Ha nem tud feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat, inkabb ne nyirja le
a fuvet.

+ Tavolitsa el a kdveket, agakat és egyéb akadalyokat.

* Alejtékon felfelé és lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fuvet.

* Ne hasznalja a terméket 10°-nal meredekebb lejtén.
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Az inditast és ledllitast ne a lejtén végezze.
Finoman és lassan haladjon a lejtékon.

Ne végezzen hirtelen sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

Ne végezzen a szukségesnél tobb fordulast. Amikor
lefelé kdzlekedik a lejtén, lassan és fokozatosan
végezze a fordulast. Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze a fordulast.

Legyen 6vatos, és kerllje a barazdakat,
mélyedéseket és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb a termék felborulasanak
veszélye. A magas fii akadalyokat rejthet.

Ne nyirjon fiivet peremek, arkok vagy toltések
kdzelében. Ha egy kerék atkeriil egy meredek

lejtd, illetve arok peremén, vagy ha a perem
beomlik, a flinyiré hirtelen felborulhat. A termék
vizbe esésekor fulladasveszély all fenn.

Ne végezzen flinyirast nedves flivon. A csuszds
fellleten a gumiabroncsok nem tudnak
megkapaszkodni, igy a flinyiré csuszik.

Ne tegye le a labat a talajra a termék stabilizalasa
érdekében.

Fokozott 6vatossaggal haladjon, ha olyan kiegészité
vagy egyéb targy van felszerelve a flinyiréra, amely
instabilla teheti azt.

A keréksulyok és ellensulyok tekintetében a gyartod
ajanlasainak megfeleléen jarjon el.

Biztonsagos vontatas

Csak a Husqvarna altal jévahagyott
vontatofelszerelést hasznaljon.
Hasznalja a vonorudat a felszerelés
csatlakoztatasara.

.

Ne vontasson a megengedett legnagyobb vontathato
tdmegnél nehezebb felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok36. oldalon.

A

KG

.

Ugyeljen arra, hogy vontataskor senki mas ne
tartdzkodjon a termék kdzelében.

Legyen dvatos, ha lejtén vagy egyenetlen talajon
vontatja a felszerelést.

Vontataskor alacsony fordulatszamon mikddtesse
a terméket.

Biztonsagos széllitas

A termék szallitasahoz jovahagyott szallitéjarmivet
hasznaljon.

A termék nehéz, és sulyos zUuzott sériiléseket
okozhat. Legyen dévatos, amikor jarmire vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

A termék szallitasara nemzeti jogszabalyok altali
korlatozasok vonatkozhatnak.

A termék szallitashoz térténd biztonsagos
rogzitéséért a szallitéjarmi soférje tartozik
felelésséggel. Lasd: A termék biztonsdgos rogzitése
szallitaskor33. oldalon.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
eléirasok

A

FIGYELMEZTETES: A seriit
akkumulator robbanast vagy sérilést
okozhat. Ha az akkumulator deformalédott
vagy sérllt, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Husqvarna szervizmhellyel.

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Az akkumulator kdzelében viseljen védészemiiveget.
Ne viseljen o6rat, ékszereket vagy egyéb
fémtargyakat az akkumulator k6zelében.

Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando.

Jol szell6z6 helyiségben téltse az akkumulatort.

Az akkumulator toltésekor legalabb 1 m tavolsagot
biztositson a gyulékony anyagoktol.

12
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« Selejtezze le a kicserélt akkumulatort. Lasd
Az akkumulator és az akkumulatortélté
artalmatlanitasa34. oldalon.

* Az akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok

szabadulhatnak fel. Ne dohanyozzon az akkumulator

kézelében. Tartsa az akkumulatort nyilt langtol és
szikratdl tavol.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

nehéz, és sériléseket, anyagi kart vagy

a kornyez6 teriilet karosodasat okozhatja.
Ne végezzen karbantartast a terméken
vagy a vagodasztalon az alabbi feltételek
teljestlése nélkil:

e FIGYELMEZTETES: A termék

+ Af6kapcsol6 ,O” dllasba van allitva, és
a fékapcsolo kulcs el van tavolitva.

* Atermék vizszintes fellileten van
leparkolva.

* Az elektromos rogzitéfék aktivalva van.

* Avagoasztal le van kapcsolva.

* Az akkumulatort6ltéhdz vezetd kabel le
van valasztva.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A

« Alegjobb teljesitmény és a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen végezze el a termék

karbantartasat a karbantartasi (itemezés szerint.
Lasd: Karbantartasi terv20. oldalon.

Az aramiités sériilést okozhat. Ne végezzen
karbantartast az akkumulatoron. Ne érintse meg
a kabeleket jaré motor mellett. Ne végezzen
funkciévizsgalatot az ujjaival.

Ne inditsa be a terméket, ha a védéburkolatokat
eltavolitottak. A forr6 alkatrészek vagy aramités
miatt fokozottan fenndll a sérilés veszélye.

A karbantartas elvégzése el6tt varja meg, amig
a termék lehdil.

A kések nagyon élesek, kbnnyen megvaghatja
magat. Gondoskodjon a kések korlli védelemrdl,
vagy hasznaljon véddkesztyit a késekkel valé
munkavégzés soran.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elétt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

Ugyeljen arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek hiuzva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

A termék miikddés kdzbeni rezgései eltérhetnek az
itt megadott rezgésértékektdl: Miszaki adatok36.
oldalon. Az eltérést a termék eltéré hasznalati médja
okozza. Ha a terméket gyakran vagy hosszu ideig
hasznalja, a rezgések okozta sériilések elkeriilése
érdekében rendszeresen tartson sziinetet.

A terméket csak a gyartd altal biztositott vagy
ajanlott berendezésekkel hagytak jova.

Osszeszerelés

Bevezetd

olvassa el a biztonsagrél szol6 fejezetet,
miel6tt 6sszedllitana a terméket.

A

FIGYELMEZTETES: Figyeimesen

Az dsszeszerelés attekintése

(W y

&

R

@’
@’

2193 - 002 - 21.05.2024

13



A kormanykerék felszerelése

A feladathoz megfelel rogzitéelemekre vonatkozéan
tekintse meg a kovetkez6t: Az 6sszeszerelés
attekintése 13. oldalon.

1. Szerelje fel a kormanyoszlop burkolatat.

A kormanyoszlop burkolata patentokkal van régzitve.

Nyomja lefelé a kormanyoszlop burkolatat, amig az
a helyére nem régzil.

@

2. Helyezze a kormanykereket (A) a kormanyoszlopra.
A kormanyoszlopon lévé csapoknak

a kormanykeréken 1évé nyilasokba kell illeszkedniiik.

@

Az lés beszerelése

Lasd: Az dsszeszerelés adttekintése13. oldalon
a feladathoz megfeleld rogzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

1.

Tartsa az Ulést a helyén, és szerelje be a 2 csavart
(A) és a 2 anyat (B).

2. Végezze el a kezelbijelenlét-rendszer ellendrzését.

Lasd: Mikédési feltételek10. oldalon.

c FIGYELMEZTETES: Ne

mikddtesse a traktort, ha
a kezelGijelenlét-rendszer hibas.

A talajkdvetd gorgdk felszerelése

Lasd: Az dsszeszerelés attekintése13. oldalon
a feladathoz megfelel6 rogzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

Szerelje fel a talajkdvet6é gorgét (A), a perselyt (B),
az alatétet (C), a csavart (D) és az anyat (E) a 3
furat kdzil 1-be.

3. Helyezze be az alatétet (B) és a csavart (C). Huzza
meg a csavart 24 Nm nyomatékkal.

4. Szerelje fel a k6zépsd burkolatot (D)
a kormanykerékre. A kdzéps6 burkolat patentokkal
van rogzitve.

Az (ilés bedllitasa
1.

Dontse elére az Ulést.

14
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2. Lazitsa meg a 2 gyorsgombot.

» Sgzerelje fel a vonérudat a 2 csavarral.

ey,

3. Mozgassa az Ulést olyan helyzetbe, hogy
a pedalokat teljesen le tudja nyomni.

4. Huzza meg teljesen a 2 gyorsgombot.

A vonorud felszerelése

Lasd: Az dsszeszerelés dttekintése13. oldalon
a feladathoz megfelel régzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A Husqgvarna Connect hasznalatanak
megkezdése
1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Az akkumulator toltése

e FIGYELMEZTETES: A nem

akkumulatortolté aramiitést, az akkumulator
szivargasat vagy tul magas hémérsékletet
okozhat. Rendszeresen ellenérizze az
akkumulatortolté és az akkumulator épségét.

V|GYAZATZ Els6 hasznalata el6tt toltse

fel az akkumulatort. Az Uj akkumulator nincs
teljesen feltdltve.

megfeleléen hasznalt vagy sériilt

VIGYAZAT: Csak jovahagyott
akkumulatortdltéket hasznaljon. Lasd:
Jovahagyott akkumulatortélték38. oldalon.

V|GYAZATZ A toltési folyamat csak

akkor végezhet6 el, ha az akkumulator
hémérséklete a megengedett toltési
hémérséklet-tartomanyon (0-45 °C) beldl
van. Ha az akkumulator hémérséklete

50 °C-nal magasabb, a toltési folyamat
megkezdéséhez 40 °C ala kell csokkennie.
Ha az akkumulator hémérséklete -5 °C-
nal alacsonyabb, akkor a téltési folyamat
megkezdéséhez 5 °C folé kell melegednie.

A
A

VIGYAZAT: Az akkumulétort 0 °C

és 40 °C kornyezeti hémérséklet kozott
hasznalja.

A

Megjegyzés: Az akkumulator alvé Gzemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van, vagy ha

a toltottségi allapot nagyon alacsony. Az akkumulator
elinditdsahoz az inditbgombot 2 masodpercig kell
nyomva tartani. Ha az akkumulator nem indul el,

akkor folyamatosan télteni kell, amig teljesen fel nem
toltédik. A toltési idé hosszabb, ha az akkumulator alvé
lizemmodban van.
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1. Csatlakoztassa az akkumulatortéltét foldelt halézati

aljzathoz és a termékhez.

Ha az akkumulator t6ltdttségi szintje alacsony, az
elsé LED-jelz6lampa villog, és a termék a csdkkentett
teljesitményl modba 1ép. A termék alacsonyabb
fordulatszamon miikddik, és az energiatakarékossag
érdekében a kések leallnak. Ha az akkumulator
szinte teljesen lemerlilt, az elsé LED-jelz6lampa

és a figyelmeztet6 jelz6lampa villog. A termék
csOkkentett teljesitmény( médban miikddtethetd.

A lehetd leghamarabb téltse fel az akkumulatort.

Tolt6 csatlakoztatasa esetén az akkumulatortolté aljzata
felett 1évé négy LED-jelz6lampa jelzi a toltottségi
allapotot.

2. Allitsa ,ON” helyzetbe az akkumulatoroktslté BE/KI
kapcsolojat.

3. Vérjon, amig az akkumulator teljesen feltdltésre
kerul. Az akkumulator akkor van teljesen feltdltve,
ha a mind a négy LED-jelz6lampa vilagit. Lasd:
Akkumulatorjelzés 16. oldalon.

4. Atoltd levalasztasa elétt allitsa a t61t6 BE/KI
kapcsolojat ,OFF” allasba.

Akkumulatorjelzés

A kijelzén 1év6 akkumulatorjelzd a termék aktivalasakor
mutatja a toltéttségi allapotot. Ha a t6ltd csatlakoztatva,
és a termék aktivalva van, a kijelzén egy toltést jelzd
animacio lathatd. Ha az akkumulator teljesen fel van
toltve, és a tolt6é csatlakoztatva van, mind a négy LED-

(===

jelzélampa vilagit.

LED-lampak

Toltottségi allapot

Mind a 4 LED-lampa fo-
lyamatosan vilagit.

Az akkumulator toltottse-
ge 76-100%-os.

Az 1-3 LED-jelz6lampa
folyamatosan vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 51-76%-os.

Az 1-2 LED-jelzélampa
folyamatosan vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 26-51%-os.

Egy LED-jelzélampa fo-
lyamatosan vilagit.

Az akkumulator toltottse-
ge 0-25%-o0s.

Megjegyzés: Az akkumulatortslts
csatlakoztatasakor révid idére bekapcsol mind a 4 LED.

VIGYAZAT: Ha egy LED sem
vilagit, vagy ha az akkumulatortéité
csatlakoztatasakor piros LED villog,
hiba Iépett fel. Keressen figyelmeztetd
szimbdlumokat a kijelzén. Valassza le
a toltét, és tekintse meg a kdvetkezét:

Hibaelharitas28. oldalon.

Ha az akkumulator teljesen feltéltédétt, mind a 4 LED
vilagit.

VIGYAZAT: Ha a t6lt3 csatlakoztatva
van, és a t6lté BE/KI kapcsoléja ,KI”

allasban van, az Gsszes toltésjelz6 kialszik.
Ugyeljen arra, hogy a termék mikodtetése
elétt levalassza a toltét.

LED-ek Toltsttségi allapot

Az akkumulator toltottsé-
ge 76-100%-o0s.

Mind a 4 LED vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 51-75%-os.

Az 1-3. LED vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 26-50%-os.

Az 1-2. LED vilagit.

Az akkumulator toltottsé-
ge 0-25%-o0s.

Az 1. LED vilagit.

16
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Megjegyzés: Ha a t6lt6 akkor van csatlakoztatva,
amikor az akkumulator h6mérséklete magasabb vagy
alacsonyabb, mint a megengedett toltési hémérséklet-
tartomany, a t6ltés nem indul el. A sarga szin(i LED-
ek a toltottségi allapotot jelzik. Ha az akkumulator
hémérséklete a megengedett toltési hémérséklet-
tartomanyban van, a toltés automatikusan megindul.

Megjegyzés: Ha a terméket hideg idében
hasznalja, a mikodési idé csdkkenhet.

A termék manudlis mozgatasa

FIGYELMEZTETES: A termek
mUkodtetése el6tt gy6z6djon meg arrol,

hogy az elektromos rogzitéfékrendszer be
van hdzva.

VIGYAZAT: Ne tolja a terméket
a szlikségesnél hosszabb ideig vagy 6 km/h-

nal nagyobb sebességgel.

Az akkumulatortoltd levalasztasa

Megjegyzés: Nem lehet elinditani a terméket, ha
az akkumulatortélté csatlakoztatva van.

1. Allitsa ,KI” helyzetbe a t81t6 BE/KI kapcsoldjat.

2. Az akkumulatortoltd levalasztasahoz forditsa el
a toltécsatlakozét.

Régzitéfék
A rogzitéfék elektromos. A rogzitéfék automatikusan
bekapcsol, amikor a termék megall, és a pedalok

lenyomasakor kiold. A rogzitéfék behtzasakor a kijelzén

megjelenik a régzitéfék szimboluma.

A termék kikapcsolt motorral térténé mozgatasahoz

ki kell oldani az elektromos rogzitéfékrendszert. Az
elektromos rogzitéfékrendszer karja a bal hatso kerék
mogott talalhato.

* Az elektromos rogzitéfék kioldasahoz kdvesse az
alabbi [épéseket.
a) Mozgassa a kart jobbra.
b) Huzza ki a kart, és mozgassa balra.

* Az elektromos rogzitéfék aktivalasahoz kévesse az
alabbi [épéseket.
a) Mozgassa a kart jobbra, és nyomja be.
b) Huzza a kart balra.

A termék elinditasa

1. Valassza le a kabelt az akkumulatortoltérdl.

2. Gyb6zddjon meg réla, hogy az elektromos rogzitéfék
aktivalva van. Lasd: Régzitéfék17. oldalon.

3. Allitsa a vagbasztalt a legmagasabb
vagasmagassagba. Lasd: A vdgdsi magassdg
bedllitasa 18. oldalon.

4. Ellendrizze, hogy a vagodasztal ki van-e kapcsolva.
Lasd: A vdgdasztal felemelése és leengedése18.
oldalon.

5. Uljén be a kezeldiilésbe munkapozicidba.
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6. Allitsa a fékapcsolét ,I” allasba. A készenlétjelzd
villog, és a termék készenléti izemmaodra valt.

« A vagoasztal bekapcsolasahoz huzza ki
a mellékhajtas gombot.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé lizemmaédba
kapcsolhat, ha a terméket taroljak, vagy ha

a toltottségi allapot nagyon alacsony. Ha az
akkumulator alvé tizemmaddban van, semmi sem
torténik, amikor a fékapcsolot ,I” allasba allitja.

Az akkumulator elinditasahoz tartsa nyomva az
indtdgombot 2 masodpercig. Ha az akkumulator
nem indul el, akkor folyamatosan télteni kell, amig
teljesen fel nem toltédik. A toltési idé hosszabb, ha
az akkumulator alvé tizemmaodban van.

7. Tartsa lenyomva az inditégombot 2 masodpercig.
A készenlétjelz6 vilagitani kezd, és a termék
meghajtasi maédra valt.

A vagoasztal felemelése és
leengedése

mikodtesse a vagoasztalt, ha nincs
terel6lemez felszerelve a kidobonyilasra.

c FIGYELMEZTETES: Ne

« A vagobasztal kikapcsolasahoz nyomja be
a mellékhajtas gombot.

A vagasi magassag beallitasa

* Huzza a vagasi magassagot szabalyozé kart az ulés
iranyaba, és a megfeleld vagasmagassag érdekében
helyezze az egyik bevagasba.

A termék miikodtetése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditésa17.
oldalon.

2. Ovatosan nyomja le az eléremeneti pedalt (A) vagy
a hatrameneti pedalt (B). Minél jobban lenyomja
a pedalt, annal nagyobb lesz a sebesség.

g~
—— O 0~/ \
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3.
4.

Megjegyzés: A rogzitéfék automatikusan kiold,
ha benyomja a pedalt.

* A SavE funkcié elinditdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a SavE gombot, amig a SavE szimbélum
z6lden nem vilagit.

Megjegyzés: Az elremeneti pedal és
a hatrameneti pedal visszavalt tres helyzetbe,
amikor felengedik 6ket.

A fékezéshez engedie fel a pedalokat.

A helyes vagasi magassagot valassza ki. Lasd:
A vdgasi magassdg bedllitasa 18. oldalon.

Kapcsolja be a vagoasztalt. Lasd: A vdgoasztal
felemelése és leengedése 18. oldalon.

A héatrameneti rendszer (ROS)
hasznalata

Megjegyzés: Ha bekapcsolt vagoasztal mellett
probal tolatni a termékkel, a termék azonnal megall.
Kapcsolja be az ROS-t, ha a vago6asztal bekapcsolt
allapotaban tolatna a traktorral.

A

FIGYELMEZTETES: Tolatss elstt

és kdzben masok biztonsaga érdekében
nézzen lefelé és a traktor mogé.

Inditsa be a terméket. Lasd: A ferméek elinditdsair.
oldalon.

Megjegyzés: A termeket nem lehet elinditani,
ha a fékapcsolé ,ROS” allasban van.

Az ROS aktivalasahoz forditsa el a fékapcsolét
az éramutato jarasaval megegyezé iranyba ,ROS”

allasba.
\u\

A mozgas megkezdéséhez nyomja le lassan
a hatrameneti pedalt.

Az ROS kikapcsolasahoz forditsa el a fékapcsolot az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba ,|” allasba.

A SavE funkcié hasznalata

A termék akkumulatorkimélé funkcioval (SavE)
rendelkezik, amely hosszabb lizemidét biztosit. A SavE
mod csokkenti a termék és a kések sebességét.

(& =

* A SavE funkci¢ leédllitdsahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva a SavE gombot, amig a SavE szimbolum
ki nem alszik.

A termék leallitasa

1. Kapcsolja ki a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal
felemelése s leengedése 18. oldalon.

2. Allitsa a fékapcsolét ,O” allasba.

A megfeleld flnyirasi eredmény
elérése

* Alegjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen végezze el a termék karbantartasat
a karbantartasi itemezés szerint. Lasd:
Karbantartasi terv20. oldalon.

» Ne nyirjon nedves fiivet. A nedves fii cskkenti
a flnyiras hatékonysagat.

* Ne hasznaljon abroncslancot, ha a vagéasztal
a traktorra van szerelve.

+ Ugyelien a vagoasztal vizszintes helyzetére. Lasd:
A vdgoaszial parhuzamossaganak bedllitasaZb.
oldalon.
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Ha a fii magas, kezdje nagy vagasmagassaggal,
majd fokozatosan csdkkentse azt.

A legjobb flinyirasi eredmény eléréséhez nyirja
gyakran a flvet.

Hasznalja a normal meghajtasi médot. Ha a fi
magas és s(irii, a termékkel lassan haladjon elére.
A flnyirast szabalytalan mintaban végezze.

Ha fak, bokrok vagy 6svények kdzelében vag,
hasznalja a vagdasztal bal oldalat. A kés korulbell
a vagoasztal oldalatol 15 mm-re vag.

Nagy teriiletek nyirasakor a munkaterileten 1 vagy
2 forduldn at haladjon jobbra. Az eljarast kdvetve

a fivet nem a bokrokra, keritésekre és behajtokra
fogja kiszérni a vagoéasztal. Korilbelll 2 fordulé utan
a munkaterlleten végezze a flinyirast az ellenkez6
iranyban haladva.

Karbantartas

Bevezeto Karbantartasi terv

Q FIGYELMEZTETES: Karbantartasi

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.
munkak elétt el kell olvasnia és meg kell

értenie a biztonsagrol sz0l6 fejezetet. O = Az utasitasok nem szerepelnek ebben a hasznalati

utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

Karbantartasi terv Minden hasznalat el6tt/ | 50 Gizeméranként vagy
hetente évente

Csatlakoztassa a terméket a Husqvarna Service Hub (HSH)
készllékhez, és frissitse a firmware-t. Sziikség esetén végezze o
el a kalibralast.
Ellenérizze az akkumulator allapotat a Husqvarna Service Hub
(HSH) rendszerben. Sziikség esetén toltse fel az akkumulatort (0]
80%-ra.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden kétéelem megfeleléen meg o
van-e hizva.
Kenje meg a terméket. Tekintse meg a kenési tervet. X
Kenje meg az lést.
Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfeleld abroncsnyo- X X
masrol.
Tavolitsa el a meghajtdkerekeket, és zsirozza meg a tengelye- o
ket.
Tisztitsa ki a vagoasztalt, valamint a vagdasztal és a burkolat

S X X
alatti terlleteket.
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Karbantartasi terv Minden hasznalat el6tt/ | 50 izeméranként vagy
hetente évente
Kenje meg a vagoasztal vazat és a vagoasztal kezelGijelenlét- o
vezérlojét.
Kenje meg a vagoasztal talajkévetd kerekeit. (0]
Ellenérizze a késeket. Sziikség esetén élezze meg és egyensu- o
lyozza ki a késeket.
Ellenérizze a vagobasztal parhuzamossagat. Sziikség esetén al- X
litsa be a parhuzamossagot.
Ellenérizze a TLT-gombot.
Végezze el a kezelbijelenlét-rendszer (OPC) ellendrzését.
Ellenérizze az el6re- és hatrameneti hajtast kildnb6z6 sebes- o
ségeken.
Vizsgalja meg a flgy(ijtét és a fligydjté mikrokapcsoloit (csak
) X X
a TC modellek esetén).
Kenési terv a korrozié révén a termék karosodasat
okozhatja.

A hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.

* Miel6tt nedves ruhaval tisztitana, tisztitsa meg
kefével. Tavolitsa el a fuvet és a szennyezddést
a hajtérendszerbdl.

+ Tisztitsa meg a hajtémotor vezérléegysége
hatéventilatoranak 1égbedmlé nyilasat. Lasd:
A hajtomotor vezérlbegységén levd Iégbedmié
nyilasok tisztitasa21. oldalon.

« Tisztitsa meg a vagoasztalmotorok motorvezérld
egységei hitéventilatorainak légbedmlé nyilasait.

+ Aterméket nedves ruhaval tisztitsa.

* Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeknél
és a csapagyaknal. A tisztitdszer altalaban noveli
a sérlilést.

+  Miel6tt az akkumulatortoltét a termékhez
csatlakoztatja, ellendrizze, hogy az akkumulator és
az akkumulatortdlté tiszta-e.

Poz. | Alkatrész Kenés «  Tisztitsa meg a vagoasztal tetejét, valamint
1 Kerékorsok Kendzsir a vagoasztal és a motorburkolatok alatti
tertileteket. A vagdasztal tisztitasaval kapcsolatban
2 Csapagyak Kendzsir tekintse meg a kovetkez6t: A vdgoaszial
tisztitasaZ2. oldalon. A motorburkolatok alatti
3 | Fogasiv fogaskerék-fogai Kenbzsir terliletek tisztitasaval kapcsolatban tekintse meg
X . . a kovetkezbt: A vdgdasztal motorburkolatai alatti
4 Ko_rmanyoszlop fogaskerék-fo- | Kenézsir teriilet tisztitssaz?. oldalon.
gal + Atisztitas befejezése utan jarassa a vagoéasztalt

révid ideig az 6sszegydilt viz eltavolitasahoz.
A termek tisztitasa A hajtébmotor vezérl6egységén 1évd légbedmld

c VlGYAZAT Ne hasznaljon nagy nyllasok tisztitasa

viznyomassal mikddé tisztitdt vagy : Aas - _— .
g6ztisztitot. Viz kerlilhet a csapagyakba Me,gjeg,yzes' A h?Jtom,Otor vezéridegysége a bal
héatsé kerékdobban talalhato.

és az elektromos csatlakozasokba, ami
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1. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa?9.
oldalon.

2. Gy6zddjon meg réla, hogy az elektromos rogzitéfék

aktivalva van. Lasd: Régzitéfék17. oldalon.
3. Tavolitsa el a motorvezérld egység burkolatat.

4. Tisztitsa meg a légbedmlé nyilasokat sdritett
levegbvel vagy egy puha kefével.

3. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa19.
oldalon.

4. Gy6z6djon meg réla, hogy az elektromos rogzitéfék
aktivalva van. Lasd: Régzitéfék17. oldalon.

5. Csatlakoztasson egy kerti tdmlét (A) a vagoasztal

Oblité csatlakozdéjahoz (B), és inditsa el a vizellatast.

By — =

6. Uljt'm bele az llésébe, és inditsa be a terméket.
Lasd: A ftermék elinditasa7. oldalon.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizet
vagy tisztitoszert. A viz vagy

a tisztitdszer kart tehet az elektromos
alkatrészekben.

A vagobasztal tisztitasa

a traktort torott vagy hianyzé 6blité
csatlakozoval. Kireplil6 targyak okozta
veszély. Azonnal cserélje ki vagy pétolja
a torott vagy hianyzé 6blitdé csatlakozot.

c FIGYELM EZTETES! Ne hasznalja

1. Parkolja le a traktort a pazsiton egy nyilt teriileten,
tomldvel ellatott kerti csap kdzelében.

VIGYAZAT: Ne iranyitsa a traktor
kidobdgaratat épuletek vagy jarmivek

felé.

2. Ellendrizze, hogy a vagobasztal ki van-e kapcsolva.
Lasd: A vdgdasztal felemelése és leengedése18.
oldalon.

VIGYAZAT: Mielstt beinditana
a terméket, vizsgalja meg ismét

a teriletet, meggy6z6dve arrél, hogy
a teriilet szabad.

7. Kapcsolja be a vagoasztalt, és mikodtesse teljes
fordulatszamon addig, amig a vagoasztal tiszta
nem lesz. Lasd: A vdgoaszial felemelése és
leengedése18. oldalon.

8. Kapcsolja ki a vagoasztalt, és allitsa le a terméket;
lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése18.
oldalon és A fermék ledllitasa19. olaalon.

9. Allitsa le a vizellatast, és valassza le a kerti tomlSt
a vagoasztal dblitécsatlakozojarol.

10. Vigye at a terméket egy szaraz teriletre.

11. Uljdn bele az Gilésébe, és inditsa be a terméket.
Lasd: A terméek elinditésa17. oldalon.

12. Kapcsolja be a vagdasztalt, és hagyja addig
mikddni, amig a vagoasztal meg nem szarad.

A vagobasztal motorburkolatai alatti teriilet
tisztitasa
Ellendrizze, hogy a vagoasztal ki van-e kapcsolva.

Lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése18.
oldalon.

2. Allitsa le a terméket. Lasd: A termék ledllitisa19.
oldalon.

3. Gyb6zbdjon meg rola, hogy az elektromos rogzitéfék
aktivalva van. Lasd: Rdgzitéfek17. oldalon.

22

2193 - 002 - 21.05.2024



4. Téavolitsa el a vagdasztalon 1év6 4 csavart és 2
motorburkolati elemet.

5. Tisztitsa meg a vagdéasztalmotorok és
a motorvezérld egységek melletti terlletet siritett
levegbvel vagy egy puha kefével.

e V|GYAZATZ Ne hasznaljon vizet

alkatrészekben.

vagy tisztitdészert. A viz vagy
a tisztitészer kart tehet az elektromos
6. Tisztitsa meg a motorvezérlé egységek légbedml6
nyilasait siritett leveg6vel vagy egy puha kefével.

VIGYAZAT: Ne hasznaljon vizet
vagy tisztitdészert. A viz vagy

a tisztitoszer kart tehet az elektromos
alkatrészekben.

Az eliils6 fedél eltavolitasa és
felszerelése

1. Nyissa fel az eliilsé fedelet.

2.

Kosse szét a fényszorokabel-fehér csatlakozojat (A).

4.

Dontse elére az elilsé fedelet, majd emelje fel, hogy
eltavolitsa a termékrol.

Forditott sorrendben szerelje fel az eliils6 fedelet.

A LED-fényszoro cseréje

A

VIGYAZAT: Kizarélag eredeti
Husqvarna potalkatrészeket hasznaljon.
A nem megfeleld tipus kart tehet

a termékben.

Nyissa fel az ellils6 fedelet.

Forditsa el kissé a LED foglalatat az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba, és huzza ki
a fényszérébdl.

Cserélje ki a LED-et a foglalatban.
Nyomja be a foglalatot a fényszéréba.

5. A beszereléshez forditsa el kissé a foglalatot az

6.

éramutato jarasaval megegyez6 iranyba.
Csukja le az ellils6 fedelet.

A rogzitdfék ellenérzése

1.

Allitsa le a terméket szilard, lejtés talajon (maximum
10°). Tartsa bekapcsolva a terméket.

FIGYELMEZTETES:
A rogzitéfék ellenérzésekor ne fiives
lejtén parkolja le a terméket.
Megjegyzés: A rsgzitéfék elektromos.
A rogzitéfék automatikusan bekapcsol, amikor
a termék allo helyzetben van.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzité6fék szimbsluma
megjelenik a kijelzén, és hogy a termék nem mozog.
Ha a termék mozog, forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.
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A belsd iranyitépult burkolatanak
eltavolitasa és felszerelése

1. Nyissa fel az eluls6 fedelet.

2. Tavolitsa el a Husqvarna Service Hub (HSH) kabelt
(A) a belsé iranyitopult burkolatanak nyilasabdl.

4. Tavolitsa el a belsé iranyitopult burkolatanak aljan
lévé 2 csavart (C).

5. Ovatosan tavolitsa el a bels iranyitopult burkolatat.

6. Forditott sorrendben szerelje fel a belsé iranyitépult
burkolatat.

A teljesitményvezérld egység
biztositékanak cseréje

A teljesitményvezérlé egység kiolvadt biztositéka az
elégett biztositékvezetékrdl ismerhet6 fel.

1. Gy6z6djon meg arrol, hogy az akkumulatortolté le
van valasztva a termékrél. Lasd: Az akkumulatortélté
levélaszidsal7. oldalon.

2. Kapcsolja a fékapcsolét ki (O) allasba, és tavolitsa el
a fékapcsolo kulcsat.
Nyissa fel az eliils6 fedelet.

4. Tavolitsa el a bels6 iranyitépult burkolatat. Lasd:

A belsd irdnyitdpult burkolaténak elfdvolitasa és
felszerelése24. oldalon.

5. Nyomja meg a 4 kapcsot, és tavolitsa el
a teljesitményvezérld egység fedelét.

<
<

=]

I
I

6. Huzza ki a teljesitményvezérld egység biztositékat

a tartébal.

7. Ha a biztositék kiégett, cserélje ki a biztositékot
egy Uj, azonos tipusu biztositékra. Lasd: Miszaki
adatok36. oldalon.

Megjegyzés: Ha a teljesitményvezérld egység
biztositéka a cserét kdvetden révid idén belil ismét
kiolvad, forduljon egy Husqvarna markaszervizhez.

Abroncsnyomas

Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfeleld
abroncsnyomasrol. Lasd: Mlszaki adatok36. oldalon.

Véagbasztal

A karosszéria-alagut burkolatanak eltavolitasa
és felszerelése

1. Tavolitsa el a 2 csavart.

-~

< 2

N
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2. Ovatosan emelje fel a karosszéria-alagut burkolat
hatsé szélét, majd tavolitsa el.

3. Forditott sorrendben szerelje fel a karosszéria-alagut
burkolatat.

A vaglbasztal le- és felszerelése

1. Kapcsolja ki a vagoasztalt és allitsa le a terméket.

2. Kapcsolja a fékapcsolét ki (O) allasba, és huzza ki
a fékapcsol6 kulcsat.

3. Allitsa a vagoasztalt a legalacsonyabb
vagasmagassagba.

4. Tavolitsa el a karosszéria alagutjanak burkolatat.
Lasd: A karosszéria-alagut burkolatdnak eltdvolitdsa
és felszerelése24. oldalon.

5. Valassza le a 2 kabelt a vagoasztalrol.

a) Tavolitsa el a kapcsot (A) és az alatétet (B).

b) Vélassza le az ellils6 fliggesztdkart (C)
a vagoasztalon 1évé konzolrdl (D).
8. A2 hatso fuggesztdkar levalasztasahoz végezze el
az alabbi Iépéseket. Van egy hatso flggesztdkar
a termék bal oldalan, és egy a jobb oldalan.

c FIGYELMEZTETES:

A vagodasztal nehéz. A vagodasztal
sulyanak megtartasahoz hasznaljon egy
a) Tavolitsa el a kapcsot (E), az alatétet (F) és
a csapot (G) a bal oldalon.

feszitévasat vagy azzal egyenértéki
rudat a vagodasztal alatt, amikor
lecsatlakoztatja a 2 hatso fuggesztdkart.

VIGYAZAT: Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a fékapcsolo kikapcsolt allasban
(O) van, és a fékapcsol6 kulcsat
eltavolitotta. Fennall az elektromos
alkatrészek karosodasanak veszélye.

6. Tavolitsa el a vagdasztalon |évd 4 csavart és 2
motorburkolati elemet.

7. Az elulsé fuggesztdkar levalasztasahoz végezze el
az alabbi Iépéseket.

b) Valassza le a vagbasztalt a bal hatsé
fuggesztbkarrol.

c) Huazza be és tartsa meg egy kézzel a vagasi
magassagot szabalyozé kart a legalacsonyabb
allasban. Tavolitsa el a kapcsot, az alatétet és
a csapot a jobb hatso fliggesztdkar elejérdl.

c FIGYELMEZTETES: ne

engedje el a vagasi magassagot
szabalyoz6 kart. A vagasi magassag
beallitadsa rugés mechanizmusu.

A rugdban lévé erd zuzddasos
sérlléseket okozhat, ha nem huzza
be és tartja meg a vagasi
magassagot szabalyozo kart.
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d) Valassza le a vagoasztalt a jobb hatso
figgesztékarrol.

e) Ovatosan engedije el a vagasi magassagot
szabalyozé kart.

FIGYELMEZTETES:
A vagasi magassag beallitasa rugos

mechanizmusu. A rugéban 1évd
er6 zUzodasos sérlléseket okozhat.
Tartsa tavol testrészeit.

9. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozé kart
a legmagasabb allasba.

10. Tavolitsa el a vagdasztalt a traktorrdl.

11. A vagdéasztal visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a lépéseket.

a) Ugyeljen arra, hogy a konzolok a megfeleld
helyzetben legyenek a vagoasztal felszerelése
soran. A jobb oldali konzolnak (A) a jobb hatsé
fuggesztékar belsd oldalan kell lennie. A bal
oldali konzolnak (B) a bal hats¢ fliggesztékar
kiils6 oldalan kell lennie.

1. Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfeleld
abroncsnyomasrol. Lasd: Abroncsnyomas24.
oldalon.

2. Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.
3. Kapcsolja a fékapcsolét ki (O) allasba, és hiuzza ki

a fékapcsol6 kulcsat.

4. Allitsa a vagbasztalt a legmagasabb

vagasmagassagba.

5. Meérje le a tavolsagot (X) a vagoasztal alsé széle
és a talaj kozott a bal és a jobb oldalon is.
A tavolsagnak a két oldalon azonosnak kell lennie.

L L]

®] T ] 1®

c FIGYELMEZTETES:
A vagoasztal kései élesek, sérilést

okozhatnak. Hasznaljon védékeszty(it.

6. Lazitsa meg a vagasi magassagot szabalyozé rudak
zarbanyait.

b) Csatlakoztassa a 2 kabelt a vagéasztalhoz.

o

>

3

c) Szerelje fel a karosszéria-alagut burkolatat.
Lasd: A karosszéria-alagut burkolatdnak
eltdvolitasa és felszerelése24. oldalon.

A vagbasztal parhuzamossaganak beéllitasa

A vagobasztal oldaliranyd beallitasa

Ha a vagasi magassag a jobb és a bal oldal kdzott
eltérd, a vagasi magassag beallithato.

Megjegyzés: A vagasi magassagot szabalyozo
rudak a vagoasztal mogott, a hatso kerekek el6tt
talalhatok.

7. Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozé rudakon
lévé anyékat, amig a vagasi magassag a vagodasztal
bal és jobb oldalan azonos nem lesz.

a) A vagoasztal leengedéséhez forditsa az anyakat
az éramutato jarasaval ellentétes iranyban.

b) A vagodasztal emeléséhez forditsa az anyakat az
éramutato jarasaval egyez6 iranyban.

8. Meérje meg ismét a tavolsagot. Végezze addig az
allitast, amig a két oldal egyforma nem lesz.

9. Huzza meg a zaréanyakat, amikor az oldaliranyd
beallitas befejez6dott.

10. Végezzen némi flinyirast, és vizsgalja meg
az eredményt. Sziikség esetén modositson
a beallitason.

26

2193 - 002 - 21.05.2024



A vagoasztal hosszanti beallitasa

A vagobasztal hosszanti bedllitasa el6tt végezze el az
oldaliranyu beallitasat. Lasd: A vdgdasztal oldaliranyu
bedllitasa26. oldalon.

1. Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfeleld
abroncsnyomasrol. Lasd: Abroncsnyoméas24.
oldalon.

2. Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.

Kapcsolja a fékapcsolot ki (O) allasba, és huzza ki
a fékapcsol6 kulcsat.

4. Allitsa a vagbasztalt a legmagasabb
vagasmagassagba.

5. Mérje meg a vagoasztal als6 széle és a talaj kozotti
tavolsagot hatul (A) és eldl (B). A tavolsagnak eldl
5-10 mm-rel kisebbnek kell lennie, mint hatul.

FIGYELMEZTETES:

A vagobasztal kései élesek, sérilést
okozhatnak. Hasznaljon véddkesztydit.

A

6. Ha ellls6 beallitasra van szlkség, lazitsa meg
a zaroanyat, és forditsa el az anyat az ellls6
fuggesztékaron.

Megjegyzés: Az elllsé flggesztokar a termék
elején, a kipufogédob mdogott talalhato.

a) A vagoasztal elejének leengedéséhez forditsa

el az anyat az 6ramutaté jarasaval ellentétes

iranyban.

A vagodasztal emeléséhez forditsa az anyat az

éramutato jarasaval egyezé iranyban.

c) Huzza meg a zardanyat, amikor az elilsé
beallitas befejez6dott.

ko)

A kések ellenérzése

e V|GYAZAT A sérilt vagy nem

megfeleléen kiegyensulyozott kések
a termék sérllését okozhatjak. Cserélje
1. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgoasztal le- és
felszerelése25. oldalon.

ki a sériilt lapatokat. Bizza hivatalos
szervizmihelyre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.

2. Nézze meg, hogy a kések nem sériiltek-e meg,
illetve hogy nincs-e sziikség élezésre.

A kések cseréje

1. Szerelje le a vagodasztalt. Lasd: A vdgdaszial le- és
felszerelése25. oldalon.

2. Rogzitse a kést egy fadarabbal.

3. Tavolitsa el a csavart (A) és a kést (B).

Helyezze fel az uj lapatokat. Ugyeljen arra, hogy
a kések hajlitott végei felfelé mutassanak.

c FIGYELMEZTETES: Nem

megfeleld késtipus esetén targyak
eshetnek ki a vagoasztalbol, ami
5. Huzza meg a csavarokat 58.5-69.5 Nm
nyomatékkal.

sulyos sériilést okozhat. Csak az
alabbi részben szereplé késtipusokat
hasznalja: Miszaki adatok36. oldalon.

6. Szerelje fel a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal le- és
felszerelése25. olaalon.

A talajkdvetd gorgok beallitasa

A talajkovetd gorgék megfeleld helyzetben tartjak

a vagoasztalt, hogy a legtdbb talajviszony esetében
megelézhet6 legyen a ritkitas. A talajkéveté gorgék
akkor vannak helyesen bedllitva, ha enyhén
elemelkednek a talajtol, amikor a vagdasztal a kivant
vagasmagassagban van.

1. Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.

2. Kapcsolja a fékapcsolét ki (O) allasba, és tavolitsa el
a fékapcsolo kulcsat.
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3. Allitsa a vagoasztalt a szilkséges vagasi 5.
magassagba. Lasd: A vdgdsi magassdg bedllitasa
18. oldalon. 1-be.
4. Tavolitsa el az anyat (A), a csavart (B), az alatétet 6.

(C), a talajkévet6 gorgét (D) és a perselyt (E).

Szerelje fel a talajkdveté gorgét, a perselyt,
a csavart, az alatétet és az anyat a 3 furat kozdl

Allitsa be az 6sszes talajkévetd gorgét ugyanezzel
az eljarassal.

Hibaelharitas

Hibakeresési séma

Probléma

Ok

Teendd

A kijelzé nem kapcsol be, ha
a fékapcsolot ,I” allasba allitja.

Az akkumulator lemertilt.

Toltse fel az akkumulatort. Lasd: Az akkumu-
lator télteése 15. oldalon.

Az akkumulator alvé izemmaod-
ban van.

Az akkumulator elinditdséhoz tartsa nyomva
az indtégombot 2 masodpercig. Ha az akku-
mulator nem indul el, akkor folyamatosan tol-
teni kell, amig teljesen fel nem toltédik. A tol-
tési id6 hosszabb, ha az akkumulator alvé
izemmodban van.

A teljesitményvezérl6 egység
biztositéka kiolvadt.

Cserélje ki a teljesitményvezérld egység biz-
tositékat; lasd: A teljesitményvezérlé egység
biztositékdnak cseréje24. oldalon. Ha a prob-
Iéma tovabbra is fennall, forduljon egy Husg-
varna markaszervizhez.

A kijelz6 vagy a kijelz6hoz vezetd
kabel elszakadt.

Hibas a fékapcsolo.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.

A meghajtasi mod az inditégomb
megnyomasakor nem indul el.

Nem megfelel inditasi folyamat.

A megfelel6 inditasi folyamatot alkalmazza.
Lasd: A termék elinditdsa7. oldalon.

Az inditgombot 2 masodpercnél
révidebb ideig nyomja le.

Tartsa lenyomva az inditégombot 2 masod-
percig. A kijelzés megvaltozasa azt jelzi,
hogy a meghajtasi méd be van kapcsolva.

A vezérldpanel meghibasodott.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

A vagodasztal-motorok nem indul-
nak el.

A vagobasztal nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a vagoasztalt. Lasd: A vd-
goasztal felemelése és leengedése18. olda-
fon.

A vagoéasztalhoz vezetd kabel
nincs megfeleléen csatlakoztat-
va.

Csatlakoztassa a vagodasztalt a termékhez.
Lasd: A vdgdasztal le- €s felszerelése25. ol-
dalon.

A vagoasztal tele van fivel.

Tisztitsa meg a vagoasztalt. Lasd: A termék
tisztitasa21. oldalon.

A fG tul magas.

Allitsa be a vagasi magassagot a fii allapota-
nak megfeleléen.

A vagobasztal-motorok vezér-
16egységeinek hémérséklete tul
magas.

Allitsa le a terméket, és varja meg, amig
a hémérséklet csokken. Inditsa Ujra 20 perc
utan.

A hatrameneti rendszer (ROS)
nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a hatrameneti rendszert (ROS).
Lasd: A hdtrameneti rendszer (ROS) haszna-
lata19. oldalon.

A hatrameneti rendszer (ROS)
bekapcsol, amikor megproébalja
Ujrainditani a vagdasztalt.

1. Allitsa a fékapcsol6t bekapcsolt (1) allasba.
2. Inditsa el a meghajtasi médot.

3. Kapcsolja be a hatrameneti rendszert
(ROS).

4. Kapcsolja be a vagéasztalt.

A vagoasztal meghibasodott.

Kapcsolja ki a vagdasztalt. Ha a probléma
tovabbra is fennall, allitsa le a terméket, és
allitsa a fékapcsolot kikapcsolt (O) allasba.
Varjon 5 percet, miel6tt Ujra megprobalna
beinditani a terméket. Ha a probléma tovab-
bra is fennall, forduljon egy Husqvarna mar-
kaszervizhez.

Végezze el a hibaelharitast a kijelzén. Lasd:
LED-jelz6lampak jelzései a kijelz6n31. olda-
fon.

A fikidobéra (ha van) nincs fi-
gylijté vagy mas tartozék felsze-
relve.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fiikidobéra (ha
van) fligyUjt6 vagy mas tartozék fel van sze-
relve.

Az akkumulator toltéttsége ala-
csony, és az energiatakarékos-
sag érdekében a kések ledlltak.
Lasd: Akkumulatorjelzés 16. olda-
lon.

Toltse fel az akkumulatort. Lasd: Az akkumu-
Iator toltése15. oldalon.

A vagoasztal-motorok hibasak.

A vagobasztal-motorok vezér-
16egységei meghibasodtak.

A vagodasztal kabele nem kap
aramot.

Forduljon az illetékes Husqvarna markaszer-
vizhez.
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Probléma

Ok

Teendd

Az akkumulator nem téltédik.
Az akkumulatortolté aljzata feletti
LED-ek nem vilagitanak.

Az akkumulatortdlté nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a halozati
aljzathoz vagy a termékhez.

Ugyeljen arra, hogy az akkumulatortélté
megfeleléen legyen csatlakoztatva. Lasd: Az
akkumulator toltése 15. oldalon.

Az akkumulatortolté BE/KI kap-
csoldja ,OFF” allasban van.

Allitsa az akkumulatortsltd BE/KI kapcsoldjat
LON” allasba.

Meghibasodott az akkumulator-
tolto.

Belsd hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortéltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

A haélozati aljzat meghibasodott.

Csatlakoztassa az akkumulatortdlté csatlako-
z6jat olyan tapaljzathoz, amely az adattablan
megadott fesziiltséggel és frekvenciaval ren-
delkezik.

Az akkumulator nem to1tédik.
Az akkumulatortoltd aljzata feletti
LED-ek pirosan villognak.

A hémérséklet nincs a toltési hé-
mérséklet-tartomanyban.

Varja meg, amig az akkumulator hémérsék-
lete ismét a megengedett toltési hémérsék-
let-tartomanyon belllre kerll. Lasd: Az akku-
muldtor toltése 15. oldalon. Keressen figyel-
mezteté szimbolumokat a kijelzén. Lasd:
LED-jelz6lampak jelzései a kijelz6n31. olda-
lon és Figyelmeztetd jelzés a kijelz6n11. ol-
dalon.

Az akkumulator meghibasodott.

Belsd hiba tortént.

Valassza le az akkumulatortdltét, és forduljon
az illetékes Husqvarna markaszervizhez.

Az akkumulator nem toltédik.

Az akkumulatortoltd aljzata feletti
LED-ek sarga szinnel jelzik a tol-
tottségi allapotot.

Az akkumulator hémérséklete
magasabb vagy alacsonyabb

a megengedett toltési hémérsék-
lettartomanynal.

Ugyeljen arra, hogy a tolté és a ter-

mék a megengedett toltési hdmérséklet-tar-
tomanyban legyen. Lasd: Az akkumulator t6/-
tése15. oldalon. Ha a tolt6 csatlakoztatva
van, a toltés automatikusan elindul, az ak-
kumulator hémérséklete a megengedett tol-
tési hémérséklet-tartomanyon beliil van. Ha
a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
illetékes Husqvarna markaszervizhez.

A vagéasztal bekapcsolt allapo-
taban a termék rezeg.

A kések kilazultak vagy sértltek.

Egy vagy tébb kés nincs meg-
feleléen felszerelve vagy nincs
egyensulyban.

A vagdasztal-motor kilazult.

Ellenérizze a késeket. Lasd: A kések ellendr-
zéseZ27. oldalon. Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon az illetékes Husqvarna mar-
kaszervizhez.

A vagoasztal kikapcsolt allapota-
ban a termék rezeg.

Egy vagy tobb kerék laza.

A termék kereke defektet kapott.

Laza csavarok vannak a termék-
ben.

A hajtémotor kilazult.

Végezzen szemrevételezéses ellendrzést.
Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon
egy Husqvarna markaszervizhez.

A termék ledll, amikor megprobal
vele tolatni.

A hatrameneti rendszer (ROS)
nincs bekapcsolva.

Kapcsolja be a hatrameneti rendszert (ROS).
Lasd: A hdtrameneti rendszer (ROS) haszna-
lata19. olaalon.
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Probléma

Ok

Teendd

Nem kielégitd a flinyirasi ered-
mény.

A kések életlenek.

Ellenérizze a késeket kopas és sérilés
szempontjabdl. Lasd: A kések ellenbrzése27.
oldalon.

A fii hosszu vagy nedves.

Lasd: A megfeleld fiinyirasi eredmény eléré-
se19. oldalon.

A vagobasztal nem parhuzamos
a talajjal.

Allitsa be a vagoasztal parhuzamossagat.
Lasd: A vdgoasztal parhuzamossdganak be-
allitasaZ26. oldalon.

Fi gydlt 6ssze a vagdasztalban.

Tisztitsa meg a vagodasztalt. Lasd: A fermek
tisztitdsa21. oldalon.

Fa gy(lt 6ssze a kdzponti garat-
ban (ha van).

Tavolitsa el az 6sszetorlodott flivet a kozpon-
ti garatbol.

A vagoéasztal szellé6zdnyilasai el-
tdmdodtek.

Tisztitsa meg a vagoasztalt. Lasd: A va-
goasztal tisztitasaZ2. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal
és jobb oldalon.

Gondoskodjon minden abroncsnal a megfe-
lel6 abroncsnyomasrol. Lasd: Miszaki ada-
tok36. oldalon.

A terméket tul nagy sebességgel
hasznaltak.

Lasd: A megfeleld fiinyirdasi eredmény eléré-
se19. oldalon.

Tul alacsony a motorfordulat-
szam.

Lasd: A megfeleld fiinyirdsi eredmény eléré-
se19. oldalon.

LED-jelz6lampak jelzései a kijelzdn

Hiba esetén vagy ha a miikddési feltételek nem teljestiinek, a kijelzén 1évé LED-jelz6lampak jelzéseket adnak. Lasd:

Miikédési feltételek 10. oldalon.

Szimbdlum Név

Megjelenés a kijelzon

Ok/teendd

o )

&

(OPC)

Kezelbijelenlét-vezérld

A szimbolum megjelenik.

Az inditds nem lehetséges,
mert a kezeld felemelkedett
az Ulésbdl.

A szimbolum villog.

A kezelé meghajtasi médban
felemelkedik az Glésbdl.

(P)

Az elektromos rogzitéfék
visszajelz6je

A szimboélum megjelenik.

Az elektromos rogzitéfék akti-
vélva van.

A szimbdlum villog.

Az elektromos rogzitéfék ki
van oldva. Inditds nem lehet-
séges. Lasd: A termék elindi-
tasa17. oldalon.
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Szimbdélum

Név

Megijelenés a kijelz6n

Ok/teendd

Késaktivalas-jelzd

A szimbo6lum megjelenik.

A vagodasztal bekapcsolt hely-
zetben van.

A szimbdélum néhany masod-
percig villog.

A vagoasztal bekapcsolt hely-
zetben van. Inditds nem lehet-
séges. Lasd: A termék elindi-
tdsa17. oldalon.

Figyelmeztetésjelzd

A szimbolum megjelenik.

Kritikus hiba Iépett fel a ter-
méknél. Allitsa le a termék-
et, és allitsa a fékapcsolot ki-
kapcsolt (O) allasba. Varjon
5 percet, miel6tt Ujra megproé-
balna beinditani a terméket.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon egy Husg-
varna markaszervizhez.

A szimbolum villog.

A termék hibas. A tovabbi
informaciokért tekintse meg
a szimbolumokat.

@]

Késinditasi hiba

A szimbolumok villognak.

A vagbasztal-motor vagy a va-
go6asztal-motor vezérléegysé-
gének hémérséklete tul ma-
gas. Kapcsolja ki a vagoasz-
talt, és varja meg, amig

a hémérséklet lecsokken. Ha
a probléma tovabbra is fen-
nall, forduljon egy Husqvarna
markaszervizhez.

Meghibasodott a vagoasztal-
motor vagy a vagdasztal-mo-
tor vezérléegysége. Kapcsolja
ki a vagdasztalt. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, allitsa
le a terméket, és varjon 5 per-
cet, miel6tt Ujrainditana a ter-
méket. Ha a probléma tovab-
bra is fennall, forduljon egy
Husqgvarna markaszervizhez.

Készenlétjelz6

A szimboélum megjelenik.

A termék meghajtasi moéd van.

A szimbolum villog.

A termék készenléti médban
van.

Készenléti hiba

A szimbolumok villognak.

A rendszer megakadalyozza
az elinditast, mert az eléreme-
neti vagy hatrameneti pedal
be van nyomva. Lasd: A ter-
meék elinditésai7. oldalon.

= Ble

Akkumulatortoltdttség-jel-
z6

A 4 LED egymas utan villog.

Az akkumulator toltédik. Az
inditds nem lehetséges, mert
a toltd csatlakoztatva van.
Lasd: A termék elinditdasal7.
oldalon.
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Szimbélum

Név

Megjelenés a kijelzén

Ok/teendd

(I &

Akkumulatorra vonatkozo
figyelmeztetés

Az 1. akkumulator-toltottség-
jelzé LED és a figyelmeztet6é
jelzélampa villog.

Az akkumulator lemerdilt. ToI-
tse fel az akkumulatort. Lasd:
Az akkumulator toltése 15. ol-
dalon.

Az 1. és a 4. akkumulator-t6l-
tottségjelzd LED és a figyel-
meztetd jelzélampa villog.

Az akkumulator hdmérséklete
magasabb az ajanlottnal. Allit-
sa le a terméket, és allitsa

a fékapcsolot kikapesolt (O)
allasba. Mielétt djra elinditana
a terméket, varja meg, amig
az akkumulator hémérséklete
lecsdkken. Ha a probléma to-
vabbra is fennall, forduljon
egy Husqvarna markaszerviz-
hez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Széllitas

« Atermék nehéz, és sulyos zUzott sérlléseket
okozhat. Legyen évatos, amikor jarmire vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

« Atermék szdllitdsahoz jovahagyott utanfutot
hasznaljon.

* Atermék utanfutdn vagy kézuton torténd szallitasa
kizardlag a helyi kdzlekedési szabalyok ismeretében
lehetséges.

« Atermék potkocsira rakodasanak megkdnnyitése
érdekében dllitsa a vagoasztalt a legmagasabb
poziciéba.

A termék vontatasa

A ledllitott, kikapcsolt termék mozgatasahoz ki kell
oldani az elektromos rogzitéfék-rendszert.

1. Oldja ki az elektromos rogzitéfékrendszert. Lasd:
A termék manuélis mozgatdsai7. oldalon.

2. Aterméket csak kis sebességgel és rovid
tavolsagokon vontassa.

A termék biztonsagos régzitése szallitaskor

rogzitése el6tt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrél szé16 fejezetet. Lasd:
Biztonsagé. oldalon.

Felszerelés: 2 jovahagyott szij és 4 kerékék.

1. Parkoljon le a termékkel a rakfellilet kozepén.

VIGYAZAT: A szallitéjarmivekben
takarolappal torténd szallitas esetén
hagyja lehilni a terméket, miel6tt

a takarolapot a termékre helyezné.

2. Ugyeljen arra, hogy a termék sulypontja
a szallitéjarm( keréktengelye folott helyezkedjen el.
Utanfutéval torténd szallitas esetén lgyeljen arra,
hogy a vonérud leszoritéereje megfeleld legyen.

FIGYELMEZTETES: szalitas

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék
régzitéséhez. Szorosan régzitse a terméket
a rakfellleten.

c FIGYELMEZTETES: A termék

3. Huzza be a rogzit6éféket.
4. Tavolitsa el a mozdithato targyakat.
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5. Csatlakoztassa az elsd szijat a vonérudhoz.

6. A szijat hatrahlzva régzitse a terméket
a rakfellileten.

7. Helyezze a masodik szijat az els6 tengely koré.

8. ROogzitse a szijat a rakfellilethez.

9. A szijat a rakfellilet eliils6 része felé huzva régzitse
a terméket a rakfeluleten.

10. Helyezze a kerékékeket a hatso kerekek elé és
mogé.

Az akkumulatorok szallitasa

* A mellékelt 48 V-os akkumulatorok megfelelnek
a veszélyes arukra vonatkoz6 jogszabalyok
kévetelményeinek.

+  Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozé specidlis eldirdsokat be kell
tartani.

* Atermék elklildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozé nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezdket le kell fedni ragasztészalaggal.

Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beliil.

Tarolas

A flnyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse elé a terméket a tarolasra.

FIGYELMEZTETES: A tlzveszély
csOkkentése érdekében tavolitsa el a flivet,
leveleket és mas gyulékony anyagokat

a termékbdl. A tarolas elétt varja meg, amig
lehdl a termék.

+  Allitsa a fékapcsolét kikapcsolt (O) allasba.

« Tisztitsa meg a terméket, lasd: A fermék
tisztitdsa21. oldalon. Javitsa ki a festékhibakat
a rozsdasodas elkertilése érdekében.

« Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sérlilt
részek a flinyiron, valamint hizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

« Tarolas elétt teljesen toltse fel az akkumulatort.

Ugyelien arra, hogy az akkumulatorok téltése
legalabb 50%-os legyen a tarolas soran.

Megjegyzés: Az akkumulator alvé izemmodba
kapcsolhat, ha a termék tarolas alatt van,

vagy ha a toltéttségi allapot nagyon alacsony.

Az akkumulator elinditasahoz az inditégombot

2 masodpercig nyomva kell tartani. Ha az
akkumulator nem indul el, akkor folyamatosan télteni
kell, amig teljesen fel nem toltédik. A toltési idd
hosszabb, ha az akkumulator alvé Gzemmaodban
van.

* Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és
a tengelyeket.

« Tartsa a terméket tiszta és szaraz helyen. Helyezzen
véddéburkolatot a termékre.

Megjegyzés: A téarolashoz vagy szallitashoz
hasznalt védétakardt a kereskeddnél szerezheti be.

» Tartsa a terméket zarhato helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

« Tartsa a terméket és a tapegységet szaraz,
fagymentes helyen.

* Ha hasznalni fogja a terméket, tarolja 0 °C/32 °F és
50 °C/122 °F koz6tti kornyezeti hémérsékleten. Ha
nem hasznélja a terméket, tarolhatja -20 °C/-4 °F és
50 °C/122 °F kdzbtti kornyezeti hémérsékleten.

» Atermék napfénytdl tavol tartando.

* Ne tartsa a terméket olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen.

Az akkumulator és az akkumulatorté1té
artalmatlanitasa
A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbdlum

azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé helyezni. Ehelyett a megfeleld
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Ujrafeldolgoz6 pontra kell eljuttatni az elektromos és
elektronikus berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfeleld kezelésének biztositasaval
segithet kikiiszobdIni azokat a kdrnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése

okozhat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatban az

Onkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozas, illetve a terméket értékesité
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

&

Hulladékkezelés

« A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kionteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gyujtéponton.

* Amikor a termék elhasznalddott, kildje el

a keresked6hoz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi

pontra.

* Az olaj és az akkumulator negativ hatast
gyakorolhatnak a kérnyezetre. Kévesse a helyi
Ujrahasznositasi eléirasokat és a vonatkozé
szabalyozasokat.

* Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egyditt.

« Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizmihelybe vagy adja le egy erre kijelolt
gyujtéponton.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

Méretek

Szélesség, vagoasztal nélkil, mm 916
Szélesség, vagoasztallal, mm 990
Magassag, mm 1100
Hossz, mm 1680
Tdmeg vagodasztallal és akkumulatorral, kg 161
Tengelytav, mm 1152
Nyomtav, eldl, mm 730
Nyomtav, hatul, mm 700

Abroncsnyomas elél, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,76

Abroncsnyomas hatul, kPa/bar/PSI 100/1/14,5
Elsé gumiabroncsok 15%6-6
Hatsé gumiabroncsok 18x8,5-8
Max. emelkedd, fok ° 10
Maximalisan vontathato tdémeg, 10°-os emelkeddn, kg 100

Max. megengedett fliggbleges terhelés a vondrudon, N/kg 250/25
Max. megengedett vizszintes terhelés a vonorudon, N/kg 250/25
Hajtémotor

Motortipus Szénkefe nélkili egyenaramu motor
Feszliltség, V 48
Névleges motorteljesitmény, kW 1,5

Max. motorfordulatszam, ford./perc 3500
Hajtoma

Marka LINIX
Zsirmennyiség, | 0,12

Max. eléremeneti sebesség, km/h 10

Max. hatrameneti sebesség, km/h 6

Elektromos rendszer

Tipus 48 V, egyenaram, negativ foldelési
Fébiztositék, A 80

Vagoasztal biztositéka, A 80

A teljesitményvezérlé egység biztositéka, A/V 3/58
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Lampa tipusa 12V, 18 W

Vagoéasztal

Vagoészélesség, mm 950
Vagobasztal-motor teljesitménye, kW 3x0,9
Vagasi magassag, 6 helyzet, mm 25-100

Zajkibocsatas !

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 98

Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 100

Zajszintek 2

Hangnyomasszint a kezel fulénél, dB(A) 83
Rezgésszintek 3

Rezgésszint a kormanykeréknél, m/s? 1,2
Rezgésszint az iilésben, m/s? 2,0

Kések

Késhosszusag, mm 483
Cikkszam 537 67 42-08
Cikkszam, mulcsozokészlet (kiegészité)* 547 55 55-01
Cikkszam, mulcsozokés (kiegészits)d 537 67 43-08

A termékhez nem jovahagyott vagodasztal hasznalata soran targyak eshetnek ki a vagéasztalbdl nagy
sebességnél, ami sulyos sértilést okozhat.

e FIGYELMEZTETES: csak a jelen kézikdnyvben meghatarozott vagdasztalokat hasznalja.

Ellendrzési pontok

Vagobasztal parhuzamossaga, 1-es vagémagassag mel- | 5-10 mm/0,197-0,394 hiivelyk
lett

Vagasi magassag vezérlése, 1-es poziciéban 25 + 2 mm/0,98 £ 0,079 hiivelyk

Jévahagyott akkumulatorok

Kizarélag eredeti akkumulatort hasznaljon a termékhez.

1 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)-

2 Hangnyomasszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A hangnyomésszintre vonatkozé jelentési adatok az 3,0
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

3 Rezgésszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok a 1,5 m/s?
(kormanykerék) és 1,5 m/s? (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

4 A mulcsozokészlet késeket, mulcsozélemezt és dsszeszerelendd alkatrészeket tartalmaz.

5 A késeket kizarolag az 547 55 55-01 mulcsozdkészletben talalhato alkatrészekkel hasznélja.
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Akkumulator EM-5240Li
Cikkszam 598 84 43-01
Tipus Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 38,5
Névleges feszliltség, V 50,4

Toémeg, kg/font 17/38

Jévahagyott akkumulatort6lték

Akkumulatortéltd PS300C (mellékelve) PS800C (opcionélis)
Bemeneti fesziltség, V 220-240 220-240

Bemeneti aramerésség, A 1,8 4.5

Frekvencia, Hz 50 50

Teljesitmény, W 300 900

Kimeneti fesziltség, V 58 58

Kimeneti aramerésség, A 53 15,5

Evente végeztessen ellenérzést hivatalos

szervizkdzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy
a termék biztonsagosan mikaodik és a legjobb
teljesitményt nyuijtja az intenziv flinyirasi idészakban.
Erdemes a kihasznalatlan idészakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a flinyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A Husqvarna’AB, SE 561 82 Huskvarna,

SVEDORSZAG, Tel. +46 36 146500 a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a jelzett termék:

Leiras Fanyirétraktor

Marka Husqvarna

Tipus/modell TS 100i

Megijeldlés 2023-es és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,gépre vonatkozo”
2014/30/EU ,elektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”
2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
val6 alkalmazasanak korlatozasara vonatkozé”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy
mUszaki el6irasok kerlltek alkalmazasra: EN
ISO 12100:2010, EN 1SO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
62841-1:2015/AC:2015/A11:2022, EN ISO

14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN

61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 50665:2017,

EN IEC 63000:2018

Bejelentett tanUsitasi szervezet: A 0197, TUV Rheinland
LGA Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg,
Germany igazolja a Bizottsag 2000/14/EK jeli iranyelve
VI., megfeleléségértékelési eljaras cimi fliggelékének

valé megfelelést.

A zajkibocsatasra vonatkozé tovabbi tajékoztatast
illetéen tekintse at a kovetkezoét: Miszaki adatok36.

oldalon.
Huskvarna, 2024-01-30

Claes Losdal, fejlesztési Igazgaté/kerti termékek,

Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése
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Kontrola przed dostawg i numery
produktéw

Uwaga: Produkt przeszedt kontrole przed dostawa.
Nalezy upewnic¢ sie, ze podpisana kopia dokumentu
dotyczacego kontroli przed dostawg zostata odebrana.

Informacje kontaktowe warszta-
tu obstugi techniczne;j:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Opis produktu

Traktor do koszenia trawy z zespotem tngcym
zamontowanym migdzy przednig a tylng osig. Produkt
jest zasilany akumulatorowo i ma zamontowany
akumulator.

Przeznaczenie

Ten produkt stuzy wytacznie do koszenia trawy

w prywatnych ogrodach i na zboczach w prywatnych
ogrodach o nachyleniu nie wigkszym niz 10°.

Nie nalezy stosowa¢ w publicznych parkach, na
terenach sportowych ani przy pracach rolniczych czy
le$niczych. W celu wykonywania innych zadan nalezy
zastosowaé opcjonalne akcesorium. Nalezy korzystaé
wytgcznie z akcesoriow zatwierdzonych do uzytku

przez producenta. Wigcej informacji mozna uzyskac
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Korzystanie z produktu w inny sposob jest
nieprawidtowe. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji
i odrzucenie odpowiedzialnosci producenta za szkody
wyrzgdzone uzytkownikowi lub stronom trzecim.

Nalezy zapozna¢ sig z lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z kosiarek.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z firmag
ubezpieczeniowg. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialno$¢.
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Przeglad produktu
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Zderzak przedni
Wyswietlacz
Pedat jazdy do przodu
Pedat jazdy do tytu
Wytacznik zasilania
Przycisk WOM
Deflektor
Dzwignia regulacji wysokosci koszenia
tadowarka
. Przetacznik oswietlenia
. Gniazdo tadowarki

. Dzwignia wtgczania lub wytgczania elektrycznego
hamulca postojowego

Nk ON =2

=

W tym produkcie nie wystepuje
Wskaznik hamulca postojowego
Wskaznik SavE

Wskaznik wigczenia nozy
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Wskaznik trybu gotowosci

Czujnik obecnosci operatora (OPC)
Wskaznik poziomu natadowania akumulatora
Kontrolka ostrzegawcza

©® N o o

Husqvarna Connect

Instrukcja obstugi i dalsze informacje o produkcie sg
dostepne w aplikacji Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia mobilne.
Patrz Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect na
stronie 54.

Wigczy¢ elektryczny hamulec postojowy.

Czujnik obecnosci operatora (OPC)

OPC wiacza sie, gdy operator wstaje z fotela. Silnik
napedowy zatrzymuje sig. Silniki zespotu thngcego
zatrzymujg sig, gdy noze sg zatgczone. Patrz Warunki Wytaczyé elektryczny hamulec postojowy.
dziatania na stronie 49.

Swiatto robocze

Urzadzenie jest wyposazone w $wiatto robocze.
Nacisng¢ wytgcznik, aby wigczy¢ (A) lub wytgczy¢ (B)
$wiatto robocze. |

Wytaczenie zasilania

Zasilanie wigczone

START  Uruchomié tryb jazdy.

3
/
%
)

Wysokos¢ koszenia

Symbole znajdujgce sie na produkcie (Sggtg;n koszenia podczas jazdy do tytu
OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata

lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

(o) 18

Do tytu

+ BN «Ii

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

N

Do przodu

Przed przystapieniem do konserwacji
produktu wyjaé kluczyk wytacznika

zasilania. Swiatta robocze wt./wyt

0
Q3

AUTO Automatyczny hamulec postojowy Uzywacé ochronnikéw stuchu.
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Maks. dopuszczalne obcigzenie poziome
> haka holowniczego jest podane w Dane
techniczne na stronie 76 oraz na
Noze sg wytgczone. wax oo g SLYKIECTE.

Nie nalezy podejmowac

prob naprawy akumula-
tora. Skontaktowaé sig
Noze sg zatgczone. z punktem serwisowym

Husqvarna.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,Protection

=
i
&5,
Y ot the Environment Operations (Noise

Nie zblizaé zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie elementéw. L

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do Control) Regulation 2017”. Gwarantowany

obracajacych sie nozy. poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
76 oraz na etykiecie.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujgce przedmioty.

Kod do przeskanowania
Nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.

Nie kosi¢ trawy na zboczach o kacie ) S
nachylenia przekraczajacym 10°. Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Niebezpieczenstwo przewrdcenia Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

> \ Przed rozpoczeciem i podczas jazdy Uwaga: Inne symbole/naklejki umieszczone na
'y do tylu obserwowac otoczenie z tytu produkcie odnoszg sie do wymogéw prawnych
produktu. obowiazujgcych na danym rynku.
Etykieta znajdujgca sie na produkcie
Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na N

maszynie ani na osprzecie. f D E N G E R

[ ]
IHI I Osoby postronne powinny zachowaé
odpowiednig odlegtos¢.
® ! O

Nie stawac

Maks. dopuszczalne obcigzenie pionowe NIEBEZPIECZENSTWO — nie zblizac rak ani stép.
haka holowniczego jest podane w Dane

techniczne na stronie 76 oraz na
MAX. XXXN / (XXkg) etykiecie.
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Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:
» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.
« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZEN|E! Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
ogolnego produktu

e OSTRZEZEN|EZ Zapoznac sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczgcymi
bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tego
produktu. Niezastosowanie sie do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przyszio$ci. Termin ,produkt”

w ostrzezeniach dotyczy Twojego produktu zasilanego
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem) lub produktu
zasilanego pradem z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

+ Nie nalezy uzywa¢ produktu w atmosferze
wybuchowej, takiej jak w przypadku obecnosci
tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw. Produkt
tworzy iskry, ktére moga zapali¢ pyt lub opary.

« Podczas pracy z uzyciem produktu nalezy uwazac,
aby dzieci i osoby postronne nie zblizaly si¢ do
miejsca pracy. W wyniku utraty uwagi mozesz
straci¢ kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo oséb

+ Podczas uzywania produktu nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynno$ci
i kierowaé sig¢ zdrowym rozsadkiem. Produktu
nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani
pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi produktu moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

« Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,
kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane
w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtgczeniem do zrddta zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
produktu nalezy upewni¢ sig, Zze przetgcznik znajduje
sig w polozeniu wytgczenia. Przenoszenie produktu
z palcem na przetaczniku lub wigczenie zasilania
produktu, ktéry ma przetacznik w pozycji wiaczonej,
sprzyja wypadkom.

« Przed wigczeniem produktu nalezy usung¢ wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajgcej sie czesci produktu,
mogg spowodowac obrazenia ciata.

« Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢
na stabilnym podtozu i zachowa¢ réwnowage.
Pozwoli to zachowa¢ lepsza kontrolg nad produktem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Nalezy odpowiednio sie ubiera¢. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wlosy
oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
moga zostac¢ wciagniete przez ruchome czesci.

« Jesli dolaczone jest wyposazenie stuzace
do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych
i gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzgdzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

+ Czeste uzywanie produktu nie zwalnia operatora
z obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
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zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania
produktu. Nierozwazne dziatanie moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen w utamku sekundy.

Eksploatacja i konserwacja produktu

Nie wymuszaé wiekszych osiggéw produktu. Uzywaé
produktu dopasowanego do zastosowania. Wiasciwy
produkt pozwoli lepiej i bezpieczniej wykonac prace
z przewidziang predkoscia.

Nie wolno uzywa¢ produktu, jesli nie mozna go
wiaczy¢€ lub wylaczy€ przy uzyciu przelacznika. Jesli
produkt nie moze by¢ kontrolowany za pomoca
przetacznika, jest on niebezpieczny i musi zostaé
oddany do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub pozostawieniem produktu na czas
przechowywania nalezy odtaczy¢ wtyczke od zrédita
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowa¢é
akumulator. Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje
ryzyko przypadkowego uruchomienia produktu.
Nieuzywany produkt nalezy przechowywaé

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwalaé, aby produkt obstugiwaty osoby nie
zaznajomione z produktem lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw produkty mogag by¢ niebezpieczne.
Konserwowa¢ produkty i akcesoria. Produkt

nalezy sprawdza¢ pod katem niedopasowania
ruchomych czesci, uszkodzenia elementéw i innych
nieprawidtowosci, ktére mogg mie¢ wpltyw na

jego dziatanie. W przypadku uszkodzenia naprawi¢
produkty przed jego ponownym uzyciem. Powodem
wielu wypadkoéw jest niewtasciwa konserwacja
produktéw.

Narzedzia tnace nalezy utrzymywacé w stanie
naostrzonym i czystym. Witasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Produkty, oprzyrzadowanie i koncéwki itp. muszg
byé uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami,
biorac pod uwage warunki robocze oraz
wykonywane zadanie. Uzywanie produktu do zadan
innych niz te, do ktérych jest przeznaczony, moze
by¢ niebezpieczne.

Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od

smaru i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie

do chwytania uniemozliwiajg bezpieczng obstuge

i kontrole produktu w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do tadowania innego
rodzaju akumulatora.

Urzadzen nalezy uzywaé wytacznie w polaczeniu

z okre$lonym rodzajem akumulatoréw. Uzycie

akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywaé go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $Sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére moglyby
polaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskéw
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyptyna¢ plyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywac¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaly zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

moga charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujacymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawiaé akumulatora ani narzedzia na
dziatanie ognia badz nadmiernej temperatury. Ogien
lub temperatura powyzej 130°C moze by¢ przyczyna
wybuchu.

Postepowaé zgodnie ze wszystkimi instrukcjami
dotyczacymi tadowania i nie fadowaé akumulatora
ani narzedzia w temperaturach wykraczajacych
poza zakres okre$lony w instrukcji. Nieprawidtowe
fadowanie lub fadowanie w temperaturach
wykraczajacych poza dopuszczalny zakres moze
uszkodzi¢ akumulator i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Produkt moze serwisowa¢ wylacznie
wykwalifikowany personel serwisowy przy uzyciu
identycznych cze$ci zamiennych. Zapewni to
bezpieczenstwo uzytkowania produktu.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Akumulatory moze
serwisowac wytgcznie producent lub autoryzowany
serwis.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

A

OSTRZEZEN IE: Ten produkt moze

odcig¢ dtonie lub stopy oraz wyrzucacé
rézne przedmioty. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

produktu z uszkodzonym osprzetem tngcym.
Uszkodzony osprzet thacy moze wyrzucaé
rézne przedmioty, co grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzone ostrza.
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A

OSTRZEZEN|EZ Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznos$ciach pole to moze zaktocaé
prace aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowac sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
Smiertelnych obrazen.

Nie uzywac zespotu tngcego do koszenia lisci lub
innych niepozgdanych materiatéw, poniewaz moze
to powodowac¢ gromadzenie sie materiatu.

Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Produkt moze by¢
uzytkowany tylko przez jedng osobe.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Zawsze zachowywac ostroznos$c i kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi nadal nie ma pewnosci
co do sposobow postepowania, przed rozpoczeciem
pracy zwrdci¢ sie o porade do eksperta.

Przed uruchomieniem produktu dokfadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z niniejsza instrukcja
obstugi i wskazdéwkami.

Nauczy¢ sie bezpiecznej eksploatacji produktu

i obstugi jego elementoéw sterujacych oraz w jaki
sposéb szybko wytgczy¢ produkt.

Pozna¢ znaczenie naklejek przypominajacych

o zasadach bezpieczenstwa.

Nie wolno dokonywac¢ zmian w produkcie ani nie
uzywacé produktu, jezeli istnieje podejrzenie, ze kto$
inny wprowadzit w nim zmiany.

Utrzymywacé produkt w czystosci, aby mie¢ pewnosé
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

Pamigta¢ o tym, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wtasnosci.

Nie zbliza¢ rak ani nég do ruchomych czesci
urzadzenia.

Nie wolno wktadaé rak ani stép pod urzadzenie.
Przez caly czas zachowuj bezpieczng odlegtos¢ od
otworu wyrzutowego.

Upewni¢ sie, ze wyrzucany materiat nie uderzy

w inne osoby ani w zwierzgta.

Upewnic¢ sig, ze wyrzucany materiat nie uderzy

w $ciany ani inne twarde powierzchnie. Wyrzucany
materiat moze odbijac sie i rykoszetowac.

Zawsze zatrzymywac noze podczas uzywania
urzadzenia na powierzchniach zwirowych.

Nie uzywac zespotu tngcego, jesli rynna wyrzutowa
lub inne urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone
lub niesprawne.

Na czas przerwy w koszeniu zawsze wytgczy¢
naped nozy.

Nie wolno pozostawia¢ wigczonego produktu bez
nadzoru. Przed pozostawieniem produktu bez
nadzoru zawsze wytgczaé noze, upewniac sie, ze
hamulec postojowy jest zatgczony, wytaczac silnik
i wyjmowac kluczyk.

Uzywa¢ produktu tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu. Utrzymywaé bezpieczng
odlegtos¢ od dotdw i innych nieréwnosci terenu.
Przewidywacé i uwzglednia¢ inne prawdopodobne
zagrozenia.

Nie wolno uzywa¢ produktu w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych np. we mgle, deszczu,

w miejscach wilgotnych lub mokrych, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych itd.

Ustali¢ potozenie i oznakowaé kamienie i inne
obiekty, ktérych nie mozna usunaé, aby unikngé
kolizji z nimi.

Oczyscié teren z takich przedmiotéw, jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty itp., ktére moga zosta¢
pochwycone i wyrzucone przez noze.

. =£

o O

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywacé ani serwisowac
produktu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek
operatora.

Dopilnowac, aby podczas uruchamiania produktu,
wigczania napedu lub jazdy nikt nie znajdowat sie

w poblizu.

W przypadku koszenia w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwraca¢ uwage na ruch uliczny.
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* Nie wolno uzywa¢ produktu, gdy odczuwa sie
zmeczenie, ani pod wptywem alkoholu lub lekéw,
ktére moga negatywnie wptywac na wzrok, zdolnosé
oceny sytuacji lub panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

» Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas
wprowadzania produktu na przyczepe lub
cigzaréwke oraz podczas sprowadzania produktu
z przyczepy lub cigzaréwki.

« Nalezy zawsze parkowa¢ produkt na réwnym
podtozu, a silnik pozostawiaé wytaczony.

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji nalezy wytgczyc¢ produkt i upewnic sie,
ze wszystkie czesci zatrzymaly sie.

* Przed odigczeniem pojemnika na trawe lub
przystapieniem do usuwania blokady w rynnie
wyrzutowej nalezy wytgczy¢ produkt i sprawdzi¢, czy
wszystkie czegsci zatrzymalty sig.

* Przed rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekac na jego ostygniecie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace dzieci

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Jezeli dzieci znajdujace sie w poblizu urzadzenia
sg bez nadzoru, moze to by¢ przyczyng powaznych
wypadkow. Dzieci czgsto uwazajg maszyne
i koszenie za atrakcje. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
dzieci pozostang na tym samym miejscu, w ktérym
byty ostatnio widziane.

« Trzymacé dzieci z dala od koszonego obszaru.
Upewni¢ sig, ze dzieci sg pod opiekg osoby dorostej.

« Zachowaé czujnos¢ i wytgczyé produkt, jesli dzieci
wejdg na obszar roboczy. Zachowac szczegding
ostrozno$¢ w poblizu naroznikéw, krzakéw, drzew
lub innych przedmiotéw zastaniajacych pole
widzenia.

« Przed rozpoczeciem i podczas cofania patrze¢ w tyt
i w dot, aby upewni¢ sie, ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

* Nie przewozi¢ dzieci. Mogg one spas¢ z urzadzenia
i odnie$¢ powazne obrazenia lub przeszkodzi¢
w bezpiecznym manewrowaniu maszyna.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge produktu.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
Ogéine:

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje. Niezastosowanie sie do ostrzezen
i instrukcji moze spowodowac¢ porazenie pradem,
pozar i/lub powazne obrazenia.

*  Wszelkie prace montazowe i naprawy powinny byé
wykonywane wytacznie przez autoryzowany punkt
serwisowy. Nigdy nie nalezy podejmowac prob
montazu lub naprawy akumulatora.

* Regularnie sprawdza¢, czy akumulatory nie sa
uszkodzone. Uszkodzone lub zmodyfikowane
akumulatory moga charakteryzowac sie
nieprzewidywalnymi wtasciwo$ciami skutkujacymi
pozarem, eksplozjg lub ryzykiem doznania obrazen
przez uzytkownika. Nie naprawia¢ ani nie otwiera¢
uszkodzonych akumulatoréw.

* Uszkodzony akumulator moze wybuchnaé
i spowodowac obrazenia ciata. Je$li akumulator
ma odksztatcenia lub jest uszkodzony, nie uzywaé
produktu i skontaktowaé sie z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

« Akumulatoréw nie nalezy rozbieraé, otwiera¢ ani cig¢
na kawatki.

* Akumulatory nalezy chroni¢ przed wstrzgsami
mechanicznymi.

* Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy wystawia¢
na dziatanie wysokich temperatur ani ognia.
Akumulatoréw ani ogniw nie nalezy przechowywac
w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

* Nie zwiera¢ akumulatoréw. Akumulatoréw nie wolno
przechowywac w sposob, ktéry moze spowodowacd
zwarcie migedzy nimi lub z innymi metalowymi
przedmiotami.

* Nie dopuszczac¢ do kontaktu zawartosci
akumulatoréw ze skorg lub oczami. W razie kontaktu
ze skorg lub oczami nalezy przemy¢ to miejsce duzg
iloscig wody i zasiegng¢ porady lekarza.

* Nie nalezy uzywaé akumulatoréw
nieprzeznaczonych dla danego rodzaju urzadzen.

* W jednym urzadzeniu nie nalezy tgczy¢
akumulatoréw réznych firm, o réznych
pojemnosciach lub réznego typu.

* Akumulatory i ogniwa nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla dzieci.

«  Akumulator powinien by¢ czysty i suchy.

*  Akumulatoréw nalezy uzywaé wytacznie w celu, do
ktorego zostaty przeznaczone.

Akumulatory 48 V:
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* Akumulatory 48 V Husqvarna stuzg wytgcznie
jako zrodto zasilania akumulatorowych produktow
samojezdnych Husqvarna. Aby unikna¢ obrazen,
akumulator nie moze byé uzywany jako zrédto
zasilania innych urzadzen.

» Nie wolno uzywaé akumulatoréw i innych urzadzen,
ktére sgq wadliwe, uszkodzone albo zostaty
zmodyfikowane.

»  Akumulatoréw nie wolno przerabiaé ani naprawiac.
Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Przed rozpoczeciem i podczas jazdy do tylu zawsze
patrze¢ w dét i w tyt. Zwracaé uwage na duze i mate
przeszkody.

*  Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predkosé
jazdy.

* Zatrzymac noze podczas poruszania sie na
obszarach, na ktérych sig nie kosi.

UWAGA: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczyta¢

nastgpujace instrukcje.

* W poblizu kamieni i innych duzych obiektéw
zachowac ostrozno$¢ i uwazac¢, aby noze nie
uderzyly w takie obiekty.

» Nie przejezdza¢ produktem przez przeszkody.

W przypadku przejechania lub zderzenia

z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymac i sprawdzié¢

produkt oraz zesp6t tnacy. Jesli to konieczne, przed
ponownym rozpoczeciem pracy wykona¢ naprawy.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

+ Stosowac¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

* Nalezy uzywa¢ mocnego, przeciwposlizgowego
obuwia ochronnego lub obuwia roboczego. Zalecane
jest obuwie ze stalowymi noskami. Nie nalezy
uzywac otwartego obuwia lub chodzi¢ boso.

« W razie potrzeby, na przyktad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

« Nie wolno nosié¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotow, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

« Zawsze trzymac¢ w poblizu apteczke pierwszej
pomocy i gasnice.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo. Regularnie przeprowadzac
kontrole urzadzen zabezpieczajacych. Jesli
urzadzenia zabezpieczajace sg uszkodzone,
skontaktowac¢ sie z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

« Nie wolno dokonywaé modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia,
jesli ptyty ochronne, ostony ochronne, wytaczniki
bezpieczenstwa i inne urzgdzenia zabezpieczajgce
nie sg zamontowane lub sg uszkodzone.

Sprawdzanie wytgcznika
1. Odtaczy¢ przewod tadowania akumulatora.

2. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu ,I”. Upewni¢
sie, ze na wyswietlaczu zapalaja sie wszystkie
uzywane diody LED.

3. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu ,0”.
Upewni€ sig, ze produkt natychmiast sie zatrzymuje,
a diody LED na wyswietlaczu gasna.

48

2193 - 002 - 21.05.2024



Kontrola systemu koszenia podczas jazdy do tylu (ROS)

Jesli system koszenia podczas jazdy do tytu (ROS)
nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie

4. Upewni¢ sig, ze naped nozy zatrzymuje sig, gdy
zespot tnacy jest wiaczony i operator opusci fotel.

5. Przeprowadzi¢ kontrole systemu koszenia podczas

z autoryzowanym punktem serwisowym.

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 56.

Wiaczy¢ zespot tnacy. Patrz Wigczanie i wytaczanie
zespofu tngcego na stronie 57.

Gdy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu

4" (A), nacisng¢ pedat jazdy do tytu. Po nacisnieciu
pedatu jazdy do tylu noze muszg sie zatrzymac.

4. Wytaczy¢ zespdt tnacy.

Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu wiaczenia
ROS (B).

Ponownie wigczy¢ zespdt tnacy.

Gdy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu
wigczenia ROS, nacisng¢ pedat jazdy do tytu. Po
naci$nieciu pedatu jazdy do tytlu noze nie moga sig
zatrzymac.

Warunki dziatania

Uruchomienie trybu jazdy jest mozliwe tylko wtedy,
gdy naped nozy jest wytgczony.

Uruchomienie trybu jazdy jest mozliwe tylko wtedy,
gdy pedat jazdy do przodu i pedat jazdy do tytu
znajdujg sie w potozeniu neutralnym.
Uruchomienie trybu jazdy jest mozliwe tylko wtedy,
gdy wiaczony jest elektryczny hamulec postojowy.
Produkt moze pracowaé w kierunku do tytu

z wigczonym zespotem tngcym tylko wtedy, gdy
wiaczony jest uktad ROS.

Naped nozy moze dziataé tylko wtedy, gdy operator
siedzi w siedzisku.

Sprawdzanie parametréw pracy

Parametry pracy nalezy sprawdzac¢ codziennie.

1.

Upewni¢ sie, ze nie mozna uruchomic¢ trybu jazdy,
gdy naped nozy jest wigczony.

Upewni¢ sig, ze nie mozna uruchomi¢ trybu jazdy po
nacis$nieciu pedatu jazdy do przodu i pedatu jazdy do
tytu.

Upewni¢ sie, ze nie mozna uruchomic¢ trybu jazdy,
gdy elektryczny hamulec postojowy jest wytaczony.

jazdy do tytu (ROS). Patrz Kontrola systemu
koszenia podczas jazdy do tytu (ROS) na stronie 49.

Kontrola pedatéw jazdy do przodu i do tylu

1.

Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 56.

Upewnic¢ sie, ze pedaty jazdy do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je swobodnie obstugiwac.
Aby ruszyé do przodu, powoli nacisng¢ pedat jazdy
do przodu.

Zwolni¢ pedat jazdy do przodu, aby zahamowac.
Upewni¢ sie, ze po zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu witgcza si¢ hamulec.

Uwaga: Produkt jest wyposazony
w automatyczny hamulec, ktory wigcza sie po
zwolnieniu pedatéw.

Wykonac te samg procedure w przypadku pedatu
jazdy to tytu.

Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie porusza sig, gdy
pedaty znajdujg sie w potozeniu neutralnym.

Hamulec postojowy

A

OSTRZEZEN IE: Jesli hamulec

postojowy nie dziata, maszyna moze
rozpocza¢ jazde i spowodowac obrazenia
lub uszkodzenia. Dopilnowaé, aby hamulec
postojowy byt regularnie kontrolowany

i regulowany.

Patrz Hamulec postojowy na stronie 56.

Kontrolki ostrzegawcze na wy$wietlaczu

A

UWAGA: Jesli na wyswietlaczu

pojawi sie kontrolka ostrzegawcza, nalezy
zatrzymac produkt i zapoznac¢ sie

z Rozwigzywanie problemdow na stronie 67.
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Ostony ochronne

Niezamontowane lub uszkodzone ostony ochronne

zwigkszajg ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
ruchomymi elementami lub nagrzanymi powierzchniami.

Przed rozpoczeciem eksploatacji produktu nalezy
sprawdzi¢ ostony ochronne. Nalezy upewni¢ sie, ze
ostony ochronne sg prawidtowo zamocowane oraz
wolne od pekniec¢ i innych uszkodzen. Wymieni¢
wadliwe ostony.

Koszenie trawy na pochyto$ciach

Po zboczach jecha¢ ptynnie i powoli.

Nie zmienia¢ gwattownie predkosci ani kierunku
jazdy.

Nie skreca¢ bardziej niz to konieczne. W przypadku
jazdy w dét zbocza skreca¢ powoli i stopniowo.
Jechac¢ z niewielkg predkoscia. Delikatnie skrecaé
kota.

Rozgladac¢ sie i omijaé koleiny, dziury i wyboje.
Jesli podioze nie jest ptaskie, istnieje zwiekszone
ryzyko przewrocenia sie produktu. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

Nie wolno kosi¢ trawy w poblizu krawedzi, rowéw
ani nabrzezy. Produkt moze sie nagle przewrocic,
jesli koto najedzie na krawgdz stromego zbocza lub
rowu albo jesli krawegdz zapadnie sie pod ciezarem
produktu. Jesli produkt wpadnie do wody, istnieje
ryzyko utonigcia.

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Koszenie na pochytosciach zwigksza ryzyko
utraty kontroli oraz przewrécenia produktu. Moze
to spowodowac obrazenia ciata lub $mier¢.
Podczas koszenia na pochyto$ciach wymagane
jest zachowanie szczegolnej ostroznosci. Jesli nie
mozna cofnaé sie w gére zbocza lub w przypadku
poczucia zagrozenia, nie podejmowac pracy.

» Usung¢ kamienie, gatezie i inne przeszkody.

* Kosi¢ w gore i w dot zbocza, a nie z boku na bok.

* Nie uzywa¢ produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajagcym 10°.

// @

/ >10°)

» Nie uruchamia¢ ani nie zatrzymac¢ produktu na
pochytosci.

Nie kosi¢ mokrej trawy. Sliska nawierzchnia moze
spowodowac utrate przyczepnosci przez opony

i doprowadzi¢ do poslizgu.

Nie wolno stawia¢ stopy na podtozu, aby
ustabilizowaé produkt.

W przypadku zamontowania osprzetu lub innego
przedmiotu, ktéry zmniejsza stabilno$¢ produktu,
podczas jazdy nalezy zachowac¢ szczeg6ing
ostroznos¢.

Przestrzegac zalecen producenta dotyczacych
stosowania obcigznikow kot i przeciwciezarow.

Bezpieczenstwo podczas holowania

.

Nalezy uzywac wytacznie sprzgtu do holowania
zatwierdzonego przez Husqvarna.

Skorzystac¢ z dyszla holowniczego, aby podtaczyé
sprzet.

Nie wolno holowa¢ sprzetu o masie wiekszej od
maksymalnej dopuszczalnej masy holowanej. Patrz
Dane techniczne na stronie 76.
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Zutylizowac zuzyte akumulatory. Patrz Utylizacja
akumulatora i fadowarki do akumulatora na stronie
75.

Z akumulatora moga sie wydostawaé wybuchowe
gazy. Nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.
Trzymac¢ akumulator z dala od otwartego ognia

i iskier.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

Upewni¢ sie, ze zadne inne osoby nie przebywajg
przy produkcie podczas holowania sprzetu.
Podczas holowania sprzetu na pochytosciach lub
nierownym terenie zachowac ostroznosc¢.
Prowadzi¢ produkt z niska predkos$cia podczas
holowania sprzetu.

Bezpieczenstwo transportu

Uzywa¢ atestowanego pojazdu transportowego do
transportu produktu.

Produkt jest cigzki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowaé
szczegoblng ostroznosé.

Przepisy panstwowe lub lokalne mogg okreslac¢ limit
transportu produktu.

Operator pojazdu transportowego jest
odpowiedzialny za bezpieczne zamocowanie
produktu podczas transportu. Wigcej informacji
znajduje sie w Bezpieczne mocowanie produktu do
transportu na stronie 73.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki
i moze spowodowac obrazenia ciata

badz uszkodzenie mienia lub sgsiedniego
obszaru. Nie wolno wykonywaé zadnych
prac konserwacyjnych przy produkcie

ani zespole thgcym bez spetnienia
nastepujacych warunkow:

*  Wylacznik zasilania znajduje sig
w potozeniu wytgczenia (O), a kluczyk

jest wyjety.

« Produkt jest zaparkowany na réwnej
powierzchni.

« Elektryczny hamulec postojowy jest
wigczony.

« Zespot tnacy jest odtaczony.
* Przewdd do tadowarki akumulatora jest
odtgczony.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

OSTRZEZEN|E: Uszkodzony
akumulator moze wybuchng¢ i spowodowaé

obrazenia ciata. Jesli akumulator ma
odksztatcenia lub jest uszkodzony,
skontaktowac sig z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw
uzywacé rekawic ochronnych.

W poblizu akumulatora nie wolno nosié¢ zegarkow,
bizuterii ani innych metalowych przedmiotow.
Trzymac¢ akumulator poza zasiegiem dzieci.
Akumulator nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu

o dobrym przeptywie powietrza.

Podczas tadowania akumulatora trzymac tatwopalne
materiaty w minimalnej odlegto$ci wynoszacej 1 m.

Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepsza wydajnosé

i bezpieczenstwo, regularnie wykonywaé prace
konserwacyjne przy produkcie, zgodnie z planem
konserwacji. Patrz Plan konserwacji na stronie 59.
Porazenie prgdem moze spowodowacé obrazenia.
Nie przeprowadzaé konserwacji akumulatora. Nie
dotyka¢ przewodoéw, gdy silnik jest wigczony. Nie
wykonywac testu funkcjonowania uzywajgc palcow.
Nie uruchamiaé produktu, jesli ostony ochronne nie
sg zamontowane. Istnieje duze ryzyko odniesienia
obrazen spowodowane przez gorgce czesci lub
porazenie pradem elektrycznym.

Przed rozpoczgciem wykonywania prac
konserwacyjnych poczeka¢ na ostygnigcie produktu.
Noze sg ostre i mozna sie o nie skaleczyé. Na

czas pracy przy nozach zabezpieczy¢ je lub nosi¢
rekawice ochronne.

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem

uzytkowania produktu przeczyta¢
nastepujace instrukcje.
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* Upewni€ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz ze osprzegt jest
w dobrym stanie.

» Drgania produktu podczas pracy moga réznic sig¢
od wartosci drgan deklarowanej w Dane techniczne
na stronie 76. Réznica jest spowodowana réznymi
sposobami uzytkowania produktu. W przypadku

czestej lub diuzszej eksploatacji produktu nalezy
regularnie robi¢ przerwy, aby zapobiec obrazeniom

ciata w wyniku wibraciji.

Atest produktu jest wazny wytacznie, jesli uzywane
jest wyposazenie dostarczone lub zalecane przez

producenta.

Montaz

Wstep

A OSTRZEZENIE: Przed
zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢

Przeglad informacji dotyczacych montazu

sie z rozdziatem dotyczacym

bezpieczenstwa.

Lo

)

]

>
o

Montaz kierownicy

Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na
stronie 52, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.

1. Zamontowac¢ pokrywe kolumny kierownicze;j.
Pokrywa kolumny kierowniczej jest zamocowana
zatrzaskami. Nacisng¢ pokrywe kolumny
kierowniczej w dot, az zablokuje sie na swoim

miejscu.

®
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2. Ustawi¢ kierownice (A) na kolumnie kierowniczej.
Sworznie na kolumnie kierowniczej musza wej$¢
w otwory w kierownicy.

@®

@

OSTRZEZEN|EZ Nie uruchamiaé

produktu, jesli uktad wykrywania
obecnosci operatora jest uszkodzony.

A

Montaz kétek podporowych

Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na
stronie 52, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujgcych odpowiednich do tego zadania.

+ Zamontowa¢ koétko podporowe (A), tuleje (B),
podktadke (C), $rube (D) i nakretke (E)w 1z 3
otwordw.

3. Zatozy¢ podktadke (B) i wkreci¢ srube (C). Dokreci¢
$rube momentem 24 Nm.

4. Zamocowac pokrywe srodkowa (D) na kierownicy.
Pokrywa srodkowa jest zamocowana zatrzaskami.

Montaz fotela

Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na
stronie 52, aby uzyska¢ informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.

1. Przytrzymac fotel w miejscu i wkreci¢ 2 $ruby (A)
oraz przykreci¢ 2 nakretki (B).

2. Sprawdzi¢ uktad wykrywania obecnosci operatora.
Patrz Warunki dziafania na stronie 49.

Regulacja fotela

1. Przechyli¢ fotel do przodu.

2. Poluzowa¢ 2 pokretta szybkomocujace.

gl

3. Przesung¢ fotel w potozenie, ktére umozliwia petne
wcisnigcie pedatow.
4. Catkowicie dokreci¢ 2 pokretta szybkomocujace.

Montaz dyszla holowniczego

Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na
stronie 52, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.

2193 - 002 - 21.05.2024

53



« Zamontowa¢ dyszel holowniczy za pomocg 2 $rub.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

A

Rozpoczecie uzytkowania Husgvarna
Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzgdzeniu mobilnym.

N

Zarejestruj sie w aplikacji Husqvarna Connect.

@

Wykonaj instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqgvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

t adowanie akumulatora

OSTRZEZEN|E! Nieprawidtowo

uzywana lub uszkodzona tadowarka

moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym, wyciek z akumulatora lub zbyt
wysokie temperatury. Regularnie sprawdzaé
fadowarke akumulatora i akumulator pod
katem uszkodzen.

UWAGA: Przed pierwszym uzyciem
nalezy natadowac¢ akumulator. Nowy
akumulator nie jest w petni natadowany.

UWAGA: Nalezy uzywac wytgcznie
zatwierdzonych tadowarek. Patrz
Zatwierdzone fadowarki na stronie 78.

UWAGA: Proces tadowania jest
mozliwy tylko wtedy, gdy temperatura
akumulatora miesci sie w dozwolonym
zakresie temperatury tadowania (0-45°C).

> BB P

Jesli temperatura akumulatora jest wyzsza
niz 50°C, przed rozpoczeciem procesu
tadowania temperatura akumulatora musi
spasc¢ ponizej 40°C. Jesli temperatura
akumulatora jest nizsza niz -5°C,

przed rozpoczeciem procesu fadowania
temperatura akumulatora musi wzrosna¢
powyzej 5°C.

UWAGA: Akumulator mozna uzytkowaé
w zakresie temperatur od 0°C do 40°C.

A

Uwaga: Akumulator moze przej$¢ w tryb uspienia,
gdy urzadzenie jest przechowywane lub poziom
natadowania jest bardzo niski. Aby uruchomic¢
akumulator, trzeba nacisna¢ i przytrzymac przycisk
START przez 2 sekundy. Jesli akumulator nie
uruchamia sig, trzeba go natadowac¢ w sposéb ciagly, az
do petnego natadowania. Czas fadowania jest dtuzszy,
gdy akumulator znajduje sie w trybie u$pienia.

1. Podtaczy¢ tadowarke akumulatora do uziemionego
gniazda sieciowego oraz do produktu.

2. Ustawi¢ przetacznik WE./WYL. tadowarki
w potozeniu Wkt.
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3. Poczeka¢, az akumulator bedzie w petni
natadowany. Akumulator jest catkowicie
natadowany, gdy wszystkie 4 diody LED
akumulatora $wieca Swiattem ciggtym. Patrz
Wskaznik akumulatora na stronie 55.

4. Przed odtgczeniem tadowarki ustawi¢ przetacznik
WL./WYL. tadowarki w potozeniu WYL.

Wskaznik akumulatora

Wskaznik akumulatora na wys$wietlaczu pokazuje
poziom natadowania po wigczeniu produktu. Po
podtaczeniu tadowarki i wigczeniu produktu na
wys$wietlaczu pojawi sie animacja tadowania. Gdy
akumulator jest w petni natadowany, a tadowarka jest
podiaczona, wszystkie 4 diody LED akumulatora $wiecg
Swiattem ciggtym.

rroe

Diody LED Poziom natadowania

Wszystkie 4 diody LED Poziom natadowania aku-

(===

Uwaga: Wszystkie 4 diody LED zapalajg sie
natychmiast po podigczeniu tadowarki.

A

UWAGA: Jesli nie zaswieca sie zadne
diody LED lub jesli po podtgczeniu tadowarki
migaja czerwone diody LED, wystapit

btad. Sprawdzi¢, czy na wyswietlaczu
wys$wietlajg sie symbole ostrzegawcze.
Odtaczyé tadowarke i odnies¢ sie do
Rozwigzywanie problemow na stronie 67.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, $wieca sie
wszystkie 4 diody LED.

c UWAGA: Jesli tadowarka jest

podiaczona, a wytgcznik tadowarki zostanie
ustawiony w potozeniu WYL., wszystkie
wskazniki tadowania zgasna. Przed
przystapieniem do obstugi produktu nalezy
sie upewni¢, ze tadowarka zostata
odtaczona.

Swiecq Swiattem ciggtym.

mulatora: 76%-100%.

Diody LED 1-3 $wiecg
Swiattem ciggtym.

Poziom natadowania aku-
mulatora: 51%-76%.

Diody LED 1-2 $wiecg
Swiattem cigglym.

Poziom natadowania aku-
mulatora: 26%-51%.

Dioda LED 1 $wieci $wiat-
tem ciggtym.

Poziom natadowania aku-
mulatora: 0%-25%.

Gdy poziom natadowania akumulatora jest niski,

miga pierwsza dioda LED, a produkt przechodzi do
trybu obnizonego poboru energii. Produkt pracuje

z nizszg predkoscig, a noze zatrzymuja sie w celu
oszczedzania energii. Gdy akumulator jest niemal
catkowicie roztadowany, pierwsza dioda LED i kontrolka
ostrzegawcza migajg jednoczesnie. Produkt mozna
obstugiwac w trybie obnizonego poboru energii.
Natadowaé akumulator tak szybko, jak to mozliwe.

Gdy tadowarka jest podigczona, 4 diody LED powyzej
gniazda tadowarki wskazujg poziom natadowania.

Diody LED

Poziom natadowania

Swieca sie wszystkie 4
diody LED.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 76%—100%.

Swieca sie diody LED od
1do 3.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 51%-75%.

Swieca sie diody LED od
1do 2.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 26%-50%.

Swieci sie dioda LED 1.

Poziom natadowania aku-
mulatora to 0%-25%.

Uwaga: Jesli tadowarka jest podtaczona,

a temperatura akumulatora jest wyzsza lub nizsza

od dozwolonego zakresu temperatury tadowania,
tadowanie nie rozpocznie sie. Zétte diody LED wskazujg
stan natadowania. Gdy temperatura akumulatora miesci
sie w dozwolonym zakresie temperatury tadowania,
fadowanie rozpocznie sig¢ automatycznie.
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w niskich temperaturach czas pracy moze ulec z predkoscig wyzsza niz 6 km/h ani na
skréceniu. odlegtosci diuzsze niz to konieczne.

Uwaga: W przypadku korzystania z urzadzenia e UWAGA: Nie przesuwaé urzgdzenia

Odia'czanie tadowarki Aby przemiesci¢ produkt przy wytaczonym silniku,
nalezy wytgczy¢ uktad elektrycznego hamulca

postojowego. Dzwignia uktadu elektrycznego hamulca
postojowego znajduje sie za lewym tylnym kotem.

Uwaga: Nie mozna uruchomi¢ urzadzenia, gdy
tadowarka jest podtgczona.

1. Ustawi¢ wylgcznik tadowarki w potozeniu WYL.

2. Obréci¢ wtyczke tadowarki, aby odtgczyé tadowarke.

* Aby wytgczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci.

a) Przesuna¢ dzwignie w prawo.

Hamulec postojowy b) Pociagna¢ dzwignie i przesunaé jg w lewo.
Hamulec postojowy jest elektryczny. Hamulec postojowy ~ *  Aby wigczy¢ ukiad elektrycznego hamulca L
wiacza sie automatycznie, gdy urzadzenie stoi postojowego, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.
nieruchomo, i zostaje zwolniony po nacisnigciu pedatow. a) Przesunaé dzwignie w prawo i popchnag ja.
Po wigczeniu hamulca postojowego na wyswietlaczu b) Pociagnaé dzwignie w lewo.

pojawia sie symbol hamulca postojowego.

Uruchamianie produktu

1. Odtaczyé przewod tadowarki akumulatora.

2. Upewnic sie, ze elektryczny hamulec postojowy jest
wigczony. Patrz Hamulec postojowy na stronie 56.

3. Ustawi¢ zespdt thacy w najwyzszej pozycji. Patrz
Regulacja wysokosci koszenia na stronie 57.

4. Upewni¢ sie, ze zespot tnacy jest wytaczony. Patrz
Wiaczanie i wytaczanie zespotu tngcego na stronie
57.

5. Usigs$¢ na fotelu w pozyciji pracy.

Reczne przemieszczanie urzadzenia

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy

upewnic sie, ze uktad elektrycznego
hamulca postojowego jest wtgczony.
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6. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu ,I”.
Wskaznik trybu gotowosci miga, a produkt jest
ustawiony na tryb bezczynnosci.

*  Wyciggna¢ przycisk WOM, aby wigczy¢ zespot

tnacy.

\

Uwaga: Akumulator moze przejs¢ w tryb
uspienia, gdy urzadzenie jest przechowywane

lub poziom natadowania jest bardzo niski. Jesli
akumulator znajduje sie w trybie uspienia, nic

sie nie dzieje po ustawieniu wytgcznika zasilania
w potozeniu ,I”. Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk Start przez 2
sekundy. Jesli akumulator nie uruchamia sig, nalezy
natadowac¢ go w sposob ciagly, az do petnego
natadowania. Czas tadowania jest dtuzszy, gdy
akumulator znajduje sie w trybie uspienia.

7. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk Start przez 2
sekundy. Zaswieci sie wskaznik trybu gotowosci,
a produkt zostanie ustawiony na tryb jazdy.

Wiaczanie i wytaczanie zespotu
tngcego

OSTRZEZEN'E Nie wolno

uzywac zespotu tngcego bez deflektora
zamontowanego na wylocie trawy.

A

+  Wecisna¢ przycisk WOM, aby wytaczy¢ zespot tnacy.
Regulacja wysokosci koszenia

* Pociagna¢ dzwignie wysokosci koszenia w kierunku
fotela i unieruchomié w 1 z wycieé, aby uzyskac
wiasciwg wysokos¢ koszenia.

Obstuga produktu
1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 56.

2. Delikatnie nacisng¢ pedat jazdy do przodu (A) lub
pedat jazdy do tytu (B). Predko$¢ wzrasta wraz
z naciskiem wywieranym na pedat.

__\\
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Uwaga: Hamulec postojowy jest automatycznie
zwalniany po nacisnigciu pedatu.

«  Aby uruchomi¢ funkcje SavE, nacisng¢ i przytrzymaé
przycisk SavE, az symbol SavE zacznie $wiecic¢
cigglym zielonym $wiattem.

Uwaga: Po zwolnieniu pedat jazdy do przodu
i pedat jazdy do tylu powracajg do potozenia
neutralnego.

3. Aby zahamowac, zwolni¢ pedaty.

4. Wybra¢ prawidtowg wysoko$¢ koszenia. Patrz
Regulacja wysokosci koszenia na stronie 57.

5. Wiaczy¢ zespét tnacy. Patrz Wigczanie i wytaczanie
zespotu tngcego na stronie 57.

Korzystanie z systemu koszenia

podczas jazdy do tytu (ROS)

Uwaga: W przypadku préby jazdy produktem do tytu,
gdy zespdt tnacy jest wtgczony, produkt natychmiast

sie zatrzymuje. Wigczy¢ uktad ROS, aby po wigczeniu
zespotu tnacego cofat sie wraz z produktem.

OSTRZEZENIE: Przed i w trakcie
ruchu urzadzenia do tytu nalezy patrze¢
w dot i za produkt, aby zapewnic
bezpieczenstwo innym osobom.

A

1. Uruchomié produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 56.

Uwaga: Nie mozna uruchomi¢ produktu, gdy
wigcznik zasilania znajduje si¢ w potozeniu ROS.

2. Aby wigczy¢ system ROS, przestawi¢ wytacznik
zasilania w prawo, do potozenia wtgczenia ROS.

\ll\

3. Powoli nacisng¢ pedat jazdy do tytu, aby ruszy¢.

4. Aby wytaczy¢ system ROS, przestawi¢ wytacznik
zasilania w lewo, do potozenia ,I”.

Korzystanie z funkciji SavE

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje oszczedzania

akumulatora (SavE), ktéra zapewnia dtuzszy czas pracy.

Funkcja SavE zmniejsza predko$¢ produktu i predko$é
nozy.

« Aby wylgczy¢ funkcje SavE, nacisngc i przytrzymac
przycisk SavE do momentu wytgczenia sig¢ symbolu
SavE.

Wytaczanie produktu

1. Wytaczy¢ zespét tnacy. Patrz Wigczanie
i wylgczanie zespofu tngcego na stronie 57.

2. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu ,0”.

Uzyskiwanie dobrych rezultatow
koszenia

« Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajnosé,
regularnie wykonywaé prace konserwacyjne przy
produkcie zgodnie z planem konserwacji. Patrz Plan
konserwacji na stronie 59.

* Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowac niezadowalajgcy rezultat koszenia.

« Nie uzywac tancuchoéw przeciw$nieznych po
przymocowaniu zespotu tngcego do urzadzenia.

« Upewnic sig, ze zespét tngcy jest wypoziomowany.
Patrz Regulacja rownolegfosci zespofu tngcego na
stronie 65.

58
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« Jesli trawa jest wysoka, rozpoczaé prace przy duzej * Aby uzyskaé najlepszy efekt koszenia, kosi¢ trawe
wysokos$ci koszenia i zmniejszac ja stopniowo. czesto.
« Uzy¢ standardowego trybu jazdy. Jesli trawa jest
wysoka i gruba, nalezy jecha¢ produktem do przodu
z niskg predkoscia.
* Kosi¢ trawe wedtug nieregularnego wzoru.
* Podczas cigcia w poblizu drzew, krzewow lub
Sciezek uzywac lewej strony zespotu tnagcego. N6z
tnie okoto 15 mm od bocznej krawedzi zespotu
tnacego.
* Podczas wycinania duzych obszaréw nalezy skrecaé
maszyng w prawo podczas 1 lub 2 skretéw
wokét obszaru roboczego. Ta procedura pozwoli na
wytadowywanie trawy z dala od krzewdw, ogrodzen
i podjazdéw. Po okoto 2 skretach na obszarze pracy
nalezy rozpocza¢ koszenie w przeciwnym kierunku.

Przeglad

Wstep przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu.
A OSTRZEZENIE: Przed Plan konserwadji
rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostatly zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Plan konserwac;ji Przed kazdym uzy- Co 50 godz. lub raz
ciem/co tydzien w roku

Podtaczyé urzadzenie do Husqvarna Service Hub (HSH) i wy-
kona¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego. Wykonac¢ ka- O
libracje, jesli jest to konieczne.

Sprawdzi¢ stan akumulatora w Husqvarna Service Hub (HSH). o
W razie potrzeby natadowac¢ akumulator do 80%.

Upewnic¢ sig, ze wszystkie elementy mocujace sg prawidtowo o)
dokrecone.

Nasmarowac produkt. Patrz harmonogram smarowania.

Nasmarowac fotel.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie we wszystkich 4 oponach jest prawid- X X
fowe.
Wymontowac¢ kota napedowe i natozy¢é smar na osie. (0]
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Plan konserwacji Przed kazdym uzy- Co 50 godz. lub raz
ciem/co tydzien w roku
Wyczysci¢ zespot tnacy, obszar pod ostonami oraz pod zespo- X X
fem tngcym.
Nasmarowac rame zespotu tngcego i uktad wykrywania obec- o
nosci zespotu tngcego.
Nasmarowacé kétka podporowe zespotu tngcego. (0]
Sprawdzié¢ tarcze tnace. W razie potrzeby naostrzy¢ noze i wy- o
wazyc je.
Sprawdzi¢ réwnolegto$¢ zespotu thgcego. Wyregulowac réwno- X
legtosé, jesli to konieczne.
Sprawdzi¢ stan przycisku WOM. X X
Sprawdzi¢ uktad wykrywania obecnosci operatora (OPC). X X
Przetestowacé tryby jazdy do przodu i do tytu przy réznych pred- o
kosciach.
Sprawdzi¢ pojemnik na trawe i mikroprzetaczniki pojemnika na X X
trawe (dotyczy tylko modeli TC).
Plan smarowania Czyszczenie produktu

UWAGA: Nie stosowaé myjek
wysokoci$nieniowych ani parowych. Woda

moze przedostac sig do tozysk i potgczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

Wyczysci¢ produkt natychmiast po uzyciu.

* Przed umyciem mokrg szmatkg oczysci¢ szczotka.
Usuna¢ trawe i zanieczyszczenia z uktadu
napedowego.

« Oczysci¢ wlot powietrza wentylatora chtodzgcego
modutu sterujgcego silnika dla silnika napedowego.
Patrz Czyszczenie wiotow powietrza modufu
sterujgcego silnika dla silnika napedowego na
stronie 61.

»  Oczysci¢ wloty powietrza wentylatoréw chtodzacych
modutéw sterujgcych silnika dla silnikéw zespotu

. " tnacego.
Poz. | Czesé Smarowanie . N - .
« Do czyszczenia produktu nalezy uzywac wilgotnej
1 Wrzeciona kot Smar szmatki.
- « Nie kierowa¢ wody na podzespoty elektryczne ani
2 |tozyska Smar na tozyska. Detergent zwykle zwigksza zakres
uszkodzen.

3 Zeby kota zebatego sektora Smar . . .
* Przed podtgczeniem tadowarki do produktu nalezy

zebatego s )
upewnic sig, ze akumulator i tadowarka sg czyste.
4 | Zeby kota zebatego kolumny | Smar *  Wyczysci¢ gérng powierzchnig zespotu tngcego
kierownicy oraz obszary pod zespotem tngcym i pod

pokrywami silnika. Czyszczenie zespotu tnacego,
patrz Czyszczenie zespotu tngcego na stronie

61. Czyszczenie pod pokrywami silnika, patrz
Czyszczenie pod pokrywami silnika zespotu tngcego
na stronie 62.

60 2193 - 002 - 21.05.2024



« Gdy produkt jest juz czysty, uruchomi¢ na krotki czas

zespdt thacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

Czyszczenie wlotéw powietrza modutu
sterujgcego silnika dla silnika napedowego

uszkodzony lub brakujacy port do
przeptukiwania zespotu.

Uwaga: Modut sterujgcy silnika dla silnika
napgdowego znajduje sie w lewej tylnej wnece kota.

1. Zatrzymacé urzadzenie. Patrz Wyigczanie produktu
na stronie 58.

2. Upewni¢ sie, ze elektryczny hamulec postojowy jest
wigczony. Patrz Hamulec postojowy na stronie 56.

3. Zdja¢ pokrywe z obudowy modutu sterujgcego
silnika.

1. Produkt nalezy zaparkowaé¢ w czystym miejscu na

trawniku, w poblizu zrédta wody z dostgpem do
weza ogrodowego.

UWAGA: Nie kierowa¢ rynny
wyrzutowej w strone budynkéw lub

pojazdow.

2. Upewni¢ sie, ze zespdt tnacy jest wytgczony. Patrz

Wigczanie i wytgczanie zespotu tngcego na stronie
57.

3. Zatrzymac urzadzenie. Patrz Wyfgczanie produktu

na stronie 58.

4. Upewni¢ sie, ze elektryczny hamulec postojowy jest

wigczony. Patrz Hamulec postojowy na stronie 56.

5. Podtgczy¢ waz ogrodowy (A) do portu do

przeptukiwania zespotu (B) i otworzy¢ doptyw wody.

4. Wyczysci¢ wloty powietrza strumieniem sprezonego
powietrza lub miekkg szczotka.
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UWAGA: Nie uzywac wody ani
detergentéw. Woda lub detergent moga

spowodowaé uszkodzenie podzespotow
elektrycznych.

Czyszczenie zespotu thgcego

OSTRZEZEN|E! Nie nalezy uzywac
produktu z peknigtym lub brakujgcym

portem do przeptukiwania zespotu.
Istnieje ryzyko uderzenia wyrzucanymi
przedmiotami. Nalezy natychmiast wymieni¢

Usias¢ w fotelu i uruchomic¢ produkt. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 56.

UWAGA: Przed uruchomieniem
produktu ponownie sprawdzi¢ ten

obszar, aby upewni¢ sie, ze jest czysty.

. Zataczy¢ zespot tnacy i pozostawi¢ pracujgcy przy

petnej predkosci do czasu, az bedzie czysty. Patrz
Wraczanie i wytaczanie zespotu tngcego na stronie
57.

. Odiaczy¢ zespdt tnacy i zatrzymaé produkt patrz

Wiaczanie i wytgczanie zespotu tngcego na stronie
571 Wylgczanie produktu na stronie 58.

. Zamkna¢ doptyw wody i odigczy¢ waz

doprowadzajacy wode od portu do przeptukiwania
zespotu.

10. Ustawi¢ produkt w suchym miejscu.

. Usias¢ w fotelu i uruchomic¢ produkt. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 56.

. Zatgczyé zespdt tnacy i pozostawi¢ go w stanie
wigczenia do czasu wyschnigcia zespotu tngcego.
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Czyszczenie pod pokrywami silnika zespotu

tngcego

1. Upewnic sie, ze zespdt tnacy jest wytgczony. Patrz
Wiaczanie i wylaczanie zespofu tngcego na stronie
57.

2. Zatrzymacé urzadzenie. Patrz Wytgczanie produktu
na stronie 58.

3. Upewni¢ sig, ze elektryczny hamulec postojowy jest
wigczony. Patrz Hamulec postojowy na stronie 56.
4. Wykreci¢ 4 $ruby i wymontowac¢ 2 pokrywy silnika
z zespotu tngcego.

5. Oczysci¢ obszar obok silnikdw zespotu tnacego
i modutéw sterujgcych silnika za pomocg strumienia
sprezonego powietrza lub miekkiej szczotki.

c UWAGA: Nie uzywaé wody ani

detergentéw. Woda lub detergent moga
spowodowac uszkodzenie podzespotow
elektrycznych.
6. Wyczysci¢ wloty powietrza modutdw sterujgcych
silnika strumieniem sprezonego powietrza lub
miekkg szczotka.

UWAGA: Nie uzywac wody ani
detergentéw. Woda lub detergent moga
spowodowac uszkodzenie podzespotow
elektrycznych.

Demontaz i montaz przedniej pokrywy

1.

Otworzy¢ przednig pokrywe.

2. Odtaczy¢ ztacze przewodu reflektorow (A).

Odchyli¢ przednig pokrywe do przodu i podniesg,
aby zdja¢ ja z produktu.

Zamontowac przednig pokrywe w odwrotnej
kolejnosci.

Wymiana reflektora LED

A

UWAGA: Uzywacé wytacznie

Husqvarna oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowa warto$¢ znamionowa moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.

1. Otworzy¢ przednig pokrywe.

6.

Obroci¢ oprawke zaréwki LED lekko w lewo
i wyciagna¢ z reflektora.

Wymieni¢ zaréwke LED w oprawce.

. Wecisng¢ oprawke zaréwki LED do reflektora.

Obréci¢ oprawke zaréwki LED lekko w prawo, aby ja
zamontowag.

Zamkna¢ przednig pokrywe.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1.

Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci pod mak. katem 10°. Nie wytgczac
urzadzenia.

A

Uwaga: Hamulec postojowy jest elektryczny.
Hamulec postojowy jest wigczany automatycznie,
gdy urzadzenie jest nieruchome.

OSTRZEZEN|EZ Na czas kontroli

hamulca postojowego nie parkowa¢ na
trawiastym zboczu.

Upewni¢ sie, ze na wyswietlaczu wida¢ symbol
hamulca postojowego i ze urzadzenie nie porusza
sie. Jezeli sie poruszy, skontaktowac sig z punktem
serwisowym Husqgvarna.
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Demontaz i montaz wewnetrznej
pokrywy panelu kontrolnego

1. Otworzy¢ przednig pokrywe.

2. Wymontowaé przewod Husqvarna Service Hub
(HSH) (A) ze szczeliny w wewngtrznej pokrywie
panelu kontrolnego.

4. Wykreci¢ 2 $ruby (C) w dolnej czesci wewnetrznej
pokrywy panelu kontrolnego.

5. Ostroznie wymontowa¢ wewnetrzng pokrywe panelu
kontrolnego.

6. Zamontowa¢ wewnetrzng pokrywe panelu
kontrolnego, wykonujgc czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.

Wymiana bezpiecznika modutu
sterujacego zasilania
Uszkodzony bezpiecznik modutu sterujgcego zasilania

mozna rozpoznac¢ po przepalonym przewodzie
bezpiecznika.

1. Upewnic sie, ze tadowarka jest odtgczona od
produktu. Patrz Odfgczanie tadowarki na stronie 56.

2. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu wytaczenia
(O) i wyja¢ kluczyk wytacznika.

3. Otworzy¢ przednig pokrywe.

4. Zdemontowa¢ wewngtrzng pokrywe panelu
kontrolnego. Patrz Demontaz i montaz wewnetrznej
pokrywy panelu kontrolnego na stronie 63.

5. Nacisna¢ 4 zaciski i zdjg¢ pokrywe z modutu
sterujgcego zasilania.

<

I

6. Wyciagna¢ bezpiecznik modutu sterujacego
zasilania z uchwytu.

7. Jesli bezpiecznik jest przepalony, zastgpi¢ go
nowym bezpiecznikiem tego samego typu. Patrz
Dane techniczne na stronie 76.

Uwaga: Jesli niedtugo po wymianie bezpiecznik
modutu sterujgcego zasilania zepsuje sie ponownie,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Cisnienie w oponie
Upewni¢ sig, ze ci$nienie we wszystkich 4 oponach jest
prawidtowe. Patrz Dane techniczne na stronie 76.

Zespot tngey

Demontaz i montaz pokrywy kanatu ramy
1. Wykreci¢ 2 $ruby.
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2. Ostroznie podnies¢ i zdjaé tylna krawedz ostony
kanatu ramy.

3. Zamontowac ostone kanatu ramy, wykonujac
dziatania w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz i montaz zespotu thacego

1. Wylaczy¢ zespdt tnacy i zatrzymac urzadzenie.

2. Ustawi¢ wylgcznik w potozeniu wytgczenia (O)
i wyjac kluczyk.

Ustawi¢ zesp6t tnacy w najnizszej pozyciji.

4. Wymontowac ostone kanatu ramy. Patrz Demontaz
[ montaz pokrywy kanafu ramy na stronie 63.

5. Odigczy¢ 2 przewody od zespotu tnacego.

a) Zdjac¢ spinke (A) i podktadke (B).

UWAGA: Nalezy sie upewnic,

ze wytgcznik zasilania znajduje sie

w potozeniu wytgczenia (O) i ze
kluczyk wytacznika jest wyjety. Istnieje
ryzyko uszkodzenia podzespotéw
elektrycznych.

b) Odtaczy¢ przednie ciegto (C) od uchwytu (D) na
zespole thgcym.

. Aby odtgczyé¢ 2 tylne ciegta, wykona¢ ponizsze

czynnosci. Jedno tylne ciegto znajduje sie po lewej
stronie, a drugie po prawej stronie.

OSTRZEZEN|EZ Zespot thacy
jest ciezki. Podczas odtgczania 2

tylnych ciggiet za pomoca tomu

lub odpowiednika podtozonego pod
zespot thacy podtrzymac ciezar zespotu
tnacego.

a) Zdjac¢ spinke (E) i podktadke (F) i wyja¢ sworzen
(G) po lewej stronie.

6. Wykrecic¢ 4 sruby i wymontowac 2 pokrywy silnika
z zespotu thgcego.

7. Aby odtgczy¢ przednie ciggto, wykona¢ ponizsze
czynnosci.

b) Odtaczyé zespdt thacy od lewego tylnego ciegta.

c) Jedna rekg pociagnaé i przytrzymac dzwignie
wysokos$ci koszenia w najnizszym potozeniu.
Zdja¢ spinke, podkiadke i wyjaé sworzen
znajdujacy sie z przodu prawego tylnego ciegta.

OSTRZEZENIE: Nie zwalniac
dzwigni wysokosci koszenia.

Mechanizm regulacji wysokosci
koszenia jest sprezynowy. Sita
wywierana przez sprezyne moze
spowodowac zmiazdzenie, jesli
dzwignia wysokosci koszenia nie
zostanie pociggnieta i przytrzymana.

d) Odtaczy¢ zespdt thacy od prawego tylnego
ciegta.
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e) Ostroznie zwolni¢ dzwignie wysokosci koszenia.

OSTRZEZEN|EZ Mechanizm
regulacji wysokosci koszenia jest

sprezynowy. Sita wywierana przez
sprezyne moze spowodowac
zmiazdzenie. Nalezy trzymac czesci
ciata z dala od maszyny.

9. Ustawi¢ dzwignie wysokosci koszenia w najwyzszym
potozeniu.

10. Wymontowac zespot tnacy z maszyny.

11. Zamontowac¢ zespét tnacy, zachowujac odwrotng
kolejnos$¢ czynnosci.

a) Przy montazu zespotu tngcego nalezy upewni¢
sie, ze uchwyty znajduja sie we wtasciwych
potozeniach. Uchwyt po prawej stronie (A) musi
znajdowacé si¢ po wewnetrznej stronie prawego
tylnego ciegta. Uchwyt po lewej stronie (B) musi
znajdowac sig¢ po zewnetrznej stronie lewego
tylnego ciegta.

X

c) Zamontowac ostong kanatu ramy. Patrz
Demontaz i montaz pokrywy kanatu ramy na
stronie 63.

Regulacja réwnolegto$ci zespotu tnacego

Przeprowadzanie regulacji bocznej zespotu tnacego

Jesli wysoko$¢ koszenia po prawej i lewej stronie
nie jest taka sama, mozna wyregulowac wysoko$¢
koszenia.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie we wszystkich 4 oponach
jest prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie
63.

2. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu.

Ustawi¢ wytgcznik w potozeniu wytgczenia (O)
i wyjaé kluczyk.

Ustawi¢ zespot thacy w najwyzszej pozyciji.

5. Zmierzy¢ odlegtos¢ (X) od dolnej krawedzi zespotu

tngcego do podtoza z lewej i z prawej strony.
Odlegto$¢ musi by¢ taka sama z 2 stron.

o L]

®] T 7 i®

6.

OSTRZEZEN|EZ Noze na
zespole tngcym sg ostre i mogg

spowodowac obrazenia. Stosowac
rekawice ochronne.

Poluzowa¢ przeciwnakretki na ogranicznikach
wysokosci koszenia.

Uwaga: Ograniczniki wysoko$ci koszenia
znajdujq sie za zespotem tngcym, przed tylnymi
kotami.

Woyregulowac¢ nakretki na ogranicznikach wysokosci

koszenia tak, aby wysokos$¢ koszenia zespotu

tnagcego byta taka sama po lewej i prawej stronie.

a) Obracanie nakretek w lewo powoduje
opuszczanie zespotu tnacego.

b) Obracanie nakretek w prawo powoduje
podnoszenie zespotu thgcego.

Ponownie zmierzy¢ odlegto$¢. Wyregulowac tak, aby

2 strony byty rowne.

Po zakonczeniu regulacji bocznej dokreci¢
przeciwnakretki.

. Zaczac¢ koszenie trawy i sprawdzié¢ wyniki. W razie

potrzeby dokonac regulacji.
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Przeprowadzanie regulacji wzdtuznej zespolu thgcego

Przed wyregulowaniem podtuznym zespét tnacy

musi zosta¢ wyregulowany poprzecznie. Patrz
Przeprowadzanie regulacji bocznej zespofu tngcego na
stronie 65.

1.

Upewnic¢ sig, ze ci$nienie we wszystkich 4 oponach
jest prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie
63.

2. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu.

Ustawi¢ wytacznik w potozeniu wytgczenia (O)
i wyjac kluczyk.

Ustawi¢ zespot thacy w najwyzszej pozyciji.

5. Zmierzy¢ odlegto$¢ od dolnej krawedzi zespotu

tngcego do podtoza z tytu (A) i z przodu (B).
Odlegtosc¢ z przodu musi by¢ o 5-10 mm mniejsza
niz z tytu.

OSTRZEZENIE: Noze na
zespole thgcym sa ostre i mogg
spowodowac obrazenia. Stosowac
rekawice ochronne.

6. Jesli konieczna jest regulacja z przodu, poluzowaé

przeciwnakretke i obroci¢ nakretke na przednim
ciegle.

Sprawdzanie nozy

UWAGA: Uszkodzone Iub niewtasciwie
wywazone noze mogg uszkodzi¢ produkt.

Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie
i wywazenie tgpych nozy nalezy zleci¢
autoryzowanemu punktowi serwisowemu.

1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
i montaz zespotu tngcego na stronie 64.

2. Przyjrze¢ sig nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzy¢ je w razie potrzeby.
Wymiana nozy
1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
i montaz zespotu tngcego na stronie 64.
2. Zablokowa¢ n6z drewnianym klockiem.

3. Wykreci¢ $rube (A) i wymontowac noéz (B).

4. Zamontowa¢ nowe noze. Upewni¢ sie, ze wygiete
koncoéwki nozy sa skierowane do gory.

Uwaga: Przednie ciggto znajduje sig z przodu
produktu, za ttumikiem.

a) Obracanie nakretki w lewo powoduje
opuszczanie przedniej czesci zespotu tngcego.

b) Obracanie nakretki w prawo powoduje
podnoszenie zespotu thgcego.

c) Po zakonczeniu regulacji z przodu dokreci¢
przeciwnakretke.

OSTRZEZEN|E! Zamontowanie
niewlasciwego typu noza moze

powodowaé wyrzucanie przedmiotow

z zespotu thacego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywac¢
wytgcznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 76.

5. Dokreci¢ $sruby momentem 58.5-69.5 Nm.

6. Zamontowac zespot tnacy. Patrz Demontaz i montaz
zespoftu tngcego na stronie 64.

Regulacja kétek podporowych

Kétka podporowe utrzymujg zesp6t tnacy

w prawidtowym potozeniu na podtozu i zapobiegajg
zdzieraniu darni w prawie wszystkich warunkach
terenowych. Kétka podporowe sg prawidtowo
wyregulowane, jesli sg troche uniesione ponad podtoze,
gdy zespot koszacy jest na prawidtowej wysokosci.

1. Zaparkowa¢ produkt na rownym podtozu.

2. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu wytaczenia
(O) i wyja¢ kluczyk wytacznika.
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3. Ustawi¢ zespdt thgcy na wymagang wysokos$é 5.
koszenia. Patrz Regulacja wysokosci koszenia na

stronie 57.

Odkreci¢ nakretke (A), wykreci¢ $rube (B), zdja¢

Zamontowac kétko podporowe, tuleje, $rube,
podktadke i nakrgtke w 1 z 3 otwordw.

6. Wyregulowa¢ wszystkie kétka podporowe wedtug

podktadke (C) i wymontowaé kétko podporowe (D)

i tuleje (E).

takiej samej procedury.

Rozwigzywanie problemow

Schemat diagnostyki

Problem

Przyczyna

Postepowanie

Wyswietlacz nie wiacza sig, gdy
wylacznik zasilania znajduje sie
w potozeniu ,I”.

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 54.

Akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisnaé¢
i przytrzymacé przycisk Start przez 2 sekun-
dy. Jesli akumulator nie uruchamia sie, na-
lezy natadowac¢ go w spos6b ciagty, az do
petnego natadowania. Czas tadowania jest
diuzszy, gdy akumulator znajduje sie w trybie
uspienia.

Bezpiecznik modutu sterujgcego
zasilania jest uszkodzony.

Wymieni¢ bezpiecznik modutu sterujacego
zasilania, patrz Wymiana bezpiecznika mo-
dutu sterujgcego zasilania na stronie 63. Je-
$li problem bedzie wystgpowat nadal, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqvarna.

Wyswietlacz lub przewdd biegna-
cy do wyswietlacza sg uszkodzo-
ne.

Wytgcznik jest uszkodzony.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Tryb jazdy nie uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku START.

Nieprawidtowa procedura rozru-
chu.

Upewni¢ sie, Ze uzywana jest prawidtowa
procedura rozruchu. Patrz Uruchamianie pro-
duktu na stronie 56.

Przycisk Start jest wcisnigty kro-
cej niz 2 sekundy.

Wecisna¢ i przytrzymac przycisk Start przez 2
sekundy. Zmiana wys$wietlacza wskazuje, ze
tryb jazdy jest wtgczony.

Panel sterowania jest uszkodzo-
ny.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Silniki zespotu thgcego nie uru-
chamiajg sie.

Zespot tnacy nie jest wigczony.

Wiaczy¢ zespot tnacy. Patrz Wigczanie i wy-
fgczanie zespotu tngcego na stronie 57.

Przewdd biegnacy do zespotu
tngcego nie jest prawidtowo pod-
taczony.

Podtaczy¢ zespét tnacy do produktu. Patrz
Demontaz i montaz zespotu tngcego na stro-
nie 64.

Zespot tnacy jest zapetniony tra-
wa.

Wyczysci¢ zesp6t tnacy. Patrz Czyszczenie
produktu na stronie 60.

Trawa jest zbyt wysoka.

Dostosowaé wysokos$é koszenia do stanu
trawy.

Temperatura modutéw steruja-
cych silnikéw zespotu tnacego
jest zbyt wysoka.

Zatrzymac urzadzenie i poczekac¢, az tempe-
ratura spadnie. Uruchomi¢ ponownie po 20
minutach.

System koszenia podczas jazdy
do tytu (ROS) jest wytgczony.

Wiaczy¢ system koszenia podczas jazdy do
tytu (ROS). Patrz Korzystanie z systemu ko-
szenia podczas jazdy do tytu (ROS) na stro-
nie 58.

System koszenia podczas jazdy
do tylu (ROS) jest wigczany przy
prébie ponownego uruchomienia
zespotu tngcego.

1. Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu

0.
2. Uruchomi¢ tryb jazdy.

3. Wigczy¢ system koszenia podczas jazdy
do tylu (ROS).

4. Wiaczy¢ zespot tnacy.

Btad zespotu tngcego.

Wytgczy¢ zespot tnacy. Jesli problem nad-
al bedzie wystepowat, nalezy zatrzymac pro-
dukt i ustawi¢ wytgcznik zasilania w potoze-
niu wytgczenia (O). Przed ponowna prébg
uruchomienia produktu odczekac 5 min. Je-
$li problem bedzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Przeprowadzi¢ procedure rozwigzywania
problemoéw na wyswietlaczu. Patrz Sygnaly
diod LED na wyswietlaczu na stronie 71.

Na wylocie trawy nie jest zamon-
towany pojemnik na trawe ani in-
ne akcesorium (jesli dotyczy).

Upewni¢ sig, ze na wylocie trawy zamonto-
wano pojemnik na trawe lub inne akcesorium
(jesli dotyczy).

Poziom natadowania akumulato-
ra jest niski, a noze zatrzymaty
sie w celu oszczedzania energii.
Patrz Wskaznik akumulatora na
stronie 55.

Natadowaé akumulator. Patrz £adowanie
akumulatora na stronie 54.

Silniki zespotu tnacego sg uszko-
dzone.

Moduty sterujace silnikéw zespo-
tu thgcego sg uszkodzone.

Brak zasilania w przewodzie
biegnacym do zespotu tnacego.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego Husqvar-
na.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Akumulator sie nie faduje. Diody
LED nad gniazdem tadowarki nie
zapalajg sie.

tadowarka akumulatora nie jest
prawidtowo podtgczona do gniaz-
da lub do urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy tadowarka jest prawidtowo
podtaczona. Patrz tadowanie akumulatora
na stronie 54.

Przetacznik WE./WYL. tadowarki
jest ustawiony w potozeniu WYL.

Ustawi¢ przetacznik WE./WYL.. tadowarki
w potozeniu WE.

tadowarka jest uszkodzona.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtaczy¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.

Gniazdo jest uszkodzone.

Wtyczke tadowarki nalezy podtgczac do
gniazda o napieciu i czestotliwosci zgodnymi
z tabliczkg znamionowa.

Akumulator sie nie faduje. Diody
LED nad gniazdem tadowarki mi-
gaja na czerwono.

Temperatura jest poza zakresem
temperatury tadowania.

Poczekaé, az temperatura akumulatora po-
wréci do dopuszczalnego zakresu tempera-
tury tadowania. Patrz tadowanie akumulato-
ra na stronie 54. Sprawdzi¢, czy na wyswiet-
laczu wyswietlajg sie symbole ostrzegawcze.
Patrz Sygnaty diod LED na wyswietlaczu na
stronie 71i Kontrolki ostrzegawcze na wy-
Swietlaczu na stronie 49.

Akumulator jest uszkodzony.

Wystepuje btad wewnetrzny.

Odtaczy¢ tadowarke i skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum serwisowym Husqvar-
na.

Akumulator sie nie taduje. Dio-
dy LED nad gniazdem tadowar-
ki wskazujg stan natadowania na
zo6tto.

Temperatura akumulatora jest
powyzej lub ponizej dozwolonego
zakresu temperatury tadowania.

Upewni¢ sie, ze fadowarka i produkt znajdu-
ja sie w miejscu, gdzie panuje temperatura

w dozwolonym zakresie temperatur tadowa-
nia. Patrz tadowanie akumulatora na stronie
54. Jesli tadowarka jest podiagczona, fadowa-
nie rozpocznie sie automatycznie, gdy tem-
peratura akumulatora znajdzie sie w dopusz-
czalnym zakresie temperatury tadowania. Je-
zeli problem nie ustepuje, skontaktowac sie
z punktem serwisowym Husqgvarna.

Gdy zespét tnacy jest wigczony,
w produkcie wystepujg drgania.

Noze sg poluzowane lub uszko-
dzone.

Co najmniej jeden noz jest nie-
prawidtowo zamontowany lub nie
jest wywazony.

Silnik zespotu tnacego jest polu-
zowany.

Sprawdzi¢ tarcze tnace. Patrz Sprawdzanie
noZy na stronie 66. Jezeli problem nie uste-
puje, skontaktowac sie z punktem serwiso-
wym Husqvarna.

Gdy zespdt tnacy jest wytgczony,
w produkcie wystepuja drgania.

Co najmniej jedno kofo jest polu-
zowane.

W oponie produktu nie ma po-
wietrza.

W urzadzeniu znajdujg sie polu-
zowane $ruby.

Silnik napedowy jest poluzowa-
ny.

Przeprowadzi¢ kontrole wzrokowa. Jesli
problem bedzie wystepowat nadal, nalezy
skontaktowaé sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Produkt wytgcza sie podczas
préby przemieszczania produktu
do tytu.

System koszenia podczas jazdy
do tytu (ROS) jest wytgczony.

Wiaczy¢ system koszenia podczas jazdy do
tytlu (ROS). Patrz Korzystanie z systemu ko-
szenia podczas jazdy do tytu (ROS) na stro-
nie 58.

Rezultat koszenia jest niezado-
walajgcy.

Noze sg tgpe.

Sprawdzi¢ noze pod katem $ladéw zuzycia
i uszkodzen. Patrz Sprawadzanie nozy na
stronie 66.

Trawa jest dtuga lub mokra.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow kosze-
nia na stronie 58.

Zespot tnacy nie jest ustawiony
réwnolegle do podtoza.

Dostosowacé réwnolegtosci zespotu tngcego.
Patrz Regulacja rownolegfosci zespotu tng-
cego na stronie 65.

Zator z trawy w zespole tngcym.

Wyczysci¢ zespot tnacy. Patrz Czyszczenie
produktu na stronie 60.

Zator z trawy w rynnie srodkowe;j
(jesli dotyczy).

Usuna¢ zator z trawy z rynny srodkowe;.

Otwory powietrza w zespole tna-
cym sg zatkane.

Wyczysci¢ zesp6t tnacy. Patrz Czyszczenie
zespotu tngcego na stronie 61.

Rozne wartosci ci$nienia w opo-
nach po prawej i lewej stronie.

Upewnic¢ sig, e ci$nienie we wszystkich opo-
nach jest prawidtowe. Patrz Dane techniczne
na stronie 76.

Produkt jest uzywany przy zbyt
wysokiej predkosci.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow kosze-
nia na stronie 58.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest
zbyt niska.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezultatow kosze-
nia na stronie 58.

Sygnaly diod LED na wyswietlaczu

Diody LED na wyswietlaczu bedg sygnalizowa¢ ewentualng usterke lub niespetnienie warunkéw pracy. Patrz Warunki

dziafania na stronie 49.

Symbol Nazwa Pojawia sie na wyswietlaczu | Przyczyna/dziatanie
(@ ) Czujnik obecnosci opera- | Symbol wyswietla sig. Uruchomienie jest niemozliwe,
tora (OPC) poniewaz operator nie jest
L w fotelu.

— 2%/

Symbol miga. Operator opuscit fotel przy
dziatajacym trybie jazdy.

(" ) Kontrolka elektrycznego | Symbol wyswietla sig. Elektryczny hamulec postojo-

( p) hamulca postojowego wy jest wigczony.

\ ) Symbol miga. Elektryczny hamulec postojo-
wy jest wytgczony. Urucho-
mienie jest niemozliwe. Patrz
Uruchamianie produktu na
stronie 56.
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Symbol

Nazwa

Pojawia si¢ na wyswietlaczu

Przyczyna/dziatanie

Kontrolka wigczenia nozy

Symbol wyswietla sie.

Zespot tnacy jest wiaczony.

Symbol miga przez kilka se-
kund.

Zespot tnacy jest wiaczony.
Uruchomienie jest niemozliwe.
Patrz Uruchamianie produktu
na stronie 56.

Kontrolka ostrzegawcza

Symbol wyswietla sie.

Wystapit krytyczny btad w pro-
dukcie. Zatrzymaé produkt

i przestawi¢ wytgcznik zasi-
lania do potozenia wylgcze-
nia (O). Odczeka¢ 5 minut
przed ponownym uruchomie-
niem produktu. Jesli problem
bedzie wystepowat nadal, na-
lezy skontaktowac sie z auto-
ryzowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

Symbol miga.

Wystapit btad w urzadzeniu.
Sprawdzi¢ kombinacje symbo-
li na wyswietlaczu, aby uzys-
ka¢ wiecej informacji.

@]

Btad zatgczania noza

Symbole migaja.

Temperatura silnika zespotu
tnacego lub zespotu steruja-
cego silnika zespotu tngce-

go jest zbyt wysoka. Wytg-
czy¢ zespdt tnacy i poczekac,
az temperatura spadnie. Je-
$li problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqvarna.

Wystepuje btad silnika zespo-
tu tnacego lub zespotu ste-
rujgcego silnika zespotu tna-
cego. Wylaczy¢ zespot tng-
cy. Jesli problem bedzie nad-
al wystepowat, nalezy zatrzy-
mac produkt i odczekaé 5
minut przed jego ponownym
uruchomieniem. Jesli problem
bedzie wystepowat nadal, na-
lezy skontaktowac sie z auto-
ryzowanym centrum serwiso-
wym Husqvarna.

( ) Kontrolka trybu gotowosci | Symbol wyswietla sig. Produkt znajduje sie w trybie
jazdy.

\ ) Symbol miga. Produkt znajduje sie w trybie
bezczynnosci.

( Y Btad trybu gotowosci Symbole migaja. Uruchomienie jest niemozliwe,
poniewaz pedat jazdy do przo-
du lub pedat jazdy do tytu jest

| N— wcisniety. Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 56.
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Symbol

Nazwa

Pojawia sie na wyswietlaczu

Przyczyna/dziatanie

Wskaznik poziomu nata-
dowania akumulatora

4 diody LED migajg kolejno.

Akumulator jest tadowany.
Uruchomienie jest niemozliwe,
poniewaz tadowarka jest pod-
taczona. Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 56.

: €

Ostrzezenie dotyczace
akumulatora

Dioda LED 1 na wskazni-

ku poziomu natadowania aku-
mulatora i kontrolka ostrzega-
wcza migaja.

Akumulator roztadowany. Na-

tadowaé akumulator. Patrz £a-
dowanie akumulatora na stro-

nie 54.

Diody LED 1 i 4 na wskazni-
ku poziomu natadowania aku-
mulatora i kontrolka ostrzega-

Temperatura akumulatora jest
wyzsza niz zalecana. Zatrzy-
macé produkt i przestawi¢ wy-

wcza migajq. tacznik zasilania do potoze-
nia wytgczenia (O). Przed po-
nownym uruchomieniem pro-
duktu poczeka¢, az tempera-
tura akumulatora spadnie. Je-
$li problem bedzie wystepowat
nadal, nalezy skontaktowac¢
sig z autoryzowanym centrum
serwisowym Husqgvarna.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

* Produkt jest ciezki. Nalezy uwazac na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku

produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowac

szczegodlng ostroznosc.

« Uzywac¢ atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

* Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapozna¢ sie
z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

* Aby utatwi¢ zatadunek produktu na przyczepe,
ustawi¢ zespot thacy w najwyzszym potozeniu.

Holowanie produktu

Aby przemiesci¢ produkt przy wytgczonym zasilaniu,
nalezy wylaczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego.

1. Wytgczy¢ uktad elektrycznego hamulca
postojowego. Patrz Reczne przemieszczanie
urzgdzenia na stronie 56.

2. Produkt nalezy holowa¢ wytacznie z niskg
predkoscig i na krétkie odlegtosci.

Bezpieczne mocowanie produktu do
transportu

OSTRZEZENIE: Przed
przymocowaniem produktu nalezy

przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
Sprzet: 2 zatwierdzone tasmy i 4 kliny do két.

poswiecony bezpieczenstwu. Patrz
Bezpieczeristwo na stronie 44.

OSTRZEZENIE: Na czas transportu
samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac¢
maszyne do przestrzeni tadunkowe;j.

1. Produkt nalezy zaparkowacé na $rodku przestrzeni
fadunkowe;j.
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UWAGA: Jesii pojazd transportowy
ma ostone, przed przykryciem produktu
ostong nalezy zaczekaé, az produkt
ostygnie.

A

2. Upewnic sie, ze $rodek ciezkosci produktu znajduje
sie powyzej osi kota pojazdu transportowego. Jesli
do transportu uzywana jest przyczepa, nalezy
upewnic sie, ze sita docisku na dyszel holowniczy
jest odpowiednia.

3. Zaciggna¢ hamulec postojowy.
Usuna¢ wszystkie luzne przedmioty.

Przymocowacé pierwsza tasme do haka
holowniczego.

6. Zacisnaé tasme do tylu w celu zamocowania
produktu do przestrzeni tadunkowe;j.

7. Zatozy¢ druga tasme dookota kanatu ramy.

8. Przymocowaé tasme do przestrzeni tadunkowej.

9. Zacisnaé tasme w kierunku przedniej czesci
przestrzeni fadunkowej, aby zamocowa¢ maszyne
w przestrzeni tadunkowe;j.

10. Umiescic¢ kliny két z przodu i z tytu tylnych kot.

Transportowanie akumulatoréw

« Dostarczone akumulatory 48 V spetniajg wymagania
przepiséw dotyczagcych towaréw niebezpiecznych.

« Nalezy przestrzega¢ specjalnych zalecen
dotyczgcych opakowania i etykiet podczas
transportu komercyjnego, w tym takze ustug
transportowych $wiadczonych przez strony trzecie
i spedytoréw.

* Przed wystaniem produktu nalezy porozmawia¢
z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majq zastosowanie.

« Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu
sie.

Przechowywanie

Przygotowac¢ produkt do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem dtuzej
niz 30 dni.

A

« Ustawi¢ wytacznik zasilania w potozeniu wytaczenia
Q).

*  Wyczysci¢ produkt, patrz Czyszczenie produktu
na stronie 60. Uzupeni¢ uszkodzenia powtoki
malarskiej, aby zapobiec rdzewieniu.

* Sprawdzi¢ produkt pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czesci i dokreci¢ luzne $ruby
i nakretki.

« Calkowicie natadowac¢ akumulator przed
przechowywaniem. Upewnic¢ sig, ze
poziom natadowania akumulatoréw podczas
przechowywania wynosi co najmniej 50%.

OSTRZEZEN|EZ Usunag trawe, liscie

i inne tatwopalne materiaty z produktu,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekac na jego ostygniecie.

Uwaga: Akumulator moze przejs¢ w tryb
uspienia, gdy urzadzenie jest przechowywane
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lub poziom natadowania jest bardzo niski.

Aby uruchomi¢ akumulator, nalezy nacisng¢

i przytrzymaé przycisk START przez 2 sekundy. Jesli
akumulator nie uruchamia sie, nalezy natadowac go
w sposob ciggty, az do petnego natadowania. Czas
tadowania jest dituzszy, gdy akumulator znajduje sie
w trybie uspienia.

« Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, przeguby
i osie.

¢ Przechowywa¢ produkt w czystym i suchym miejscu.
Zatozy¢ na produkt ostone zabezpieczajaca.

Uwaga: Plandeka umozliwiajgca ochrone
produktu podczas przechowywania lub transportu
jest dostepna u dealera.

« Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

« Produkt oraz zasilacz nalezy przechowywac
w suchym miejscu zabezpieczonym przed mrozem.

< Jesli produkt bedzie uzywany, nalezy przechowywaé
go w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia
miesci sie w zakresie od 0°C/32°F do 50°C/
122°F. Jesli produkt nie bedzie uzywany, mozna
przechowywac¢ go w miejscu, w ktérym temperatura
otoczenia miesci si¢ w zakresie od -20°C/-4°F do
50°C/122°F.

* Nie wystawia¢ produktu na dziatanie promieni
stonecznych.

« Nie przechowywa¢ produktu w miejscu, gdzie moga
wystepowacé tadunki elektrostatyczne.

Utylizacja akumulatora i tadowarki do
akumulatora

Symbole znajdujace si¢ na produkcie oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jako zwykty odpad domowy. Musi on zostaé

oddany do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtornych, zajmujgcego sie przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Utylizacja

» Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowa¢ zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.

« Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddaé go
do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

» Olej i akumulator mogg mie¢ negatywny wptyw
na $rodowisko. Przestrzega¢ lokalnych wymogoéw
dotyczacych recyklingu oraz wszystkich innych
obowiagzujgcych przepisow.

» Nie wolno utylizowa¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

+ Nalezy odda¢ akumulator do warsztatu obstugi
technicznej firmy Husqvarna lub punktu utylizacji
akumulatoréw.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary

Szeroko$¢, bez zespotu tngcego, mm 916
Szeroko$¢, z zespotem tngcym, mm 990
Wysoko$¢, mm 1100
Diugo$¢, mm 1680
Masa, z zespotem tnacym i akumulatorem, kg 161
Rozstaw osi, mm 1152
Rozstaw kot, przéd, mm 730
Rozstaw kot, tyt, mm 700

Cisnienie w oponach, przéd, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,76

Cisnienie w oponach, tyt, kPa/bar/PSI 100/1/14,5
Przednie opony 15 x 6-6
Tylne opony 18 x 8,5-8
Maks. nachylenie, stopnie ° 10

Maks. masa sprzetu holowanego, przy nachyleniu 10°, kg 100

Maks. dopuszczalne obcigzenie pionowe na drazku holowniczym, N/kg 250/25
Maks. dopuszczalne obcigzenie poziome na drgzku holowniczym, N/kg 250/25

Silnik napedowy

Typ silnika Silnik bezszczotkowy DC
Napiecie, V 48

Nominalna moc wyj$ciowa silnika, kW 1,5

Maksymalna predko$c¢ obrotowa silnika, obr./min 3500

Przektadnia

Marka LINIX

Objetos$¢ smaru, | 0,12

Maks. predkos¢ jazdy do przodu, km/h 10

Maks. predkos¢ jazdy do tytu, km/h 6

Uktad elektryczny

Typ 48 V DC, z ujemnym uziemieniem
Bezpiecznik gtowny, A 80

Bezpiecznik zespotu tnacego, A 80

Bezpiecznik modutu sterujacego zasilania, A/V 3/58
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Swiatto 12V,18W
Zespdt thacy

Szerokos$¢ koszenia, mm 950

Moc wyjsciowa silnika zespotu thgcego, kW 3x0,9
Wysokos$¢ koszenia, 6 pozycji, mm 25-100
Poziom hatasu ©

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 98

Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) 100

Poziomy gloénosci 7

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 83

Poziomy drgan 8

Poziom wibragcji na kole kierownicy, m/s? 1,2

Poziom wibracji na fotelu, m/s2 2,0

Noze

Dtugos$¢ noza, mm 483

Numer produktu 537 67 42-08
Nr artykutu, zestaw mulczujacy (akcesorium)® 547 55 55-01
Nr artykutu, néz mulczujacy (akcesorium)'© 537 67 43-08

OSTRZEZEN|EZ Nalezy uzywac wytaczn

A

z duzg predkoscia i doprowadzi¢ do powaznych

ie zespotdw tngcych wymienionych w niniejszej instrukcji.

Uzycie zespotu tngcego bez homologacji do tego urzgdzenia moze powodowaé wyrzucanie przedmiotow

obrazen ciata.

Punkty kontrolne

Réwnolegto$é zespotu tngcego przy ustawieniu wyso-
kosci koszenia w potozeniu 1

5-10 mm/ 0,197-0,394"

Kontrola wysokosci koszenia w potozeniu 1

25+2mm/0,98 + 0,079"

Zatwierdzone akumulatory

Do tego produktu nalezy uzywaé tylko oryginalnych
akumulatorow .

Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.

1ISO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego

majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3,0 dB (A).

statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci
Zestaw mulczujgcy zawiera noze, ptyte mulczujacy i

Poziom wibracji zgodnie z normg EN ISO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowy rozktad

1,5 m/s? (koto kierownicy) oraz 1,5 m/s? (fotel).
czesci do montazu.

Nozy nalezy uzywac¢ wytacznie z kompletnymi czg$ciami zestawu mulczujgcego z zestawu 547 55 55-01.
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Akumulator

EM-5240Li

Numer produktu

598 84 43-01

Typ Litowo-jonowy

Pojemnos¢ akumulatora, Ah 38,5

Napiecie znamionowe, V 50.4

Masa, kg/lb 17/38
Zatwierdzone tadowarki

tadowarka PS300C (w zestawie) PS900C (opcja)

Napiecie wejsciowe, V 220-240 220-240

Prad wejsciowy, A 1,8 4,5

Czestotliwos¢, Hz 50 50

Moc, W 300 900

Napiecie wyjsciowe, V 58 58

Prad wyjsciowy, A 53 15,5

Wykonywaé coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewni¢ sie, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

W przypadku ztozenia zamdwienia na czesci zamienne
nalezy poda¢ odpowiednie informacje, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci

zamiennych.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500, deklaruje z petng
odpowiedzialno$cia, ze przedstawiony produkt:

Opis Kosiarka samojezdna

Marka Husqvarna

Typ/model TS 100i

Identyfikacja Numer seryjny datowany na 2023 i pdzniejsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE ,maszynowa”

2014/30/UE ,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczgca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN

ISO 12100:2010, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN ISO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
62841-1:2015/AC:2015/A11:2022, EN ISO
14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 50665:2017,
EN IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0197, TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg,
Germany potwierdza zgodno$¢ z Dyrektywa rady
2000/14/WE, procedura oceny zgodnosci: Zatacznik VI.

Dalsze informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 76.

Huskvarna, 2024-01-30

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkgji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Predprodejni servis a objednaci Gisla

Povsimnéte si: U tohoto vyrobku byl proveden
predprodejni servis. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o pfedprodejnim
servisu.

Kontaktni informace servisniho
pracovnika:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim objednacim/vyrobnim &islem:

/

Motor:

Popis vyrobku

Tento vyrobek je zahradni traktor s Zacim Ustrojim mezi
predni a zadni osou. Vyrobek je napajen z baterie a ma
nainstalovanou baterii.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen k sec¢eni travy na soukromych
zahradach se sklonem maximalné 10°. Nesmi se
pouzivat ve vefejnych parcich, na sportovistich, farmach
ani v lese. Chcete-li pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem,
instalujte volitelné pfisluSenstvi. Vyrobek pouzivejte
vyhradné s pfisluSenstvim, které doporucuje vyrobce.
Pro dalsi informace se obratte na schvaleny servis.

Jiné pouziti vyrobku je povazovano za nespravné
pouziti. Bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky

a odmitnuti odpovédnosti na strané vyrobce za Skody
zplsobené uzivateli nebo tretim stranam.

Seznamte se s mistnimi pfedpisy pro provoz sekacek na
travu.

Pojisténi vyrobku
Pro svij novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporucujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje treti
stranu, pozar, po$kozeni, kradez a odpovédnost.

80
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Popis vyrobku
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Predni naraznik Popis displeje

Displej

Pedal pro jizdu vpred

Pedal pro jizdu vzad

Vypina¢

Tlacitko PTO

Deflektor

Paka pro nastaveni vysky seceni
9. Nabijecka baterii

10. Spinac svétel

11. Zasuvka pro nabijecku

12. Paka pro aktivaci nebo deaktivaci elektrické
parkovaci brzdy

NGk LN =2

Nepouziva se v tomto vyrobku
Kontrolka parkovaci brzdy
Kontrolka funkce SavE
Kontrolka zapojenych noz{

=
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Kontrolka pohotovostniho rezimu
Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
Kontrolka stavu nabiti baterie
Varovna kontrolka

©® N o o

Husqvarna Connect

Navod k pouzivani a dalsi informace o vyrobku najdete
v aplikaci Husqvarna Connect. Husqvarna Connect je
bezplatna aplikace pro mobilni zafizeni. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Jak zacit pouZivat aplikaci Husqvarna
Connect na strani 93.

Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)

Kontrola pfitomnosti obsluhy se aktivuje poté, co se
obsluha zvedne ze sedadla. Hnaci motor se zastavi.
Motory zaciho Ustroji se zastavi, pokud jsou noze
aktivovany. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti

Aktivujte elektrickou parkovaci brzdu.

Deaktivujte elektrickou parkovaci brzdu.

Provozni podminky na strani 88.

Pracovni svétio O Vypnuto
Vyrobek je vybaven pracovnim svétlem. Stisknutim

vypinace pracovni svétlo rozsvitite (A) nebo

zhasnete (B). Zapnuto

START  Spusténi rezimu pohonu.

3
/

%
)

Vyska seceni

Symboly na vyrobku Systém pro zpétny chod (ROS)
VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpedény a zpUsobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

(o) 18

+ BN «Ii

a vyrobek pouzivejte spravné. Dozadu
Peclivé si prostudujte navod k pouziti rL",-_'
a ujistéte se, Ze pokynum rozumite, nez 0=0
tento vyrobek budete pouzivat. Dopfedu

Pfed provadénim udrzby vyrobku vyjméte

klicek z vypinace. Zapnuti/vypnuti pracovnich svétel

0
Q3

AUTO Automaticka parkovaci brzda VZzdy pouzivejte ochranu sluchu.
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MAX. XXXN / (XXkg)

Noze jsou odpojené.

Noze jsou zapojené.

Udrzujte ¢asti téla v bezpecné vzdalenosti
od rotujicich ¢asti.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti
od rotujicich noza.

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

Nesekejte travu napfi¢ svahem. Nesekejte
travu na svahu se sklonem véts§im nez
10°.

Nebezpedi prevraceni

Nez zac¢nete couvat, podivejte se dozadu.

Nikdy na vyrobku ani vybaveni
neprevazejte zadné osoby.

Udrzujte dostatec¢nou vzdalenost od osob
v okoli.

Nestoupat

Max. povolené svislé zatizeni na tazné
zafizeni je uvedeno v &asti Technické
udaje na strani 114 a na §titku.

(=

MAX. XXXN / (XXkg)

q

UK
CA

Max. povolené vodorovné zatizeni na
tazné zafizeni je uvedeno v Easti
Technické udaje na strani 114 a na $titku.

W

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpist Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v Casti Technické udaje na strani
7174 a na Stitku.

Baterii se nepokousejte
opravit. Obrat'te se na au-
torizovany servis Husqvar-
na.

Skenovatelny kod

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistim Spojeného kralovstvi.

Povsimnéte si: paisi symboly/$titky na vyrobku se
vztahuji k zdkonnym pozadavkim specifickym pro dany

trh.

P

Stitek na vyrobku

DANGER

AS;,

NEBEZPECI - Udrzujte ruce a nohy z dosahu.
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Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

» vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

c WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecna bezpecénostni upozornéni
k vyrobku

bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto vyrobkem.
Pfi nedodrzeni nékterého z pokynu
uvedenych nize mUze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

e WSTRAHAZ Prohlédnéte si vSechny

Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny pro pouZiti

v budoucnu. Termin ,vyrobek” v upozornénich oznacuje
pristroj napajeny ze sité (kabelem) nebo napajeny
baterii (bezdratovy).

Bezpeénost pracovniho prostoru

» Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

* Nepouzivejte produkt ve vybusném prostredi,
napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt &i
prachu. Vyrobek vytvafi jiskry, které mohou zapalit
prach nebo vypary.

» Pri praci s vyrobkem musi byt déti i okolostojici
osoby v dostatedné vzdalenosti. Rozptyleni muze
zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad nastrojem.

Osobni bezpecnost

« P¥i praci s vyrobkem davejte pozor, sledujte,
co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Vyrobek
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i I€ku. PFi praci s vyrobkem
staci okamzik nepozornosti a nasledkem muize byt
vazny Uraz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzavéa ochranna obuyv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpeci Urazu.

« Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pfipojenim ke
zdroji napajeni nebo viozenim baterii, zvednutim
nebo prenasenim vyrobku se presvédcéte, ze je
vypinac v poloze vypnuto. Pfenaseni vyrobku
s prstem na spinaci nebo pfipojovani vyrobku se
zapnutym spinacem ke zdroji napéti zvySuje riziko
nehody.

» Pfed zapnutim vyrobku odstrarite jakékoliv
sefizovaci nebo dotahovaci kli€e. Kli¢ ponechany na
rotujici ¢asti vyrobku muze zpusobit uraz.

» Nenatahuijte se pfili§ daleko. Neustale pevné stiijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
vyrobkem v neo€ekavanych situacich.

* Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani Sperky. Udrzujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych €asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

» Pokud jsou zafizeni pfizplsobena pro pfipojenf
odsavacu a lapac prachu, musi byt pfipojeny
a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

* Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
vyrobku zpiisobila, Ze zaénete byt neopatmi
a budete ignorovat bezpecénostni zasady pfi
zachazeni s vyrobkem. Neopatrny ukon mize
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti vyrobku a péce o vyrobek

« Vyrobek nepretéZujte. Pouzivejte vyrobek, ktery je
pro danou aplikaci uréeny. Takovy vyrobek vykona
praci lépe, bezpecnéji a rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje prepina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy vyrobek, ktery nelze
ovladat pfepinaem, je nebezpecny a musi byt
opraven.

84
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Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo ulozenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napajeni nebo z vyrobku
vytahnéte baterie, pokud je to mozné. Takova
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuiji riziko
nahodného spusténi vyrobku.

Nepouzivany vyrobek ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouziti. VVyrobky jsou v rukou neproskolenych
uzivatelll nebezpecné.

Provadéjte udrzbu vyrobku a pfislusenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych Easti, poSkozeni jakychkoliv ¢asti nebo
jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz vyrobku.
Pokud je vyrobek poskozen, nechte ho pred
pouzitim opravit. Mnohé nehody jsou zplisobeny
$patnou Udrzbou vyrobku.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte vyrobek, prisluSenstvi a dal$i ¢asti podle
téchto pokynil. V Gvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. PouZiti vyrobku

k jinému Gcelu, nez pro ktery je uréen, mize mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovliadani
a v neoCekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabije¢kou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijecky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpecdi vzniku pozaru.

Vyrobky pouzivejte pouze s pfislusnymi specialnimi
bateriovymi moduly. Pfi pouZiti jakékoli jiné baterie
hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzujte ji stranou od
kovovych pfedméta, napf. kancelarskych sponek,
minci, kli&t, hfebika, Sroubl nebo jinych malych
kovovych pfedmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt(i baterie muze dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach mizZe dojit k vyteGeni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k nahodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
oci kapalinou vyhledejte Iékarskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie muze zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci

k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.

+ Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotdm. Ohen nebo teploty nad 130 °C mohou
vyvolat explozi.

+ Dodrzujte veskeré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny
v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize mit za
nasledek poskozeni baterie a zvySené nebezpeci
pozaru.

Servis

+ Servis vyrobku smi provadét pouze kvalifikovana
osoba za pouziti identickych nahradnich soucastek.
To zajisti udrzeni bezpecnosti vyrobku.

* Nikdy neprovadéjte servis poskozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Obecné bezpecnostni pokyny
WSTRAHAZ Tento vyrobek mlze

amputovat ruce a nohy a odmrst'ovat
predméty. Nedodrzeni bezpecnostnich
pokyn mlize vést k vaznému zranéni nebo
usmrceni.

VYSTRAHA: Nepokradujte v pouzivani
vyrobku, pokud je poskozené fezaci

zafizeni. PoSkozené fezaci zafizeni mize
odmrétit pfedméty. kterou mohou zpUsobit
vazné zranéni nebo usmrceni. Poskozené
noze ihned vymérite.

VYSTRAHA: Tento vyrobek vytvari
béhem provozu elektromagnetické pole.

Toto pole muze za urcitych okolnosti
narusovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za
Ucelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporucujeme osobam

s implantovanymi Iékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s lIékafem

a s vyrobcem implantovaného lékarského
pristroje.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vS§em situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,
jak provozovat tento vyrobek po pfecteni navodu
k pouzivani, obrat'te se na odbornika.

* Pred spusténim vyrobku je nutné, abyste si pozorné
precetli navod k pouzivani a pokyny na vyrobku
a porozumeli vSem uvedenym informacim.
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Naucte se bezpe¢né pouzivat vyrobek a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.
Naucte se identifikovat bezpecnostni Stitky.

Nikdy neupravuijte vyrobek a nepouzivejte jej, pokud
je mozné, Ze jej upravil nékdo jiny.

Udrzuijte vyrobek cisty, aby bylo zajisténo, ze jsou
znacky a nalepky citelné.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a $kody vzniklé jinym osobam nebo na jejich
majetku.

Nedavejte ruce ani nohy do blizkosti otacejicich se
dilh.

Nedavejte ruce ani nohy pod vyrobek.

Vzdy udrzujte bezpe€ny odstup od otvoru pro vyhoz.
Dbejte na to, aby vyhazovany material nelétal na jiné
osoby nebo zvifata.

Dbejte na to, aby vyhazovany material nelétal na
stény nebo jiné tvrdé povrchy. Vyhazovany material
by se mohl odrazit zpét.

P¥i provozu vyrobku na $térkovém povrchu vzdy
zastavte noze.

Nepouzivejte zaci Ustroji, pokud vyhazovaci kanal
nebo jina bezpecnostni zafizeni chybi nebo jsou
vadna.

Kdyz nesecete, vzdy deaktivujte noze.

Nepouzivejte Zaci Ustroji k seceni listi nebo

jinych nezadoucich materialtl, které mohou zpUsobit
nanosy nedistot.

Neprepravujte Zadné osoby. Vyrobek musi pouzivat
pouze jedna osoba.

« Odstrante z prostoru pfedméty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by mohly byt zachyceny
nebo odmrstény nozi.

. ==

o O

Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se zapnutym
napajenim. Pfed opusténim vyrobku vzdy zastavte
noze, ujistéte se, Ze je aktivovana parkovaci brzda,
vypnéte motor a vyjméte klicek z vypinace.
Vyrobek pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
za jinych dobrych svételnych podminek. Udrzujte
vyrobek v bezpeéné vzdalenosti od dér a dalSich
terénnich nerovnosti. Uvédomte si dalSi mozna
rizika.

Nepouzivejte vyrobek za nepfiznivého pocasi (napf.
za mlhy, desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi,
za silného vétru, velmi nizkych teplot, bourky atd.).
Najdéte si a oznacte velké kameny a dal$i pevné
predmeéty, abyste do nich nenarazili.

Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento vyrobek, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mlze byt
upraven mistnimi zakony.

« Zajistéte, aby se pfi spousténi vyrobku, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy nikdo nenachazel
v blizkosti vyrobku.

* Pokud secete v blizkosti silnice nebo prejizdite
silnici, sledujte dopravni situaci.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod
vlivem alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou negativné ovlivnit vas zrak, odhad,
koordinaci nebo usudek.

« Budte opatrni pfi umistovani vyrobku na pfivés
nebo nakladni vozidlo a vykladani z pfivésu nebo
nakladniho vozidla.

« Vyrobek vzdy zaparkujte na rovném povrchu
s vypnutym napdjenim.

* Pred ¢iSténim nebo udrzbou vyrobku ho vypnéte
a ujistéte se, Ze se vSechny soucasti zastavily.

» Pred demontazi ko$e na travu nebo odstranénim
ucpani ve vyhazovacim kanalu vypnéte vyrobek
a ujistéte se, Ze se vSechny soucasti zastavily.

« Pred ulozenim do skladovaciho prostoru nechte
vyrobek vychladnout.

Bezpeénostni pokyny ohledné déti

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nebudete-li dbat na bezpecnost déti v blizkosti
vyrobku, muze dojit k vaznym nehodam. Stroje
a seceni travy déti asto pfitahuji. Je velmi
pravdépodobné, Ze déti nezlistanou na misté, kde
jste je naposledy vidéli.

« Udrzujte déti mimo prostor, ktery ma byt posecen.
Zajistéte, aby na déti dohliZzela dospéla osoba.

« Sledujte okoli a vypnéte stroj, pokud déti vstoupi do
pracovni oblasti. Velmi opatrné postupujte v blizkosti
roh(, kefu, stromd nebo dal$ich objektu, které vam
mohou branit ve vyhledu.

« Pred se€enim a béhem seceni pfi couvani se
divejte dozadu a dolu, aby bylo zajisténo, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.
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Nevozte déti na vyrobku. Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit v bezpeéném
manévrovani se strojem.

Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

Baterii pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
uréena.

Baterie 48 V:

Baterie 48 V Husqvarna se pouzivaji vyhradné jako
zdroj napajeni pro akumulatorové vyrobky se sedici
obsluhou Husqvarna. Aby nemohlo dojit ke zranéni,
nesmi byt baterie pouzivana jako zdroj napajeni pro
jina zafizeni.

Nikdy nepouzivejte baterie nebo zafizeni, které jsou
vadné, upravené nebo poskozené.

Nikdy se nepokous$ejte upravit ani opravit zafizeni
nebo baterie. VeSkeré opravy svéfte pouze
autorizovanému servisu.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Obecné:

Pozorné si prectéte vSechna bezpecnostni
upozornéni a pokyny. Nasledkem nedodrzeni
upozornéni a pokynd mize dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznému zranéni.
Veskeré instalace a opravy svéfte pouze
autorizovanému servisu. Nikdy se nepokousSejte
instalovat nebo opravit baterie.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou baterie
neposkozené. PoSkozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeéi poranéni.

Poskozené baterie nikdy neopravujte ani neotvirejte.
Poskozena baterie muze zpusobit vybuch a zranéni.

Pokud je baterie deformovana nebo poskozena,
nepouzivejte vyrobek a obratte se na schvaleny
servis Husqvarna.

Baterie nerozebirejte, neotevirejte a nerozfezavejte.
Nevystavuijte baterie mechanickym naraztm.
Clanky ani baterie nevystavuijte horku ani ohni.
Neskladujte na pfimém sluneénim svétle.

Baterie se nesmi zkratovat. Neskladujte baterie ve
skladovacim prostoru, kde by se mohly vzajemné
zkratovat nebo by mohly byt zkratovany jinymi
kovovymi pfedméty.

Zabranite kontaktu soucasti baterie s pokozkou

a oc¢ima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte
postizené misto dostate€nym mnozstvim vody

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Nepouzivejte baterii, ktera neni uréena pro pouziti
s vyrobkem.

Nepouzivejte v zafizeni ¢lanky riznych vyrobcd,
kapacity, rozmérd nebo typu.

Clanky &i baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Udrzujte baterii ¢istou a suchou.

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfed se¢enim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a dolu. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

Pred zato¢enim snizte rychlost.

Pred prejezdem ploch, které se nesekaji, zastavte
noze.

A

VAROVANI: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici upozornéni.

Okolo kamenu a jinych vétSich objektd se pohybuijte
opatrné a zajistéte, aby do nich noze nenarazily.
Nejezdéte s vyrobkem pres pfedméty. Vypnéte

a zkontrolujte vyrobek a Zaci Ustroji, pokud jste
prejeli pfes objekt nebo do néj narazili. V pfipadé
potfeby pfed opétovnym spusténim provedte opravy.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouziti vyrobku je nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomonhl
vybrat spravné vybaveni.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poSkozeni sluchu.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporuéujeme pouzivat obuv

s ocelovymi Spi¢kami. Nepouzivejte otevienou obuv
ani nepracujte naboso.
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2. Zapojte zaci Ustroji. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Zapojeni a odpojeni Zaciho dstroji na strani
96.

3. Kdyz je vypinac v poloze | (A), seslapnéte pedal pro
jizdu vzad. P¥i seslapnuti pedalu pro jizdu vzad se
noze musi zastavit.

»  P¥i urcitych ¢innostech pouzivejte ochranné
rukavice, napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo
¢isténi zaciho ustroji.

* Nenoste volné obleceni, Sperky a dalSi predméty,
které by se mohly zachytit v pohybujicich se dilech.

» Méjte pobliz Iékarnicku a hasici pfistroj.

Bezpecénostni zarizeni na produktu

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi,
ktera nefunguji spravné. Pravidelné kontrolujte
bezpecnostni zafizeni. Pokud jsou bezpe¢nostni

zafizeni poSkozena, obrat'te se na servis Husqvarna.

» Neprovadéjte Upravy na bezpe€nostnim zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpe¢nostni spinace nebo
dalsi ochranné prostiedky pfipevnéné nebo pokud
jsou poskozené.

Kontrola vypinage

1. Odpojte nabijeci kabel baterie.

2. Otocte vypina¢ do polohy I. Ujistéte se, Ze se na
displeji rozsviti vSechny pouzivané kontrolky LED.

3. Otocte vypina¢ do polohy O. Zkontrolujte, zda se
vyrobek okamzité zastavi a kontrolky LED na displeji
zhasnou.

Kontrola systému pro zpétny chod (ROS)
Pokud systém pro zpétny chod (ROS) nefunguje
spravné, obrat'te se na schvaleny servis.

1. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusteni vyrobku na strani 95.

4. Odpojte zZaci Ustroji.

5. Otocte vypina¢ do polohy zapnutého systému
ROS (B).

6. Znovu zapnéte zaci Ustroji.

7. Kdyz je vypina¢ v poloze zapnutého systému ROS,
seslapnéte pedal pro jizdu vzad. Pfi seSlapnuti
pedalu pro jizdu vzad se noze nesmi zastavit.

Provozni podminky

* Rezim pohonu Ize spustit pouze tehdy, kdyz je
pohon nozu odpojeny.

* Rezim pohonu Ize spustit pouze tehdy, kdyZ jsou
pedal pro jizdu vpred a pedal pro jizdu vzad
v neutralni poloze.

* Rezim pohonu Ize spustit pouze tehdy, kdyz je
aktivovana elektricka parkovaci brzda.

* Vyrobek mize pracovat v rezimu zpétného chodu se
zapojenym Zacim Ustrojim, pouze pokud je zapnuty
systém ROS.

* Pohon nozd muze pracovat pouze tehdy, kdyz
obsluha sedi na sedadle.

Kontrola provoznich podminek

Kontrolujte provozni podminky kazdy den.

1. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
pohon nozu zapojeny.

2. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz
seslapnete pedal pro jizdu vpfed nebo pedal pro
jizdu vzad.

3. Ujistéte se, Ze nelze spustit rezim pohonu, kdyz je
elektricka parkovaci brzda deaktivovana.

4. Ujistéte se, ze se pohon nozu zastavi, kdyz je Zaci
ustroji zapojené a zvednete se ze sedadla.

5. Zkontrolujte systém pro zpétny chod (ROS). DalSi

informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola systému pro
zpétny chod (ROS) na strani 88.
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Kontrola pedalu pro jizdu vpred a pedalu pro jizdu vzad

1.

Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 95.

Zaijistéte, aby pedaly pro jizdu vpred a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je volné ovladat.
Chcete-li se rozjet dopfedu, pomalu seslapnéte
pedal pro jizdu vpred.

Brzdéni se provadi uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pedalu pro
jizdu vpred aktivuje brzda.

Povsimnéte si: Vyrobek je vybaven
automatickou brzdou, ktera se aktivuje pfi uvolnéni
pedald.

Stejny postup provedte u pedalu pro jizdu vzad.

Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuije, kdyzZ jsou
pedaly v neutralni poloze.

Parkovaci brzda

VYSTRAHA: Pokud parkovaci brzda

nefunguje, vyrobek se miize uvést do
pohybu a zpUsobit zranéni nebo jiné $kody.
Zajistéte pravidelnou kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené ochranné kryty zvysuji
nebezpeci poranéni od pohybuijicich se dilt a horkych
povrchu. Nez zaénete pouzivat vyrobek, zkontrolujte
ochranné kryty. Ochranné kryty musi byt spravné
upevnéné a nesmi mit praskliny &i jina poskozeni.
Vymérite vadné kryty.

Seceni travy na svazich

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pri seceni travy na svazich se zvySuje riziko, ze
nebudete mit vyrobek pod kontrolou a Ze se prevrati.
Muze dojit k zranéni nebo smrti. Na svazich je
nezbytné sekat travu opatrné. Pokud nelze do
svahu couvat nebo pokud se na ném necitite jisté,
nesekejte na ném.

+ Odstrante kameny, vétve a jiné prekazky.

+ Sekejte po spadnici, nikoli po vrstevnici.

» Nepouzivejte vyrobek na svahu se sklonem vétsim
nez 10°.

DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Parkovaci brzda
na strani 95.

Varovna kontrolka na displeji

VAROVANI: Pokud se rozsviti varovna
kontrolka na displeji, zastavte vyrobek

a postupujte podle pokynt uvedenych
v Casti Odstrariovani problému na strani
106.

5

* Na svahu nestartujte ani nezastavuijte.

» Na svazich se pohybujte pomalu.

* Neprovadéjte nahlé zmény v rychlosti a sméru.

* Nezatacejte vice, nez je nezbytné. Pfi sjizdéni svahu
zatacdejte pomalu a plynule. Pohybujte se malou
rychlosti. Otacejte kola opatrné.

» Sledujte terén a neprejizdéjte vyjeté koleje, diry
a vyvyseniny. Na nerovném terénu hrozi vétsi
nebezpecdi prevraceni vyrobku. Vysoka trava mize
prekazky skryt.

» Nesekejte travu v blizkosti okraju, dér a pfikrych
bfehl. Vyrobek se mizZe nahle prevratit, pokud se
kola pohybuji na okraji prudkého svahu nebo jamy
nebo pokud kola ztrati kontakt se zemi. Pokud
vyrobek spadne do vody, hrozi nebezpeci utonuti.
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Nesecte mokrou travu. Je kluzka a pneumatiky
mohou ztratit pfilnavost a vyrobek mize dostat
smyk.

Nepokladejte nohu na zem pfi pokusu udrzet
vyrobek vice stabilni.

Pokud je pfipojeno pfislusenstvi nebo jiné predméty,
které mohou zhorsit stabilitu vyrobku, jezdéte
opatrné.

Dodrzujte doporuceni vyrobce ohledné zatizeni kol
¢i protizavazi.

Bezpeénost pfi vle€eni

Pouzivejte pouze vle¢ené zatizeni schvalené
spole¢nosti Husqvarna.
Zafizeni pfipevnéte pomoci tazné tyce.

hmotnost vle€eného zafizeni. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 114.

A

P¥i vle€eni zafizeni se ujistéte, Ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné dalsi osoby.

Budte opatrni pfi taZzeni zafizeni na svazich nebo
v naroéném terénu.

P¥i vle¢eni zafizeni jezdéte s vyrobkem nizkou
rychlosti.

Bezpecnost pri prepravé

P¥i pfepravé vyrobku pouzivejte schvalené prepravni
vozidlo.

Vyrobek je tézky a mlze zpusobit zranéni
rozdrcenim casti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo privés dbejte zvySené
opatrnosti.

Preprava vyrobku mize byt omezena narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy trhu.

Za bezpecné upevnéni vyrobku béhem pfepravy
zodpovida obsluha pfepravniho vozidla. Viz ¢ast
Bezpecné upevnéni vyrobku pro prepravu na strani
711.

Bezpeénostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: Poskozena baterie mize
zpusobit vybuch a zranéni. Pokud je baterie
deformovana nebo poskozena, obratte se
na schvaleny servis Husqvarna.

A
A

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

V blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle.

V blizkosti baterie nenoste hodinky, $perky ani jiné
kovové predméty.

Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Baterii nabijejte v prostoru s dobrym proudénim
vzduchu.

PFi nabijeni baterie zajistéte, aby nebyly hoflavé
materialy blize nez 1 m.

Pouzité baterie zlikvidujte fadnym zplGsobem. Viz
Likvidace baterie a nabijecky na strani 112.

Z baterie mohou vychazet vybusné plyny. V blizkosti
baterie nekufte. Udrzujte baterii v bezpeéné
vzdalenosti od otevieného ohné a jisker.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

A

VYSTRAHA: Vyrobek je tézky a mize

zpusobit Uraz nebo poskodit majetek nebo

blizké okoli. Neprovadéjte udrzbu na

vyrobku nebo Zacim Ustroji, pokud nejsou

splnény nasledujici podminky:

* Vypinag je v poloze vypnuto (O) a kli¢ je
vyjmuty z vypinace.

* Vyrobek je zaparkovan na rovné plose.

» Je aktivovana elektricka parkovaci
brzda.

» Je odpojené Zaci ustroji.

« Kabel k nabijecce baterii je odpojeny.

A

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pro zajisténi nejlepSiho vykonu a bezpecnosti
pravidelné provadéjte udrzbu vyrobku podle planu
udrzby. Dalsi informace jsou uvedeny v Easti Plan
udrzby na strani 98.

Elektrické soucasti mohou zpusobit uraz elektrickym
proudem. Neprovadéjte udrzbu na baterii. Pfi
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spusténém motoru se nedotykejte kabelu.
Neprovadéijte zkousku funkce pomoci prsti.

* Nestartujte vyrobek s demontovanymi ochrannymi
kryty. Existuje vysoké nebezpeci poranéni od
horkych dilt nebo urazu elektrickym proudem.

« PrFed provadénim udrzby vyrobku jej nechte
vychladnout.

* Noze jsou ostré a mohou zplsobit fezna zranéni.
Pfed manipulaci s nozi je omotejte ochrannym
materialem nebo pouzijte ochranné rukavice.

A VAROVANI: Ped pouitim vyrobku si
prectéte nasledujici upozornéni.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
fadné utazené a zda je vybaveni v dobrém stavu.
Vibrace spusténého vyrobku se mohou lisit od
hodnoty uvedené v ¢asti Technické udaje na strani
774. Rozdil je zpUsoben odchylkami ve zpUsobu
pouzivani vyrobku. Pokud vyrobek provozujete ¢asto
nebo po delsi ¢asové intervaly, délejte pravidelné
prestavky, abyste predesli zranénim zplsobenym
vibracemi.

Vyrobek byl schvalen pouze se zafizenimi, ktera
dodal nebo doporucil vyrobce.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete montovat
vyrobek, pre¢téte si pozorné kapitolu

o bezpecnosti.

Prehled montaze

(W y

Y @
3

R

Q. &
OO

Montaz volantu

Spravné upeviovaci prvky pro tento ukon naleznete
v Casti Prehled montazZe na strani 91.

1. Nasadte kryt sloupku Fizeni. Kryt sloupku fizeni se

pripeviuje pomoci pojistnych zapadek. Zatlacte na
kryt sloupku fizeni, dokud nezapadne na misto.

@
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2. Nasadte volant (A) na sloupek fizeni. Koliky na Montaz distanénich kolecéek
sloupku Fizeni musi zapadnout do otvoru ve volantu.

Viz &ast Prehled montdZe na strani 91 se spravnymi

upeviiovacimi prvky pro tento postup.
@ ®

« Namontujte distan¢ni kole¢ko (A), pouzdro (B),
podlozku (C), Sroub (D) a matici (E) do nékterého
ze 3 otvor(.

Serizeni sedadla

1. Sklopte sedadlo dopfedu.
2. Povolte 2 rychloupinaci knofliky.

3. Namontujte podlozku (B) a Sroub (C). Utahnéte
Sroub momentem 24 Nm.

4. Namontujte stfedovy kryt (D) na volant. Stfedovy kryt
se pfipevruje pomoci pojistnych zapadek.
Nastaveni sedadla

Viz ¢ast Prehled montdZe na strani 91 se spravnymi
upeviiovacimi prvky pro tento postup.

1. Pridrzte sedadlo na misté a namontujte 2 Srouby (A)
a 2 matice (B).

3. Posurite sedadlo do polohy, ve které mizete
seslapnout pedaly.

4. Zcela dotahnéte 2 rychloupinaci knofliky.
Instalace tazného zafrizeni

Viz ast Prehled montdZe na strani 91 se spravnymi
upeviovacimi prvky pro tento postup.

2. Zkontrolujte kontrolu pfitomnosti obsluhy. Viz ¢ast
Provozni podminky na strani 88.

VYSTRAHA: Nepouzivejte
vyrobek, pokud je kontrola pfitomnosti
obsluhy vadna.
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* Namontujte tazné zafizeni pomoci 2 Sroubu.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Jak zadit pouzivat aplikaci Husqvarna
Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

N

V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

w

PFi pfipojovani a registraci vyrobku postupujte podle
pokynU v aplikaci Husqvarna Connect.

Nabiti baterie

VYSTRAHA: Nespravné pouzita nebo
poskozena nabijeCka muze zplsobit Uraz
elektrickym proudem, unik kapaliny z baterie
nebo pfili§ vysoké teploty. Pravidelné
kontrolujte nabijecku a baterii ohledné
poskozeni.

VAROVANI: pred prvnim pouzitim
baterii nabijte. Nova baterie neni zcela
nabita.

VAROVANI; Pouzivejte vyhradné
schvélené nabijecky. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Schvdlené nabijecky baterii
na strani 116.

VAROVANI: Proces nabijeni je mozny
pouze v pfipadé, Ze teplota baterie je

v povoleném teplotnim rozsahu pro nabijeni
(0-45 °C). Je-li teplota baterie vysSi nez

50 °C, musi teplota pfed zahajenim nabijeni

> BB B

klesnout pod 40 °C. Je-li teplota baterie nizsi
nez -5 °C, musi byt teplota pfed zahajenim
nabijeni vy$si nad 5 °C.

VAROVANiZ Baterii pouzivejte

v prostredi s teplotou v rozsahu 0 az 40 °C.

A

Povsimnéte si: Baterie muze prejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav nabiti
velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko
pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie nespusti,
je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud nebude piné
nabita. Doba nabijeni je delsi, kdyz je baterie v rezimu
spanku.

1. Pfipojte nabijecku baterii k uzemnéné sitové

zasuvce a k vyrobku.

Nastavte vypina¢ nabije¢ky do polohy zapnuto.

Pockejte, dokud se baterie zcela nenabije. Baterie
je pIné nabita, kdyz sviti vSechny 4 kontrolky

LED baterie. DalSi informace jsou uvedeny v Casti
Ukazatel nabiti baterie na strani 94.

4. Pred odpojenim nabijecky nastavte vypina¢
nabije¢ky do polohy vypnuto.
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Ukazatel nabiti baterie

Kontrolka baterie na displeji zobrazuje stav nabiti, kdyz
je vyrobek spustén. Po pfipojeni nabijecky a spusténi
vyrobku se na displeji zobrazi animace nabijeni. Kdyz
je baterie pIné nabita a nabijecka je pfipojena, sviti
vSechny 4 kontrolky LED baterie.

A

VAROVAN |’Z Pokud se nerozsviti

zadné kontrolky LED nebo pokud pfi
pripojeni nabijecky blikaji cervené kontrolky

LED, doSlo k chybé. Vyhledejte na
displeji varovné symboly. Odpojte nabijecku
a prectéte si ¢ast Odstrariovani problému na

strani 106.

Kdyz je baterie pIlné nabitd, sviti vSechny 4 kontrolky

LED.
VAROVANI: pokud je nabijecka
pfipojena a vypinac¢ nabijecky je nastaven
do polohy vypnuto, vSechny indikatory
nabijeni zhasnou. Pfed pouzitim vyrobku se
ujistéte, Ze je nabijecka odpojena.
LED Stav nabiti

Kontrolky LED Stav nabiti

Sviti vSechny 4 kontrolky
LED.

Baterie je nabita na 76—
100 %.

Sviti vSechny 4 kontrolky
LED.

Baterie je nabita na 76—
100 %.

Sviti kontrolky LED 1-3.

Baterie je nabita na 51—
75 %.

Sviti kontrolky LED 1-3. Baterie je nabita na 51-76

%.

Sviti kontrolky LED 1-2.

Baterie je nabita na 26—
50 %.

Sviti kontrolka LED 1.

Baterie je nabita na 0-

Sviti kontrolky LED 1-2.

Baterie je nabita na 26—

25 %.

51 %.

Sviti kontrolka LED 1. Baterie je nabita na 0-

25 %.

Kdyz je baterie vybita, za¢ne blikat prvni kontrolka LED
a vyrobek pfejde do rezimu snizeného vykonu. Vyrobek
pracuije pfi niz$i rychlosti a noze se zastavi za U¢elem
uspory energie. Kdyz je baterie téméF vybita, bude blikat
prvni kontrolka LED a také varovna kontrolka. Vyrobek
je mozné provozovat v rezimu snizeného vykonu. Baterii
co nejdfive nabijte.

PFi pfipojeni nabijecky ukazuji 4 kontrolky LED nad
zasuvkou pro nabijecku stav nabiti.

(===

Povsimnéte si: po pfipojeni nabijecky se na
okamzik rozsviti v§echny 4 kontrolky LED.

Povsimnéte si: Pokud je nabijecka pripojena,
kdyz je teplota baterie vy$$i nebo nizsi, nez je povoleny
teplotni rozsah pro nabijeni, nabijeni se nespusti. Zluté
kontrolky LED ukazuiji stav nabiti. Je-li teplota baterie

v povoleném teplotnim rozsahu pro nabijeni, nabijeni se
automaticky spusti.

PovSimnéte si: Pokud pouzivate vyrobek pii
nizkych teplotach, mize dojit ke zkraceni doby provozu.

Odpojeni nabijecky

Povsimnéte si: Vyrobek nelze spustit, kdyz je
pfipojena nabijecka.

1. Nastavte vypina¢ nabijecky do polohy vypnuto.

94
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2. Otocenim zastréky nabijecky odpojte nabijecku.

+ Pri deaktivaci systému elektrické parkovaci brzdy

Parkovaci brzda postupujte nasledovné:
Parkovaci brzda je elektricka. Parkovaci brzda se a) Posunite paku doprava.
automaticky aktivuje, kdyz vyrobek stoji, a uvolni se, b) Vytahnéte paku a posurite ji doleva.

kdyz seslapnete pedaly. Pfi aktivaci parkovaci brzdy se

+  Pri aktivaci systému elektrické parkovaci brzd
na displeji zobrazi symbol parkovaci brzdy. Y p y

postupujte nasledovné:

a) Posunte paku doprava a zatlacte ji dovnitr.
b) Zatlacte paku doleva.

Spusténi vyrobku

1. Odpojte kabel od nabijecky baterii.

2. Uijistéte se, zZe je elektricka parkovaci brzda
aktivovana. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Parkovaci brzda na strani 95.

3. Nastavte Zaci Ustroji do nejvyssi polohy. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaveni vysky
seceni na strani 96.

4. Zaijistéte, aby bylo zaci ustroji odpojené. DalSi
informace jsou uvedeny v &asti Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustroji na strani 96.

v 5 ¥ P 5. Posadte se na sedadlo v pracovni poloze.
Ruéni pfemisténi vyrobku o
Nastavte vypina¢ do polohy |. Kontrolka

WSTRAHA Pred pouitim vyrobku se pohotovostniho rezimu blika a vyrobek je nastaven
c . uzitim vyrobku

N . . X do rezimu necinnosti.
ujistéte, Ze je aktivovany systém elektrické
parkovaci brzdy.

VAROVANI: Netlagte vyrobek delsi
dobu, nez je nezbytné, nebo rychlosti vyssi

nez 6 km/h.

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym motorem,

je tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.
Paka systému elektrické parkovaci brzdy se nachazi za
levym zadnim kolem.

Povsimnéte si: Baterie muze piejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo kdyz je
stav nabiti velmi nizky. Kdyz je baterie v rezimu
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spanku, po nastaveni vypinace do polohy | se nic Nastaveni V)'léky seéeni
nestane. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tlacitko

pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie « Zatadhnéte paku pro nastaveni vysky seeni smérem
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud k sedadlu a umistéte ji do vybrané drazky pro
nebude pIné nabita. Doba nabijeni je delSi, kdyz je spravnou vysku seceni.

baterie v rezimu spanku.

Stisknéte tlacitko pro spusténi na 2 sekundy.
Rozsviti se kontrolka pohotovostniho rezimu
a vyrobek se nastavi do rezimu pohonu.

Obsluha vyrobku

1. Nastartujte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 95.

2. Opatrné seslapnéte pedal pro jizdu vpred (A) nebo
pedal pro jizdu vzad (B). Rychlost se zvySuje s tim,
do jaké miry pedal seSlapnete.

Zapojeni a odpojeni zaciho Ustroji

7 \ \

VYSTRAHA: Neprovozujte Zaci Ustroji
bez namontovaného deflektoru na vyhozu
travy.

Vytazenim tlacitka PTO zapnete Zaci Ustroji.

/

PovsSimnéte si: parkovaci brzda se
automaticky uvolni po seslapnuti pedalu.

Povsimnéte si: pedal pro jizdu vpred a pedal
pro jizdu vzad se po uvolnéni vrati do neutralni

ZatlaCenim tlacitka PTO vypnete zaci Ustroji. polohy.

3. Uvolnénim pedalu zabrzdite.

4. Zvolte spravnou vysku seceni. DalSi informace jsou
uvedeny v Easti Nastaveni vysky seceni na strani 96.

5. Zapojte zaci Ustroji. Dalsi informace jsou uvedeny
v &asti Zapojeni a odpojeni Zaciho ustroji na strani
96.

96
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Pouziti systému pro zpétny chod (ROS)

Povsimnéte si: Kdyz se pokusite jet s vyrobkem
dozadu se zapojenym Zacim Ustrojim, vyrobek se
okamzité zastavi. Zapnéte systém ROS pro pohyb
vyrobku dozadu, kdyz je zapojené Zaci Ustroji.

* Chcete-li spustit funkci SavE, stisknéte tlacitko
SavE, dokud se symbol SavE nerozsviti zelené.

VYSTRAHA: pred couvanim

s vyrobkem a b&hem couvani se divejte dol
a za vyrobek, aby byla zajisténa bezpecnost
ostatnich osob.

A

1. Nastartujte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 95.

Povsimnéte si: Vyrobek nelze spustit, kdyz je
vypina¢ v poloze ROS.

/‘\
BR2°SE

slunnn A

. B e

2. Systém ROS zapnete tak, Ze otocite vypina¢ po
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy ROS.

"~

3. Rozjedte se pomalym seslapnutim pedalu pro jizdu
vzad.

4. Systém ROS vypnete tak, ze otoGite vypinac proti
sméru hodinovych ruci¢ek do polohy I.

Pouziti funkce SavE

Vyrobek ma funkci Uspory energie v bateriich (SavE),
ktera prodluzuje dobu provozu. Funkce SavE snizuje
rychlost vyrobku a ota¢ky nozu.

* Chcete-li funkci SavE zastavit, stisknéte tlacditko
SavE, dokud symbol SavE nezhasne.

Zastaveni vyrobku

1. Odpojte zaci Ustroji. DalSi informace jsou uvedeny
v Easti Zapojeni a odpojeni Zaciho udstroji na strani
96.

2. Nastavte vypina¢ do polohy O.

Jak docilit dobrych vysledkl seceni

» Pro zajisténi nejlepsiho vykonu pravidelné
provadéjte udrzbu vyrobku podle planu udrzby. Dalsi
informace jsou uvedeny v €asti Pldn udrzby na strani
98.

* Nesekejte na mokrém travniku. PFi se¢eni mokré
travy mohou byt vysledky seceni Spatné.

+ Nepouzivejte fetézy na pneumatiky, kdyz je zaci
Ustroji pfipevnéno k vyrobku.

« Zkontrolujte, zda je zaci Ustroji ve vodorovné poloze.
Dalsi informace jsou uvedeny v &asti Serizen/
rovnobeZnosti Zaciho ustroji na strani 104.

+ Pokud je trdva vysokd, za¢néte s vysokym
nastavenim vysky se€eni a postupné ji snizujte.
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» Pouzivejte standardni rezim pohonu. Pokud je trava * Nejlepsich vysledk dosahnete ¢astym secenim.
vysoka a husta, jezdéte s vyrobkem dopfedu nizkou
rychlosti.

» Secte travu po nepravidelné draze.

» Pfiseceni v blizkosti stromu, kefi nebo cest pouZzijte
levou stranu Zaciho Ustroji. NGz sece pfiblizné
15 mm od strany Zaciho Ustroji.

« Pri seceni velkych ploch s vyrobkem prejedte
doprava béhem 1 nebo 2 otacek kolem pracovni
oblasti. Tento postup zajisti, aby byl vyhoz travy
z dosahu kefd, plotu a pfijezdovych cest. Po
priblizné 2 otaCkach kolem pracovni oblasti zacnéte
sekat v opaéném sméru.

[t
5SS

C—>

Udrzba
Uvod Plan udrzby

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.

VYSTRAHA: Pred provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozumeéli kapitole bezpecnosti.

O = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Plan udrzby Pred kaZzdym pouzi- Kazdych 50 h nebo roc¢-
tim/tydné né

PFipojte vyrobek k nastroji Husqvarna Service Hub (HSH) a ak- o

tualizujte firmware. V pfipadé potfeby provedte kalibraci.

Zkontrolujte stav baterie v nastroji Husqvarna Service Hub o

(HSH). V pfipadé potfeby nabijte baterii na 80 %.

Zaijistéte, aby vSechny upevnovaci prvky byly spravné utazeny.

Promazte vyrobek. Viz plan mazani.

Promazte sedadlo.

Zaijistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény na spravny X X

tlak.

Odmontujte hnaci kola a naneste mazivo na osy.

Vycistéte Zaci Ustroji, prostor pod kryty a pod Zacim Ustrojim. X

Promazte ram Zaciho Ustroji a ovladani pfitomnosti Zaciho o

ustroji.

Promazte distanéni kolecka na zacim Ustroji.

Zkontrolujte noze. V pripadé potfeby noze naostiete a vyvazte. O
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Plan adrzby Pfed kazdym pouzi- Kazdych 50 h nebo ro¢-
tim/tydné né

Provedte kontrolu rovnobéznosti Zaciho Ustroji. V pfipadé po- X
tfeby sefidte rovnobéznost.
Zkontrolujte tlagitko PTO. X
Zkontrolujte kontrolu pfitomnosti obsluhy (OPC). X X
Pfi raznych rychlostech zkontrolujte pojezd vpred a pojezd o
vzad.
Zkontrolujte ko$ na trdvu a mikrospinace ko$e na travu (plati

X X
pouze pro modely TC).

Plan mazani

Pozi- | Dil Mazani
ce
1 Vretena kol Mazivo
2 LozZiska Mazivo
3 Ozubeni na ozubeném se- Mazivo
gmentu
4 Ozubeni na sloupku fizeni Mazivo

Cisténi vyrobku

A ¢isti¢ ani parni Cistic. Voda muze vniknout

korozi a nasledné poskozeni vyrobku.

VAROVAN i: Nepouzivejte vysokotlaky

do lozisek a elektrickych spojeni a zpusobit

Bezprostfedné po pouziti vyrobek vycistéte.

« Nejprve pouzijte karta¢ a az poté zacnéte Cistit

vlhkym hadfikem. Odstrante z pohonného systému

travu a necistoty.

Vyc¢istéte pfivod vzduchu pro chladici ventilator
fidici jednotky hnaciho motoru. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Cisténi pfivodii vzduchu na fidici
Jednotce hnaciho motoru na strani 99.

Vycistéte pfivody vzduchu pro chladici ventilatory
fidicich jednotek motoru Zaciho Ustroji.

K &isténi vyrobku pouzijte vihky hadfik.
Nepouzivejte vodu na elektrické soucasti a loziska.
Cistici prostfedek muze zpiisobit poskozeni.

PFed pfipojenim nabijecky k vyrobku se ujistéte, ze
jsou baterie a nabijecka Cisté.

Vycistéte horni ¢ast Zaciho Ustroji, prostor pod
Zacim ustrojim a pod kryty motoru. Vycistéte zaci
Gstroji podle pokyntl v &asti Cisténi Zaciho ustroji na
strani 100. VyCistéte prostor pod kryty motoru podle
pokyntl v &asti Cisténi prostoru pod kryty motoru na
Zacim dstroji na strani 100.

Kdyz je vyrobek Cisty, spustte kratce Zaci Ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.

Cisténi privodil vzduchu na Fidici jednotce
hnaciho motoru

Povsimnéte si: Ridici jednotka motoru hnaciho
motoru se nachazi v podbéhu levého zadniho kola.

1.

Zastavte vyrobek. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Zastaveni vyrobku na strani 97.

Ujistéte se, ze je elektricka parkovaci brzda
aktivovana. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Parkovaci brzda na strani 95.
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3. Sejméte kryt na skfini fidici jednotky motoru.

Ujistéte se, Ze je elektricka parkovaci brzda
aktivovana. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti
Parkovaci brzda na strani 95.

PFipojte zahradni hadici (A) k pfipojce pro myti (B)

4. Vycistéte pfivody vzduchu stlaéenym vzduchem
nebo mékkym kartacem.

a spustte pfivod vody.

VAROVAN |’: Nepouzivejte vodu

prostfedek mohou zpusobit poskozeni
elektrickych soucasti.

nebo Cistici prostfedek. Voda nebo gistici

Cisténi zaciho Gstroji

c WSTRAHA! Nepouzivejte vyrobek

s poskozenou nebo chybéjici pfipojkou
pro myti. Hrozi nebezpec¢i odmrsténi
predmétd. Okamzité vymérite poSkozenou

1. Zaparkujte vyrobek na Cisté ploSe na travniku, ktera

se nachazi v blizkosti zdroje vody se zahradni
hadici.

VAROVAN |’Z Nemifte vyhazovacim

otvorem vyrobku smérem k budovam
nebo vozidlim.

nebo chybéjici pfipojku pro myti.

2. Zajistéte, aby bylo Zaci Ustroji odpojené. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustroji na strani 96.

3. Zastavte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Gasti Zastaveni vyrobku na strani 97.

Posadte se na sedadlo a spust'te vyrobek. Dalsi
informace jsou uvedeny v Easti Spusténi vyrobku na
strani 95.

A

Zapnéte zaci Ustroji a nechte jej bézet na plné
otacky, dokud nebude zaci Ustroji Cisté. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustrofi na strani 96.

VAROVANI: Pied spusténim
vyrobku znovu zkontrolujte oblast
a ujistéte se, ze je prazdna.

Vypnéte Zaci Ustroji a zastavte vyrobek, viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni Zaciho ustrojfi na strani 96
a Zastaveni vyrobku na strani 97.

9. Zastavte pfivod vody a odpojte zahradni hadici od

10.
1.

12.

pripojky pro myti.
PFemistéte vyrobek na suchou plochu.

Posadte se na sedadlo a spust'te vyrobek. Dals$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Spusténi vyrobku na
strani 95.

Zapnéte Zaci Ustroji a nechte jej bézet, dokud
nebude zZaci Ustroji suché.

Cist&ni prostoru pod kryty motoru na Zacim
astroji

1.

2.

Zaijistéte, aby bylo Zaci Ustroji odpojené. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustrofi na strani 96.

Zastavte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny

v Casti Zastaveni vyrobku na strani 97.

Ujistéte se, ze je elektricka parkovaci brzda
aktivovana. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Parkovaci brzda na strani 95.

100
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4. Odmontujte 4 Srouby a 2 kryty motoru z zaciho
ustroji.

5. Vycistéte oblast kolem motoru Zzaciho Ustroji
a Fidicich jednotek motort stlacenym vzduchem
nebo mékkym kartacem.

e VAROVANiZ Nepouzivejte vodu

prostfedek mohou zpUsobit poskozeni
elektrickych soucasti.

nebo distici prostiedek. Voda nebo CEistici

6. Vycistéte pfivody vzduchu na fidicich jednotkach
motor( stlaéenym vzduchem nebo mékkym
kartacem.

VAROVANi! Nepouzivejte vodu

prostfedek mohou zpUsobit poskozeni
elektrickych soucasti.

nebo Cistici prostfedek. Voda nebo Eistici

Demontaz a montaz predniho krytu
1. Otevrete predni kryt.

2. Odpojte konektor vodice svétlometu (A).

3. Naklonte predni kryt dopfedu a zvednéte jej, aby jej

4.

bylo mozné vyjmout z vyrobku.
Instalaci predniho krytu provedte v opaéném poradi.

Vyména predniho LED svétla

A

VAROVANI: Pouzivejte pouze
originalni nahradni dily Husqvarna.
Nespravné jmenovité hodnoty mohou
zpUsobit poskozeni vyrobku.

Otevrete predni kryt.

Mirné otocte drzakem LED svétla proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vytahnéte jej z reflektoru.

3. Vyménte LED svétlo v drzaku LED svétla.

4. Zatlacte drzak LED svétla do reflektoru.

6.

Mirnym oto¢enim drzéku LED svétla ve sméru
hodinovych rucicek jej upevnéte.

Zavrete predni kryt.

Kontrola parkovaci brzdy

1.

Zaparkujte vyrobek na tvrdém povrchu se sklonem
nejvy$e 10°. Nechte vyrobek zapnuty.

WSTRAHAZ P¥i kontrole parkovaci

brzdy neparkujte na travnatém svahu.

Povsimnéte si: Parkovaci brzda je elektricka.
Parkovaci brzda se automaticky aktivuje, kdyz
vyrobek stoji.

Ujistéte se, Ze se na displeji zobrazuje symbol
parkovaci brzdy a Ze se vyrobek nepohybuje.
Pokud se vyrobek pohybuije, obratte se na servis
Husqvarna.

Demontaz a montaz vnitrniho krytu
fidiciho panelu

1.

Oteviete predni kryt.
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2. Vyjméte kabel nastroje Husqvarna Service Hub
(HSH) (A) z otvoru ve vnitfnim krytu fidiciho panelu.

5. Zatlacte na 4 spony a sejméte kryt z fidici jednotky
napajeni.

4. Vysroubujte 2 Srouby (C) v dolni ¢asti vnitfniho krytu
fidiciho panelu.

5. Opatrné sejméte vnitfni kryt fidiciho panelu.

6. Instalaci vnitfniho krytu fidiciho panelu provedte
v opac¢ném poradi.

Vyména pojistky Fidici jednotky

napajeni

Prepalenou pojistku fidici jednotky napajeni Ize

identifikovat podle spaleného dratu pojistky.

1. Ujistéte se, Ze je nabijecka odpojena od vyrobku.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Oadpojeni
nabifecky na strani 94.

2. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O) a vyjméte
klicek z vypinace.

3. Oteviete predni kryt.

4. Odmontujte vnitfni kryt fidiciho panelu. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Demontaz a montaz
vnitiniho krytu fidiciho panelu na strani 101.

<
<

=]

i
I

6. Vytahnéte pojistku fidici jednotky napajeni
z pfislusného drzaku.

4
g

7. Pokud je pojistka poskozena, vyménite ji za novou
pojistku stejného typu. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Technické udaje na strani 114.

Povsimnéte si: Pokud se pojistka pro fidici
jednotku napajeni kratce po vyméné znovu prepali,
obrat'te se na servis Husqvarna.

Tlaky v pneumatikach

Zaijistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény na
spravny tlak. Viz ¢ast Technické udaje na strani 114.

Zaci Ustroji
Demontaz a montaz krytu tunelu ramu
1. Vysroubuijte 2 Srouby.

102
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2. Opatrné zvednéte zadni okraj krytu tunelu ramu
a sejméte jej.

3. Instalaci krytu tunelu ramu provedte v opacném
poradi.

DemontaZ a montaz Zaciho Gstroji

1. Vypnéte Zaci Ustroji a zastavte vyrobek.

2. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O) a vyjméte
klicek z vypinace.

3. Uvedte zaci Ustroji do nejnizsi polohy.

4. Demontujte kryt tunelu ramu. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti DemontaZz a montaz krytu tunelu
rému na strani 102.

5. Odpojte 2 kabely od zaciho Ustroji.

a) Odmontujte zavlacku (A) a podlozku (B).

b) Odpojte predni tahlo (C) od drzaku (D) na zacim
Ustroji.

8. P¥i odpojovani 2 zadnich tahel postupujte podle

nasledujicich krokl. Na levé strané vyrobku je jedno
zadni tahlo a na pravé strané druhé zadni tahlo.

VYSTRAHA: Zaci astroji je tézké.
Pouzijte pacidlo nebo podobné zafizeni

pod Zacim Ustrojim k udrzeni hmotnosti
Zaciho Ustroji, kdyZ odpojite 2 zadni
tahla.

a) Odmontujte zavlacku (E), podlozku (F) a ¢ep (G)
na levé strané.

VAROVANI: Ujistéte se, Ze je
vypina¢ nastaven do polohy vypnuto (O)
a klicek je vytazen z vypinace. Hrozi
riziko poSkozeni elektrickych soucasti.

6. Odmontujte 4 Srouby a 2 kryty motoru z Zaciho
ustroji.

7. P¥i odpojovani pfedniho tahla provedte nasledujici
kroky.

b) Odpojte zaci Ustroji od levého zadniho tahla.

c) Jednou rukou zatahnéte a podrzte paku pro
nastaveni vySky seceni v nejnizsi poloze.
Odmontujte zavlacku, podlozku a €ep z predni
¢asti pravého zadniho tahla.

VYSTRAHA: paku pro
nastaveni vySky seceni neuvolnujte.

Mechanismus pro nastaveni vysky
seceni je vybaven pruzinou. Pokud
byste paku pro nastaveni vysky
seceni nedrzeli zatazenou, sila
pruziny by mohla zpusobit zranéni
rozdrcenim.

d) Odpojte zaci Ustroji od pravého zadniho tahla.
e) Opatrné paku pro nastaveni vySky seceni
uvolnéte.
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WSTRAHAZ Mechanismus pro

nastaveni vysky seceni je vybaven
pruzinou. Sila pruziny mize zpusobit
zranéni rozdrcenim. Udrzujte ¢asti
téla v bezpeéné vzdalenosti.

A

Nastavte zaci Ustroji do nejvyssi polohy.

5. Zméfte vzdalenost (X) od dolniho okraje Zaciho
ustroji k zemi na levé a pravé strané. Vzdalenost
musi byt stejna na obou stranach.

9. Posunte paku pro nastaveni vysky se¢eni do
nejvyssi polohy.

10. Demontuijte Zaci Ustroji z vyrobku.

11. Zaci Ustroji instalujte v opadném pofadi.

a) Pred instalaci Zzaciho Ustroji se ujistéte, Ze jsou
drzaky ve spravnych polohach. Drzak na pravé
strané (A) musi byt na vnitfni strané pravého
zadniho tahla. Drzak na levé strané (B) musi byt
na vnéjsi strané levého zadniho tahla.
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WSTRAHAZ NoZze na Zacim Ustroji

jsou ostré a mohou zpUsobit zranéni.
Pouzivejte ochranné rukavice.

6. Povolte pojistné matice na vzpérach vysky seceni.

b) Pripojte 2 kabely k Zacimu Ustroji.

A
ol

>

N

c) Nainstalujte kryt tunelu ramu. Dalsi informace
jsou uvedeny v ¢asti Demontaz a montaz krytu
tunelu rému na strani 102.

Sefizeni rovnobé&znosti Zaciho Ustroji

Stranové vyrovnani Zaciho Ustroji
Pokud vyska seceni neni stejna na pravé a levé strané
vyrobku, je mozné ji upravit.

1. Zaijistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény
na spravny tlak. Dal$i informace jsou uvedeny
v &asti Tlaky v pneumatikdch na strani 102.

2. Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe.

Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O) a vyjméte
klicek z vypinace.

Povsimnéte si: Vzpéry vysky seceni se
nachazeji za zacim Ustrojim pfed zadnimi koly.

7. Nastavte matice na vzpérach vysky seceni tak,
aby Zaci ustroji mélo stejnou vysku seceni na levé
a pravé strané.
a) Otacenim matic proti sméru hodinovych rucicek
spustite zaci Ustroji dol.
b) Otacenim matic po sméru hodinovych rucic¢ek
zaci Ustroji zvednete.
8. Zméfte znovu vzdalenost. Provedte nastaveni tak,
aby byly obé strany stejné.
9. Po dokonceni stranového sefizeni utahnéte pojistné
matice.

10. Posekejte kousek travniku a zkontrolujte vysledky.
V pfipadé potfeby provedte sefizeni.

Podélné sefizeni zaciho Ustroji
Pfed podélnym sefizenim musi byt Zaci Ustroji jiz
vyrovnano stranové. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Stranové vyrovnani Zaciho ustroji na strani 104.
1. Zajistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény
na spravny tlak. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Tlaky v pneumatikach na strani 102.
2. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.
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3. Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O) a vyjméte
klicek z vypinace.
Nastavte Zaci Ustroji do nejvyssi polohy.

5. Zméfte vzdalenost od dolniho okraje Zzaciho Ustroji
k zemi v zadni (A) a pfedni (B) ¢asti. Vzdalenost
vpredu musi byt o0 5-10 mm mensi nez vzadu.

WSTRAHAZ Noze na Zacim Ustroji

jsou ostré a mohou zpusobit zranéni.
Pouzivejte ochranné rukavice.

6. Pokud je nutné provést predni sefizeni, povolte
pojistnou matici a oto¢te matici na prednim tahlu.

| 1 B OO

Povsimnéte si: Predni tahlo se nachazi
v pfedni ¢asti vyrobku za tlumi¢em vyfuku.

a) Otacenim matice proti sméru hodinovych ruciéek
spustite predni ¢ast zaciho Ustroji dolu.

b) Otacenim matice po sméru hodinovych rucicek
zvednete Zaci Ustroji.

c) Po dokonceni predniho sefizeni utadhnéte
pojistnou matici.

Kontrola noz{i

VAROVANI: Poskozené nebo
nespravné vyvazené noze mohou zpusobit

poskozeni vyrobku. Vyménite poskozené
noze. Obratte se na schvaleny servis

a pozadejte o naostfeni a vyvazeni tupych
nozu.

1. Sejméte Zaci Ustroji. Viz ¢ast Demontdz a montdz
Zaciho ustrofi na strani 103.

2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potfeby je naostrete.

Vyména noz(

1.

2.

Sejméte Zaci ustroji. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Demontaz a montdz Zaciho ustroji na strani
103.

Zajistéte nuz drevénym Spalikem.

~ w

Odmontujte Sroub (A) a nuz (B).

Nainstalujte nové noze. Ohnuté konce nozd musi
smérovat nahoru.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozl
muze zpUsobit odmrsténi predmétt

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v &asti
Technické udaje na strani 114.

Utahnéte Srouby momentem 58.5-69.5 Nm.
Namontuijte Zaci ustroji. Dal$i informace jsou
uvedeny v asti DemontdZz a montaz Zaciho ustroji
na strani 103.

Nastaveni distancnich kolecek

Distan¢ni kolec¢ka udrzuji Zaci Ustroji ve spravné poloze,
aby pfi jizdé nedochazelo k zafiznuti do zemé. Distan¢ni
koleCka jsou spravné nastavena tehdy, kdyz jsou mirné
nad terénem, je-li Zaci Ustroji v pozadované vysce
seceni.

1.
2.

Zaparkujte vyrobek na rovné plose.

Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O) a vyjméte
klicek z vypinace.

Uvedte Zaci ustroji do pozadované vysky seceni.
DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaveni
vysky seceni na strani 96.
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4. Odmontujte matici (A), Sroub (B), podlozku (C), 5. Namontuijte distanéni kolecko, pouzdro, Sroub,
distan¢ni kolecko (D) a pouzdro (E). podlozku a matici do nékterého ze 3 otvor.

6. Stejnym postupem nastavte vSechna distanéni
kole¢ka.

Odstranovani problémi

Tabulka feSeni problému

Problém Pfi¢ina Akce
Displej se nezapne, kdyz je vypi- | Baterie je vybita. Nabijte baterii. DalSi informace jsou uvedeny
nac nastaven do polohy I. v Casti Nabiti baterie na strani 93.

Baterie je v rezimu spanku. Chcete-li baterii spustit, stisknéte tladitko pro

spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky,
dokud nebude pIné nabita. Doba nabijeni je
delsi, kdyz je baterie v rezimu spanku.

Pojistka fidici jednotky napajeni | Vyménte pojistku Fidici jednotky napajeni, viz
je poskozena. &ast Vyména pojistky ridici jednotky napdjeni
na strani 102. Pokud problém pretrvava, ob-
ratte se na servis Husqvarna.

Je poskozen displej nebo kabel Obrat'te se na servisniho prodejce Husqvar-
k displeji. na.

Vypina¢ je poSkozeny.

ReZim pohonu se nespusti po Nespravné spusténi. Ujistéte se, ze pouzivate spravny postup
stisknuti tlaCitka pro spusténi. spusténi. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 95.

Tlacitko pro spusténi je stisknuto | Stisknéte tlacitko pro spusténi na 2 sekundy.

na méné nez 2 sekundy. Zména displeje znaci, Ze rezim pohonu je
zapnuty.

Porucha ovladaciho panelu. Obratte se na servisniho prodejce Husqgvar-
na.
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Problém

PFicina

Akce

Motory zaciho Ustroji se ne-
spousti.

Zaci ustroji neni zapojeno.

Zapojte zaci ustroji. Dal$i informace jsou
uvedeny v ¢asti Zapojeni a odpojeni Zaciho
ustroji na strani 96.

Kabel k zacimu Ustroji neni
spravné pfipojen.

Pfipojte Zaci Ustroji k vyrobku. Dals$i informa-
ce jsou uvedeny v ¢asti Demontdz a montaz
Zaciho ustroji na strani 103.

Zaci Ustroji je pIné travy.

Vycistéte zaci ustroji. Dalsi informace jsou
uvedeny v €asti Cisténi vyrobku na strani 99.

Trava je pfili§ vysoka.

Nastavte vySku seceni podle stavu travy.

Teplota Fidicich jednotek motor(
zaciho Ustroji je pfili§ vysoka.

Zastavte vyrobek a pockejte, nez se teplota
snizi. Pokradujte v praci po 20 minutach.

Systém pro zpétny chod (ROS)
je vypnuty.

Zapnéte systém pro zpétny chod (ROS). Dal-
§i informace jsou uvedeny v ¢asti PouZiti sy-
stému pro zpétny chod (ROS) na strani 97.

PFi pokusu o opétovné spusténi
zaciho Ustroji se aktivuje systém
pro zpétny chod (ROS).

1. Nastavte vypina¢ do polohy zapnuto (l).
2. Spust'te rezim pohonu.
3. Zapnéte systém pro zpétny chod (ROS).

4. Zapojte Zaci Ustroji.

Doslo k chybé v zacim Ustroji.

Odpojte zaci Ustroji. Pokud problém pretrva-
va, zastavte vyrobek a nastavte vypinac do
polohy vypnuto (O). Pfed dalSim pokusem

o spusténi vyrobku pockejte 5 minut. Po-
kud problém pretrvava, obratte se na servis
Husqvarna.

Provedte postup feseni problém( uvedeny
na displeji. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Svételné signaly kontrolek LED na
displeji na strani 109.

Na vyhozu travy neni instalovan
ko$ na travu nebo jiné pfislusen-
stvi (je-li ve vybavé).

Ujistéte se, Ze na vyhozu travy je nainstalo-
van ko$ na travu nebo jiné pfisluSenstvi (je-li
ve vybavé).

Baterie je vybita a noze se za-
stavily za u¢elem Uspory ener-
gie. DalSi informace jsou uvede-
ny v ¢asti Ukazatel nabiti baterie
na strani 94.

Nabijte baterii. DalSi informace jsou uvedeny
v Gasti Nabiti baterie na strani 93.

Motory zaciho Ustroji jsou posko-
zené.

Ovladaci jednotky motor(i zaciho
Ustroji jsou poskozené.

Kabel k Zacimu Ustroji je bez na-
pajeni.

Obratte se na servisniho prodejce Husqvar-
na.
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Problém

Pficina

Akce

Baterie se nenabiji. Kontrolky
LED nad zasuvkou pro nabije¢ku
se nerozsviti.

Nabijecka neni spravné pfipoje-
na k elektrické zasuvce nebo
k vyrobku.

Zkontrolujte, Ze je nabijeCka spravné pfipoje-
na. Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Na-
biti baterfe na strani 93.

Vypina¢ na nabijecce je v poloze
vypnuto.

Nastavte vypina¢ na nabijecce do polohy za-
pnuto.

Nabijecka je poskozena.

Doslo k vnitfni chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Elektricka zasuvka je poSkozena.

Nabijecku zapojte do elektrické zasuvky
s hodnotami napéti a frekvence, které jsou
uvedené na typovém Stitku.

Baterie se nenabiji. Kontrol-
ky LED nad zasuvkou pro nabi-
jecku blikaji Cervené.

Teplota neni v teplotnim rozsahu
pro nabijeni.

Pockejte, dokud teplota baterie nebude v po-
voleném teplotnim rozsahu pro nabijeni. Dal-
Si informace jsou uvedeny v ¢asti Nabiti ba-
terie na strani 93. lyhledejte na displeji va-
rovné symboly. Dal$i informace jsou uvede-
ny v asti Svételné signaly kontrolek LED na
displejfi na strani 109 a Varovna kontrolka na
displefi na strani 89.

Baterie je poSkozena.

Doslo k vnitini chybé.

Odpojte nabijecku a obrat'te se na servis
Husqvarna.

Baterie se nenabiji. Kontrol-
ky LED nad zasuvkou pro nabi-
jeCku ukazuji stav nabiti Zluté.

Teplota baterie je vy$Si nebo ni-
z8i nez povoleny teplotni rozsah
pro nabijeni.

Ujistéte se, Ze se nabijecka a vyrobek na-
chazeji na misté, které je v povoleném te-
plotnim rozsahu pro nabijeni. Dalsi informa-
ce jsou uvedeny v Casti Nabiti baterie na
strani 93. Pokud je nabijecka pfipojena, na-
bijeni se automaticky spusti, kdyz je teplota
baterie v povoleném teplotnim rozsahu pro
nabijeni. Pokud problém pfetrvava, obratte
se na servis Husqvarna.

Vyrobek pfi zapnutém Zacim
ustroji vibruje.

NozZe jsou povolené nebo posko-
zené.

Minimalné jeden n(z je nesprav-
né nainstalovan nebo je nevyva-
zeny.

Motor Zaciho Ustroji je uvolnény.

Zkontrolujte noze. DalSi informace jsou uve-

deny v ¢asti Kontrola noZu na strani 105. Po-
kud problém pretrvava, obratte se na servis

Husqvarna.

Vyrobek pfi vypnutém Zacim
ustroji vibruje.

Je uvolnéno jedno nebo vice kol.

Vyrobek ma defekt pneumatiky.

Ve vyrobku jsou uvolnéné Srou-
by.

Hnaci motor je uvolnény.

Provedte vizualni kontrolu. Pokud problém
pretrvava, obratte se na servis Husqvarna.

PFi pokusu o pohyb vyrobku do-
zadu se motor zastavi.

Systém pro zpétny chod (ROS)
je vypnuty.

Zapnéte systém pro zpétny chod (ROS). Dal-
§i informace jsou uvedeny v ¢asti PouZiti sy-
stému pro zpétny chod (ROS) na strani 97.

108

2193 - 002 - 21.05.2024



Problém

PFicina

Akce

Vysledky seceni jsou neuspokoji-
vé.

Noze jsou tupé.

Zkontrolujte noZe z hlediska opotfebeni ne-
bo poskozeni. Dalsi informace jsou uvedeny
v &asti Kontrola noZd na strani 105.

Trava je dlouha nebo mokra.

Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Jak do-
cilit dobrych vysledku seceni na strani 97.

Zaci Ustroji neni rovnobézné se
zemi.

Sefidte rovnobé&znost Zaciho Ustroji. DalSi in-
formace jsou uvedeny v ¢asti Serizeni rovno-
béZnosti Zaciho dstroji na strani 104.

Zaci Ustroji je ucpané travou.

Vycistéte zaci ustroji. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti Cisténi vyrobku na strani 99.

Stfedovy kanal (je-li ve vybavé)
je ucpany travou.

Odstrarite travu, ktera ucpala stfedovy kanal.

Vzduchové otvory v Zacim Ustroji
jsou ucpané.

Vycistéte zaci l]st[ojl’. Dalsi informace jsou
uvedeny v Easti Cisténi Zaciho ustroji na
strani 100.

Pneumatiky na levé a pravé stra-
né maji jiny tlak.

Zaijistéte, aby vSechny pneumatiky byly na-
hustény na spravny tlak. DalSi informace
jsou uvedeny v Casti Technické udaje na
strani 114.

Vyrobek je provozovan pfili§ vy-
sokou rychlosti.

Dal$i informace jsou uvedeny v ¢asti Jak do-
cilit dobrych vysledki seceni na strani 97.

Otacky motoru jsou pfili§ nizké.

DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Jak do-
cilit dobrych vysledku seceni na strani 97.

Svételné signaly kontrolek LED na displeji

Kontrolky LED na displeji budou signalizovat poruchu nebo upozorni na nedodrzeni provoznich podminek. Dalsi
informace jsou uvedeny v €asti Provozni podminky na strani 88.

Symbol Nazev Zobrazeni na displeji Pficina/akce
(@ ) Kontrola pfitomnosti ob- | Kontrolka sviti. Spusténi motoru je zabrané-
sluhy (OPC) no, protoze se obsluha zvedla
L ze sedadla.

— %/

Kontrolka blika. Obsluha se zvedne ze seda-
dla v rezimu pohonu.

( ) Kontrolka elektrické pa- Kontrolka sviti. Je aktivovana elektricka pa-

( p) rkovaci brzdy rkovaci brzda.

\ ) Kontrolka blika. Elektricka parkovaci brzda je
deaktivovana. Spusténi neni
mozné. DalSi informace jsou
uvedeny v ¢asti Spusténi vy-
robku na strani 95.
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Nazev

Zobrazeni na displeji

Pricina/akce

alk

Kontrolka zapojenych no-
|

Kontrolka sviti.

Je aktivované Zaci ustroji.

Symbol blika nékolik sekund.

Je aktivované zaci Ustroji.
Spusténi neni mozné. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢as-
ti Spusteni vyrobku na strani
95.

5

Varovna kontrolka

Kontrolka sviti.

Ve vyrobku doslo ke kritické
chybé. Zastavte vyrobek a na-
stavte vypinac¢ do polohy vy-
pnuto (O). Pred dal$im poku-
sem o spusténi vyrobku po-
¢kejte 5 minut. Pokud problém
pretrvava, obratte se na se-
rvis Husqgvarna.

Kontrolka blika.

Doslo k chybé vyrobku. Dalsi
informace ziskate na displeji
podle kombinace symbolu.

G

Chyba aktivace nozli

Symboly blikaji.

Teplota motoru zaciho Ustro-
ji nebo fidici jednotky motoru
zaciho Ustroji je prilis§ vysoka.
Odpojte zaci Ustroji a pockej-
te, nez teplota klesne. Pokud
problém pretrvava, obratte se
na servis Husqvarna.

Doslo k chybé v motoru Zaci-
ho Ustroji nebo fidici jednot-
ce motoru Zaciho Ustroji. Od-
pojte Zaci Ustroji. Pokud pro-
blém pretrvava, zastavte vyro-
bek a pred jeho opétovnym
spusténim pockejte 5 minut.
Pokud problém pretrvava, ob-
ratte se na servis Husqgvarna.

Kontrolka pohotovostniho
rezimu

Kontrolka sviti.

Vyrobek je v rezimu pohonu.

Kontrolka blika.

Vyrobek je v rezimu necinnos-
ti.

Chyba pohotovostniho
rezimu

Symboly blikaji.

Spusténi neni mozné, protoze
pedal pro jizdu vpfed nebo
pro jizdu vzad je seSlapnuty.
Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na
strani 95.

@B@

Ukazatel stavu nabiti ba-
terie

4 kontrolky LED blikaji po-
stupné.

Baterie se nabiji. Spusténi
motoru je zabranéno, protoze
je pfipojena nabijecka. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢as-
ti Spusteni vyrobku na strani
95.
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Symbol Nazev

Zobrazeni na displeji

Pricina/akce

Varovani baterie

:

Blika kontrolka LED 1 na
ukazateli stavu nabiti baterie
a varovna kontrolka.

Baterie je vybita. Nabijte bate-
rii. Dal$i informace jsou uve-
deny v &asti Nabiti baterie na
strani 93.

Blika kontrolka LED 1 a 4 na
ukazateli stavu nabiti baterie
a varovna kontrolka.

Teplota baterie je vy$Si nez
doporuéena hodnota. Zastav-
te vyrobek a nastavte vypinac

do polohy vypnuto (O). Nez se
pokusite vyrobek znovu spu-
stit, pockejte, az teplota ba-
terie klesne. Pokud problém
pretrvava, obrat'te se na se-
rvis Husqgvarna.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

.

Vyrobek je téZky a mlze zpUsobit zranéni
rozdrcenim €asti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené
opatrnosti.

PFi pfepravé vyrobku pouzivejte schvaleny privés.
PFed prepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silniénimi predpisy.
Pro usnadnéni nakladani vyrobku na pfivés uvedte
Zaci ustroji do nejvyssi polohy.

Tazeni vyrobku

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym napajenim, je
tfeba deaktivovat systém elektrické parkovaci brzdy.

1.

Deaktivujte systém elektrické parkovaci brzdy. Viz
&ast Rucni premisténi vyrobku na strani 95.

Vyrobek vlecte pouze pfi nizké rychlosti a na kratké
vzdalenosti.

Bezpecné upevnéni vyrobku pro prepravu

WSTRAHA! Pfed upevnénim vyrobku

je tfeba si precist a pochopit kapitolu
o bezpecnosti. Viz ¢ast Bezpecnost na strani

A 84,
A

VYSTRAHA: Parkovaci brzda neni
dostacujici k zajisténi vyrobku béhem
prepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné

k nakladnimu prostoru.

Vybaveni: 2 schvalené popruhy a 4 zakladaci kliny.

1.

Zaparkujte vyrobek doprostifed nakladniho prostoru.

VAROVANI: pied pfepravou
v krytém prepravnim vozidle nechte
vyrobek pfed umisténim do vozidla
vychladnout.

Tézisté vyrobku se musi nachazet nad napravou
prepravniho vozidla. Pouziva-li se pro pfepravu
privés, ujistéte se, ze na tazné zafizeni plsobi
spravna svisla sila.

I

3. Zatahnéte parkovaci brzdu.

4. Odstrarite veskeré nepfipevnéné predméty.
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5. Pripevnéte prvni popruh k taznému zafizeni. Skladovani

Na konci sezdény a pfed uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni.

VYSTRAHA: odstrafite z vyrobku
travu, listi a dalsi hoflavé materialy, aby

se snizilo nebezpec€i pozaru. Pred ulozenim
do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

« Nastavte vypina¢ do polohy vypnuto (O).

6. Napnéte popruh smérem dozadu, abyste vyrobek +  Vycistéte vyrobek, viz &ast Cisténi vyrobku na strani
v nakladnim prostoru zajistili. 99. Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.

* Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych
a poskozenych soucéasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

« Baterii pred uskladnénim UpIné nabijte. Zajistéte,
aby baterie byly b&hem skladovani nabité na 50 %
nebo vice.

7. Protahnéte druhy popruh kolem pfedni napravy.

PovSimnéte si: Baterie muze piejit do rezimu
spanku, kdyz je vyrobek uskladnén nebo je stav
nabiti velmi nizky. Chcete-li baterii spustit, stisknéte
tlacitko pro spusténi na 2 sekundy. Pokud se baterie
nespusti, je nutné ji nabijet bez prestavky, dokud
nebude pIné nabita. Doba nabijeni je delsi, kdyz je
8. Pripevnéte popruh k nakladnimu prostoru. baterie v rezimu spanku.

9. Napnéte popruh smérem k pfedni ¢asti nakladniho +  Promazte viechny maznice, spoje a osy.
prostoru, abyste vyrobek zajistili.

« Uchovaveijte vyrobek na Cistém a suchém misté.
10. Umistéte zakladaci kliny pfed zadni kola a za né. Nasadte na vyrobek ochranny kryt.

Povsimnéte si: u prodejce je k dostani kryt na
ochranu vyrobku béhem skladovani a prepravy.

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pfistupll déti a neopravnénych osob.

« Uchovavejte vyrobek a zdroj napajeni v suchém
prostfedi, kde nemrzne.

« Pokud budete vyrobek pouzivat, uchovaveijte jej
ve skladovacim prostoru, kde je okolni teplota
v rozmezi 0 az 50 °C. Pokud vyrobek nebudete
pouzivat, mizete jej skladovat ve skladovacim
prostoru, kde je okolni teplota v rozmezi -20 az

50 °C.
Preprava baterii * Uchovavejte vyrobek mimo dosah slune¢niho svétla.
+  Dodavané 48V baterie podiéhaji pozadavkim * Neskladuijte vyrobek v mistech, kde muze dochazet
legislativy o nebezpedném zbozi. k vybojum staticke elektfiny.
» Dodrzujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu g : X
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti Likvidace baterie a nabueCKy
strany a dopravce. Symboly na vyrobku nebo jeho obalu oznaduji, ze tento
* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Misto
specialné vyskolenou ohledné manipulace toho musi byt odevzdan do pfislusné recyklacni stanice
s nebezpecnymi materidly. Dodrzujte platné narodni pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
prvedplsy; . . L Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
+  Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené pomizZete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
kont?kt}’ pe_llskou‘. VloZte baterii do tésného obalu na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl
a zajistéte ji proti pohybu. byt disledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
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ziskate na méstském ufadé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

&

Likvidace

« Chemikalie mohou byt nebezpecné a nesmi byt
vypoustény do pldy. Vzdy odevzdejte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném miste.

« Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

« Olej a baterie mohou mit negativni vliv na Zivotni
prostfedi. Dodrzujte mistni pozadavky ohledné
recyklace a platné predpisy.

* Nelikvidujte baterii v rdmci domovniho odpadu.

« Odeslete baterii do servisu Husqvarna nebo ji
odevzdejte ve sbérném misté jako pouzitou baterii.
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Technické udaje

Technické udaje

Rozméry

Sitka, bez zaciho Ustroji, mm 916
Sitka, véetné zaciho ustroji, mm 990
Vyska, mm 1100
Délka, mm 1680
Hmotnost, véetné Zaciho Ustroji a baterie, kg 161
Rozvor, mm 1152
Rozchod kol, pfedni, mm 730
Rozchod kol, zadni, mm 700

Tlak v pneumatikach, pfedni, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,76

Tlak v pneumatikach, zadni, kPa/bar/PSI 100/1/14,5

Predni pneumatiky 15x6-6

Zadni pneumatiky 18x8,5-8

Max. sklon, stupné 10

Max. hmotnost vle¢eného zafizeni, pfi sklonu 10°, kg 100

Max. povolené svislé zatizeni na tazné zafizeni, N/kg 250/25

Max. povolené vodorovné zatiZzeni na tazné zafizeni, N/kg 250/25

Hnaci motor

Typ motoru Bezkomutatorovy stejnosmérny mo-
tor

Napéti, V 48

Jmenovity vykon motoru, kW 1,5

Max. otacky motoru, ot/min 3500

Prevodovka

Znacka LINIX

Objem maziva, | 0,12

Max. rychlost jizdy vpfed, km/h 10

Max. rychlost couvani, km/h 6

Elektricky systém

Typ 48 V DC, zaporné ukostreni

Hlavni pojistka, A 80

Pojistka Zaciho ustroji, A 80

114
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Pojistka pro fidici jednotku napajeni, A/ V 3/58

Typ svétla 12V,18 W
Zaci Gstrojf

Sitka sedeni, mm 950

Vykon motoru zaciho Ustroji, kW 3x0,9
Vyska seceni, 6 poloh, mm 25-100

Emise hluku 1!

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 98

Hladina akustického vykonu, zarué¢ena dB(A) 100

Hladiny hluku 2

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 83

Urovné vibraci 13

Hladina vibraci na volantu, m/s? 1,2

Hladina vibraci v sedadle, m/s? 2

Noze

Délka noze, mm 483
Objednaci Cislo 537 67 42-08
Objednaci &islo, mul&ovaci sada (pfislusenstvi)'4 547 55 55-01
Objednaci &islo, muléovaci niz (pFislusenstvi)'® 537 67 43-08

nejsou schvalena pro tento vyrobek, mohou zplsobit odmrsténi predmétu vysokou rychlosti a vazné
zranéni.

c VYSTRAHA: Pouzivejte pouze Zaci Ustroji, které je uvedeno v tomto navodu. Zaci Gstroji, ktera

Kontrolni body

RovnobéZnost Zaciho Ustroji s vySkou seceni v poloze 1 | 5-10 mm / 0,197-0,394 palce

Ovladani vysky seceni v poloze 1 25+2mm/0,98 + 0,079 palce

Schvélené baterie

S timto vyrobkem pouzivejte pouze originalni baterie .

11 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.

12 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 3,0 dB(A).

13 Hladina vibraci mé&fena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s? (volant) a 1,5 m/s? (sedadlo).

14 Muléovaci sada obsahuje noZe, muléovaci desku a dily potfebné k montazi.

15 Noze pouzivejte pouze s kompletni sestavou dilti muléovaci sady 547 55 55-01.
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Baterie

EM-5240Li

Objednaci ¢islo

598 84 43-01

Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 38,5
Jmenovité napéti, V 50,4

Hmotnost, kg/lb 17/38

Schvalené nabije¢ky baterii

Nabije¢ka baterii PS300C (sou&asti bale- | PS900C (voliteln&)
ni)

Vstupni napéti, V 220-240 220-240

Vstupni proud, A 1,8 4,5

Frekvence, Hz 50 50

Vykon, W 300 900

Vystupni napéti, V 58 58

Vystupni proud, A 53 15,5

Nechte provést roéni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Ze bude vyrobek fungovat bezpeéné
a bude v nejlepsim stavu béhem sezoény, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.

PFi zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim

cisle.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

My, spolecnost Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel. +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model TS 100i

Identifikace Vyrobni &islo od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”

2000/14/ES Ltykajici se emisi hluku do okolniho prostredi®

2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elek-

tronickych zafizenich®

a ze byly pouzity nasledujici normy

nebo technické specifikace: EN ISO

12100:2010, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN I1SO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
62841-1:2015/AC:2015/A11:2022, EN I1SO
14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 50665:2017,
EN IEC 63000:2018.

Oznameny subjekt: 0197, TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg,
Germany obdrzel osvéd&eni o shodé se smérnici rady
2000/14/ES, postup posouzeni shody: Dodatek VI.

Vice informaci o emisich hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strani 114.

Huskvarna, 2024-01-30

Claes Losdal, feditel vyvoje zahradniho sortimentu,
Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod

Kontrola pred dodanim a &isla vyrobku

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam vas$ predajca poskytol
podpisanu képiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Kontaktné udaje servisného za-
stupcu:

Tento navod na obsluhu patri k vyrobku s €iselnym kédom/vyrobnym &islom:

/

Motor:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je travnikovy traktor s kosiacim
zariadenim nainstalovanym medzi prednou a zadnou
napravou. Vyrobok je napajany z akumulatora a ma ho
nainstalovany.

Planované pouzitie

Tento vyrobok sa pouziva iba na kosenie travy

v sukromnych zahradach a na svahoch sukromnych
zahrad so strmost'ou max. 10°. Nie je uréeny na

pouzitie vo verejnych parkoch, na Sportoviskach, na
farmach ani v lese. Ak chcete produkt pouzivat’ na

iné ucely, pripojte voliteiné prislugenstvo. S vyrobkom
pouzivajte iba prisludenstvo schvalené vyrobcom. Dalsie
informacie ziskate od schvaleného servisného zastupcu.

Iny spdsob pouzitia produktu predstavuje jeho
nespravne pouzitie. Takyto postup vedie k zruseniu
platnosti zaruky a zodpovednosti za Skody vyrobcu voci
pouzivatelom — tretim stranam.

Pokyny na pouzivanie kosaciek na travu najdete
v miestnych nariadeniach a smerniciach.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otazok sa obratte na svoju poistovriu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahffia tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku
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Predny naraznik
Displej

Pedal jazdy dopredu
Pedal jazdy dozadu
Vypina¢

Tlacidlo PTO
Deflektor

Paka vysky rezu
Nabijacka batérie
Vypina¢

Zasuvka nabijacky

Paka na aktivaciu alebo deaktivaciu elektrickej
parkovacej brzdy

=

Nie je pouzité v tomto vyrobku
Indikator parkovacej brzdy
Indikator SavE

Indikator aktivovanych nozov
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Indikator pohotovostného rezimu
Kontrola pritomnosti operatora (OPC)
Indikator Urovne batérie

Vystrazny indikator

©® N o o

Husqvarna Connect

Navod na obsluhu a dalsie informacie o produkte
najdete v aplikacii Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné zariadenia.
Pozrite si Cast' Ak chcefe zacat, pouZite Husqvarna
Connect na strane 131.

Kontrola pritomnosti obsluhy (OPC)

OPC sa aktivuje, ked sa obsluha zdvihne zo sedadla.
Motor pohonu sa zastavi. Motory Zacieho Ustrojenstva
sa zastavia, ak s noze aktivované. Pozrite si ¢ast'
Prevadzkové podmienky na strane 126.

Prevadzkové svetlo

Vyrobok ma prevadzkové svetlo. Stlacenim vypinaca
zapnete (A) alebo vypnete (B) prevadzkové svetlo.

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecény a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pred vykonanim Udrzby vyrobku vytiahnite
klu¢ zapalovania.

AUTO Automaticka parkovacia brzda

(o) 18

+ BN «Ii

N

0
Q3

Aktivujte systém elektrickej parkovacej
brzdy.

Deaktivujte systém elektrickej parkovacej
brzdy.

Napajanie vypnuté

Napajanie zapnuté

Spustit’ rezim pohonu.

Vyska kosenia

Bezpecénostny systém pri civani (ROS)

Dozadu

Dopredu

Prevadzkové svetla zap./vyp.

Pouzivajte chranice sluchu.
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MAX. XXXN / (XXkg)

Noze su deaktivované.

Noze su aktivované.

Nepriblizujete sa Cast'ami tela k rotujucim
Castiam.

Nepriblizujete sa ¢astami tela k rotujicim
nozom.

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Nekoste travu naprie¢ svahom. Nekoste
travu na svahoch so sklonom viac ako
10°.

Nebezpecenstvo prevratenia

Pred tym a pocas toho, ako s produktom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Na produkte alebo vybaveni nikdy
nevozte pasazierov.

Vykazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

Nevstupovat’

Max. povolené vertikalne zataZzenie na
taznej ty€i je uvedené v Casti Technické
udaje na strane 152 a na Stitku.

(=

MAX. XXXN / (XXkg)

q

UK
CA

Max. povolené horizontalne zatazenie na
taznej tyCi je uvedené v Casti Technické
udaje na strane 152 a na $titku.

W

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v State New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017 (Nariadenie o ochrane zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Zaru€ena hladina
akustického vykonu vyrobku je uvedena
v dokumente Technické udaje na strane
152 a na §titku.

Akumulator sa nepokusaj-
te opravit. Obrat'te sa

na servisného predajcu
Husqvarna.

Snimateiny kod

Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v stlade s prisluSnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Poznamka: daisie symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na pravne poziadavky pre konkrétny trh.

P

Stitok na vyrobku

DANGER

AS;,

NEBEZPECENSTVO - Udrziavaijte ruky a chodidla
v dostato¢nej vzdialenosti.
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Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

« pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zd6raznenie mimoriadne ddlezitych casti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poSkodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHA! Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpecnostné upozornenia
pre vyrobok

bezpecnostné upozomenia a pokyny

a pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto vyrobku. Nedodrzanie vetkych
nizie uvedenych pokynov méze spdsobit’
zasah elektrickym prddom, poziar alebo
tazké zranenia.

e VYSTRAHA: Pretitajte si vietky

Uchovaijte si vSetky upozornenia a pokyny pre budlce
poutzitie. Vyraz ,vyrobok” v upozorneniach oznacéuje
vyrobky napajané z elektrickej siete (s kablom) alebo
batérie (bez kabla).

Bezpeénost' na pracovisku

» UdrzZiavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostato¢né osvetlenie
spbsobuju nehody.

* Nepouzivaijte vyrobok vo vybusnom ovzdusi,
napriklad v pritomnosti horTaV)'lch kvapalin, plynov
alebo prachu. Vyrobok vytvara iskry, ktoré mézu
zapalit' prach alebo vypary.

*  Pri pouzivani vyrobku zabréarite detom
a okolostojacim, aby sa zdrziavali vo va3ej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Osobna bezpecnost’

« Pracujte opatmme, davaijte pozor a pri pouzivani
vyrobku postupujte rozumne. Vyrobok nepouzivajte,
ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani
vyrobkov méze zapricinit' vazny draz.

« Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o€i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

« Zabrarite neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo batérii overte
zdvihnutim alebo prenesenim vyrobku, &i je vypinaé
vo vypnutej polohe. Prenasanie vyrobkov s prstom
na vypinadi alebo napajanie vyrobkov, ktoré maju
vypina¢ zapnuty, zvySuje riziko nehdd.

+  Pred zapnutim vyrobku vyberte nastavovaci kitié
alebo Kitié na matice. Kiu¢ nasadeny na rotadnu éast
vyrobku méze spdsobit’ poranenie osob.

« Nenatahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoznuje lepSie
ovladanie vyrobku v neo€akavanych situaciach.

+ Vhodne sa obledte. Nenoste volné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy a obleGenie mimo
dosahu pohyblivych Easti. Voiné oble¢enie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

« Ak je mozné pripojit zariadenia na odséavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivajl. Pouzivanie zberaca prachu
mobze obmedzit’ nebezpedéenstva tykajuce sa prachu.

+  Nedovoite, aby vas skisenosti ziskané Gastym
pouzivanim produktov uspokojili, a ignorovali by
ste bezpecnostné pravidla pri pouzivani produktov.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie vyrobku a starostlivost’ o neho

» Netladte na vyrobok silou. PouZivajte spravny
vyrobok na dané pouzitie. Spravny vyrobok vykona
pracu lepSie a bezpecénejsie pri rychlosti, na aku je
uréeny.

« Nepouzivajte vyrobok, ak sa neda zapnut' a vypnat’
vypinacom. Akykolvek vyrobok, ktory sa neda
ovladat’ vypinaéom, je nebezpeény a musi sa
opravit’.
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Pred akoukolvek tGpravou, vymenou prislusenstva
alebo skladovanim vyrobkov odpojte zastréku zo
zdroja napajania a/alebo vyberte akumulatory (ak
je to mozné). Takéto preventivne bezpec¢nostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia
vyrobku.

Nepouzivané vyrobky udrziavajte mimo dosahu deti
a nedovolte osobam, ktoré nepoznajti tento vyrobok
alebo tieto pokyny, aby vyrobok pouzivali. Vyrobky
s nebezpeé&né v rukach neskisenych pouzivatelov.
Vykonavajte adrzbu vyrobkov a prisluSenstva.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
Casti, nalomenie Casti a akékolvek iné poskodenie,
ktoré méze ovplyvnit prevadzku vyrobku. Ak

je vyrobok poskodeny, dajte ho pred pouzitim
opravit. Mnoho nehdd je spdsobenych nedostato¢ne
udrziavanymi vyrobkami.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyIné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte vyrobok, prisluSenstvo, hroty nastroja
atd. v stlade s tymito pokynmi, pricom vezmite

do tvahy pracovné podmienky a typ vykonavanej
prace. Pouzivanie vyrobku na iné ako uréené ucely
mobze vyvolat’ nebezpecnu situaciu.

Rukovéti a achytné povrchy udrziavajte suché,

&isté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a ichytné povrchy neumozriuju bezpeénu
manipulaciu a ovladanie vyrobku v neo¢akavanych
situaciach.

Pouzivanie néstroja napajaného
akumulatorom a starostlivost’ ori

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, méze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poZziaru.

Vyrobok pouZivajte iba s presne uréenymi
akumulatormi. Pri pouZiti akéhokolivek iného
akumulatora méze hrozit’ nebezpecéenstvo poranenia
a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako s spony na
papier, mince, Kiuge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatmom zaobchadzani méze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oéi, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mézu mat za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.

+  Akumulator alebo nastroj nevystavujte ohriu alebo
nadmerne vysokym teplotam. Oheri alebo teploty
nad 130 °C mézu spdsobit’ vybuch.

+ Dodrziavajte v3etky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulator alebo nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom nabijani
alebo pri vonkajsich teplotach mimo uvedeného
rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora a zvySuje sa
nebezpecenstvo poziaru.

Sluzba

» Vyrobok zverte do opravy iba kvalifikovanému
odbornikovi a pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢€nosti
vyrobku.

Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatorov smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

VSeobecné bezpecénostné pokyny

c WSTRAHAZ Tento produkt dokaze

bezpecénostnych pokynov hrozi vazne
poranenie alebo usmrtenie.

WSTRAHAZ Ak je posSkodené kosiace

zariadenie, prestarite produkt pouzivat'.
Poskodené kosiace zariadenie moze
odhadzovat' predmety a sposobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie. PoSkodené
noze bezodkladne vymerite.

odseknut’ ruky alebo nohy a odhadzovat’

WSTRAHAZ Tento vyrobok vytvara

pocas prevadzky elektromagnetické pole.
Toto pole mbéze za urcitych okolnosti
spdsobovat rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomdcok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrtelného zranenia odpordéame, aby sa
osoby s implantovanymi poméckami poradili
s0 svojim lekarom a vyrobcom pomécky
este pred pouzitim tohto vyrobku.

predmety. V pripade nedodrzania

VYSTRAHA: skér nez budete vjrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
Gsudkom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia
vas presahuje vase moznosti. Ak si po precitani
navodu na obsluhu nie ste isti prevadzkovymi
postupmi, pred pokracovanim sa poradte s
odbornikom.
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* Pred spustenim produktu si pozorne precitajte navod
na obsluhu a pokyny na produkte a uistite sa, ze im
rozumiete.

» Naucte sa pouzivat' produkt a jeho ovladacie prvky
bezpec€ne a naucte sa, ako produkt rychlo zastavit'.

+ Naucte sa rozpoznavat bezpec¢nostné §titky.

« Vyrobok Ziadnym spésobom neupravuijte ani
nepouzivajte, ak existuje moznost,, Ze bol upraveny
inymi osobami.

» Produkt udrzujte Cisty, aby boli napisy a nalepky
jasne ¢itatelné.

* Nezabudnite, Ze operator bude zodpovedny za
nehody zahfajuce iné osoby alebo ich majetok.

* Nepriblizujte sa rukami ani chodidlami k rotujucim
Castiam.

* Nevkladajte ruky ani chodidla pod vyrobok.

» Nikdy sa nepriblizujte k vysypnému otvoru.

» Uistite sa, Ze vyhadzovany material nenaraza do
inych os6b alebo zvierat.

» Uistite sa, Ze sa vyhadzovany material nenaraza
do stien ani inych tvrdych povrchov. Vyhadzovany
material sa méze odrazat.

* Ked zariadenie pouzivate na Strkovych povrchoch,
vzdy zastavte noze.

» Nepouzivajte kosiace zariadenie, ak chyba alebo je
chybny vyhadzovaci otvor alebo iné bezpeénostné
zariadenia.

* Ked nekosite, vzdy deaktivujte noze.

+ Kosiace zariadenie nepouzivajte na kosenie listia
ani inych neziaducich materialov, ktoré mézu
spoésobovat’ hromadenie.

* Neprepravuijte cestujucich. Produkt méze pouzivat’
len jedna osoba.

.

Vyhiadaijte a oznadte kamene a iné pevné predmety,
aby ste sa vyhli kolizii.

Oblast’ vycistite od kameriov, hraciek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt zachytené nozmi a
vymr$tené do okolia.

o

* Nenechavaijte produkt bez dozoru, kym je zapnuty.
Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vzdy zastavte
noze, aktivujte parkovaciu brzdu, vypnite motor
a vytiahnite kiug z vypinaga.

» Produkt pouzivajte iba za denného svetla alebo
pri dobrom osvetleni. Produkt udrziavajte v
bezpecnej vzdialenosti od jam alebo inych terénnych
nerovnosti. Davajte pozor na mozné rizika.

* Produkt nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v
dazdi, na vlhkych alebo mokrych miestach, v silnom
vetre, v silnom mraze, pri riziku blesku atd.

.

Nenechaijte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat’ produkt alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

Pri spusteni vyrobku, aktivacii pohonu alebo pred
pohybom vyrobku sa uistite, ze sa v jeho blizkosti
nenachadzaju dalSie osoby.

Pocas kosenia pri ceste alebo jazde cez cestu
davajte pozor na premavku.

Produkt nepouzivajte pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo &ohokolvek iného, o moze
viest’ k znizeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti Usudku.

Pri nakladani vyrobku na prives alebo nakladné
vozidlo a pri skladani vyrobku z privesu alebo
nakladného vozidla postupujte opatrne.

Produkt vzdy parkujte na vodorovnom povrchu

a vypnuty.

Pred ¢istenim alebo Udrzbou vyrobku zastavte
vyrobok a uistite sa, Ze sa vSetky Casti zastavili.
Pred odobratim zberného koSa alebo odstranenim
upchatia z vyhadzovacieho otvoru zastavte vyrobok
a uistite sa, Ze sa vSetky Casti zastavili.

Pred uskladnenim nechajte produkt vychladnut.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa deti

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Ak nebudete davat’ pozor na deti v blizkosti
produktu, moéze dojst k vdznym nehodam. Deti méze
pritahovat’ stroj a kosenie. Je pravdepodobné, ze
deti nebudu stat' tam, kde ste ich naposledy videli.
Zabezpecte, aby sa deti nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Detom zaistite zodpovedny dozor
dospelej osoby.

Zachovavaijte ostrazitost’ a vypnite produkt, ak deti
vkrocia do pracovnej oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavaijte v blizkosti rohov, krikov, stromov alebo
inych objektov, ktoré vam brania vo vyhiade.

124

2193 - 002 - 21.05.2024



* Pred cavanim s produktom a po¢as neho sa
pozerajte za seba a dole, aby ste sa uistili, Zze sa
v blizkosti stroja nenachadzaju malé deti.

+  Nedovoite detom vozit' sa s vami. Mézu spadnit
a vazne sa poranit’ alebo mozu branit’ bezpeénému
manévrovaniu s produktom.

« Nenechajte deti pouzivat’ vyrobok.

Bezpecnost batérie

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V3eobecné informéacie:

« Preditajte si vSetky bezpe€nostné upozornenia a
pokyny. Nedodrzanie tychto upozorneni a pokynov
mobze viest k zasahu elektrickym pradom, poZiaru a/
alebo k vaznemu poraneniu.

« VSetky opravy zverte vyhradne autorizovanému
poskytovatelovi servisu. Nikdy sa nepokusajte
intalovat’ alebo opravit’ batériu.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i batérie nie s porusené.
Poskodené alebo upravené akumulatory mézu mat’
za nasledok nepredvidateiné fungovanie a spésobit’
poziar, vybuch alebo predstavovat’ nebezpecenstvo
poranenia. Nikdy neopravujte ani neotvarajte
poskodené akumulatory.

* Poskodeny akumulator méze spdsobit’ vybuch
a nasledne zranenie. Ak je batéria zdeformovana
alebo poskodena, vyrobok nepouzivajte a obratte
sa na schvaleného servisného zastupcu spolo¢nosti
Husqvarna.

< Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerezte.

« Batérie chrante pred mechanickym narazom.

« Akumulatorové ¢&lanky a batérie chrarite pred teplom
a plamefiom. Neskladujte ich na priamom sine€nom
svetle.

« Batérie neskratujte! Batérie neuskladriujte na mieste,

kde sa mdzu skratovat navzajom alebo ich mozu
skratovat’ iné kovové predmety.

« Zabrante kontaktu obsahu batérii s pokozkou
a oGami. Ak sa dostane do kontaktu s pokozkou
alebo o¢ami, umyte zasiahnuté miesto veikym
mnozstvom vody a vyhiadajte pomoc lekara.

» Nepouzivajte ziadnu batériu, ktora nie je uréena na
pouzitie so zariadenim.

*  NepouZivajte spolu €lanky rézneho vyrobcu, réznej
kapacity, velkosti alebo typu v jednom zariadeni.

* Akumulatorové ¢lanky a batérie uchovavajte mimo
dosahu deti.

* Udrziavajte batériu v Cistote a suchu.

« Batériu pouzivajte iba na ucel, na ktory je urena.

48 V batérie:

* Ako zdroj napajania pre Husqvarna akumulatorové
vyrobky so sediacou obsluhou sa pouzivaju vyluéne
Husqvarna 48 V batérie. Aby ste predisli urazom,
batérie sa nesmu pouzivat’ ako zdroj napdjania pre
iné zariadenia.

» Nikdy nepouzivajte batérie ani prisluSenstvo, ktoré
ma poruchu, je upravené alebo poskodené.

+ Nikdy sa nepokusajte upravit’ ani opravit’
prislu$enstvo alebo batérie. VSetky opravy zverte
vyhradne autorizovanému predajcovi.

Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

+ Pred cuvanim a pocas cuvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davajte pozor na velké a malé
prekazky.

* Pred jazdou do zakruty znizte rychlost.

» Pri prechadzani cez plochy, ktoré nekosite, majte
Cepele zastavené.

c VAROVANIE: skér nez budete

pouzivat' produkt, precitajte si nasledujice
upozornenia.
+ Okolo skal a vac¢sich predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby ich ¢epele nezasiahli.
» S produktom neprechadzajte cez predmety. Ak
s produktom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte
a skontrolujte produkt a kosiace zariadenie.
Pred opatovnym nastartovanim vykonajte potrebné
opravy.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujuce vystrahy.

*  Pri pouzivani produktu pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nedokazu uplne vylugit riziko, ale mézu znizit’
vaznost’ zranenia v pripade nehody. Vas predajca
vam pomdze pri vybere spravnych prostriedkov.
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* Pouzivajte schvalené chranice sluchu. DIhodobé
vystavenie hluku mbze spdsobit’ trvalé poSkodenie
sluchu.

» Noste odolné protiSmykové topanky alebo podobnu
obuv. Odportiéame ocelové $picky. Vyrobok
neobsluhujte v otvorenych topankach ani s bosymi
nohami.

* Ked je to potrebné, pouzivajte ochranné rukavice,
ako napriklad pri montazi, kontrole alebo Cisteni
rezného zariadenia.

+  Nenoste voiné oblegenie, Sperky ani iné predmety,
ktoré sa mozu zachytit' v pohyblivych ¢astiach.

* Maijte poruke vybavenie prvej pomoci a hasiaci
pristroj.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

* Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne. Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné
zariadenia. Ak st bezpeénostné zariadenia
poskodené, obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

* Bezpecnostné zariadenia neupravujte. Nepouzivajte
produkt, ak ochranné dosky, ochranné kryty,
bezpecénostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainstalované alebo ak su
poskodené.

Kontrola vypinaca
1. Odpojte kabel nabijacky batérie.

2. Vypina¢ otocte do polohy ,I*. Ubezpecte sa, ze
vSetky pouzivané diédy LED na obrazovke sa
rozsvietia.

3. Vypinac otocte do polohy ,0“. Ubezpecte sa, ze
vyrobok sa ihned zastavil a diody LED zhasli.

Kontrola bezpe&nostného systému pri civani (ROS)

Ak bezpecnostny systém pri civani (ROS) nefunguje
spravne, kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
spolo¢nosti.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast' Zapnutie vyrobku na
strane 133.

2. Aktivujte kosiace zariadenie. Pozrite si Cast’
Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho ustrojenstva na
strane 134.

3. S kiugom zapalovania v polohe ,I* (A) stlatte pedal
pre jazdu dozadu. Ked stlacite pedal pre jazdu
dozadu, noZe sa musia zastavit'.

Deaktivujte kosiace zariadenie.
Otocte vypina¢ do polohy systému ROS (B).
Aktivujte znova Zacie ustrojenstvo.

N oM

S vypinaom v polohe systému ROS stlacte pedal
pre jazdu dozadu. Ked' stlacite pedal pre jazdu
dozadu, noZe sa nesmu zastavit.

Prevadzkové podmienky

* Rezim pohonu sa mdZze spustit’ len vtedy, ked je
pohon nozov deaktivovany.

* Rezim pohonu sa méze spustit' len vtedy, ked st
pedal pre jazdu vpred a pedal pre jazdu vzad
v neutralnej polohe.

« Rezim pohonu sa méze spustit’ len vtedy, ked je
aktivovana elektricka parkovacia brzda.
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* Vyrobok méze pracovat' v spatnom chode
s aktivovanym Zacim Ustrojenstvom len vtedy, ked
je zapnuty systém ROS.

* Pohon noZov mozno aktivovat, len ked operator
sedi na sedadle.

Kontrola prevadzkovych podmienok
Prevadzkové podmienky kontrolujte kazdy den.

1. Uistite sa, Ze nemozete spustit' rezim pohonu, ked je
pohon nozov aktivovany.

2. Uistite sa, Ze pri zoSliapnuti pedala pre jazdu vpred
alebo pedala pre jazdu vzad nie je mozné spustit’
rezim pohonu.

3. Uistite sa, ze nemdzete spustit’ rezim pohonu, ked je
elektricka parkovacia brzda deaktivovana.

4. Uistite sa, Ze sa pohon nozov zastavi, ked je
Zacie Ustrojenstvo aktivované a vy sa zdvihnete zo
sedadla.

5. Vykonaijte kontrolu bezpe¢nostného systému
pri civani (ROS). Pozrite si ¢ast' Kontrola
bezpecnostného systému pri cuvani (ROS) na
strane 126.

Kontrola pedala jazdy dopredu a pedala jazdy dozadu

1. Zapnite vyrobok. V Casti Zapnutie vyrobku na strane
133.

2. Skontrolujte, ¢i nie su pedal jazdy dopredu a pedal
jazdy dozadu zablokované a ¢i sa mozu volne
pohybovat.

3. Pomalym stlacenim pedala jazdy dopredu sa pohnite
dopredu.

4. Uvolnite pedal jazdy dopredu na zabrzdenie. Ked

sa pedal jazdy dopredu uvoini, musia sa aktivovat
brzdy.

Vystrazné kontrolky na obrazovke

VAROVANIE: Ak sa rozsvieti
vystrazna kontrolka na obrazovke, zastavte

produkt a postupuijte podia &asti Riesenie
problémov na strane 144.

Poznamka: Vyrobok je vybaveny automatickou
brzdou, ktora brzdi, ked sa pedale uvoinia.

Rovnaky postup zopakujte pre pedal jazdy dozadu.

6. Uistite sa, ze sa vyrobok nepohybuije, ked su pedale
v neutralnej polohe.

Parkovacia brzda

VYSTRAHA: ak parkovacia brzda
nefunguje, produkt sa méze zacat’

pohybovat' a méze spdsobit’ poranenie
alebo poskodenie. Dbajte na to, aby sa
vykonavala pravidelna kontrola a nastavenie
parkovacej brzdy.

Pozrite si ¢ast' Parkovacia brzda na strane 133.

Ochranné kryty

Chybaijuce alebo poskodené ochranné kryty zvysSuju
nebezpecéenstvo poranenia pohybujucimi sa dielmi

a na horucich povrchoch. Skér nez budete produkt
pouzivat,, skontrolujte ochranné kryty. Presvedcte sa,
¢i su ochranné kryty spravne nainstalované a ¢i nie
su prasknuté alebo inak poSkodené. PoSkodené kryty
vymente.

Kosenie travy na svahoch

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

» Pri koseni travy na svahoch existuje vyssie riziko
straty kontroly nad produktom a jeho prevratenia. To
mébze spdsobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie. Na
kazdom svahu je nutné kosit’ opatrne. Ak na svahu
nemdzete cuvat’ alebo ak sa necitite bezpecne, svah
nekoste.

+ Odstrante kamene, konare a iné prekazky.

* Pohybujte sa hore a dole svahom, nie z jednej strany
na druhu.

» Vyrobok nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 10°.
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* Nepohynaijte sa ani nezastavujte na svahu.

» Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

* Nemerte nahle rychlost’ ani smer.

* Nezatacajte viac, ako je nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly a plynule. Jazdite nizkou
rychlostou. Volant otaCajte opatrne.

« Davajte pozor na brazdy, diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovnom podklade existuje vysSie riziko
prevratenia produktu. Vysoka trava moze zakryvat
prekazky.

» Nekoste travu v blizkosti zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak by sa okraj zosunul,
produkt by sa mohol nahle prevratit. Ak produkt
spadne do vody, hrozi nebezpecenstvo utopenia.

* Nekoste mokru travu. Je kizka, pneumatiky mozu
stratit’ prilnavost’ a produkt sa moéze zacat’ kizat.

* Nedavajte chodilo na zem na zvySenie stability
produktu.

* Ak je k produktu pripojené prislusenstvo alebo iné
prgdmety, pre ktoré je jeho stabilita znizena, jazdite
velmi opatrne.

* Riadte sa odporu¢aniami vyrobcu, ktoré sa tykaju
zavazi alebo protizavazi na kolesa.

Bezpecénost tahania

+ Pouzivajte iba tahané zariadenie odpori¢ané
spolo¢nostou Husqgvarna.

» Na pripojenie zariadenia pouzivajte taznu tyc.

* Netahajte zariadenie, ktoré je tazsie nez je

maximalna povolena hmotnost' tahaného zariadenia.

V Casti Technické udaje na strane 152.

Pri tahani zariadenia sa presvedcte, ¢i sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

Pri tahani zariadenia na svahoch alebo v naro€nom
teréne budte opatrni.

Ked tahate zariadenie, jazdite s vyrobkom nizkou
rychlostou.

Bezpecnost pri preprave

Na prepravu vyrobku pouzivajte schvalené
prepravné vozidlo.

Produkt je tazky a méze spdsobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupujte opatrne.

Predpisy pre fungovanie vnutro$tatneho alebo
miestneho trhu m6zu regulovat’ obmedzenia
tykajuce sa prepravy vyrobku.

Pouzivatel prepravného vozidla je zodpovedny
za bezpecné upevnenie vyrobku pocas prepravy.
Pozrite si Cast’ Bezpecné pripevnenie vyrobku na
prepravu na strane 149.

Bezpeénost’ akumulatora

A

WSTRAHAZ Poskodeny akumulator

moze spodsobit’ vybuch a nasledne zranenie.
Ak je akumulator zdeformovany alebo
poskodeny, obratte sa na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

A

WSTRAHAZ Skor nez budete

pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

.

V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare.

V blizkosti akumulatora nenoste hodinky, Sperky ani
iné kovové predmety.

Akumulator skladujte mimo dosahu deti.
Akumulator nabijajte v priestoroch s dostatoénym
prudenim vzduchu.

Pri nabijani akumulatora udrzujte horlavé materialy v
minimalnej vzdialenosti 1 m.

Vymenené akumulatory zlikvidujte. Pozrite si
kapitolu Likviddcia batérie a nabijacky batérii na
strane 150.
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e Z akumulatora mézu unikat' vybusné plyny.
V blizkosti akumulatora nefajéite. Akumulator
uchovavajte mimo dosahu otvorenych plameriov
a iskier.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu
WSTRAHA! Produkt je tazky a méze
sposobit’ poranenie, hmotné $kody alebo

poskodenie okolitej oblasti. Nevykonavaijte
udrzbu produktu ani kosiaceho zariadenia,
kym nie su splnené nasledujuce podmienky:

«  Vypinaé je vo vypnutej polohe (O) a kiug
od vypinaca je vybraty.

* Produkt je zaparkovany na rovhom
povrchu.

» Elektricka parkovacia brzda je
aktivovana.

» Kosiace zariadenie je deaktivované.

« Kabel od nabijacky batérie je odpojeny.

A VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok
pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* V zaujme najlepSej vykonnosti a bezpeénosti
vykonavajte udrzbu produktu pravidelne v sulade s
planom udrzby. Pozrite si Cast’ Pldn udrZby na strane
136.

Kontakt s elektrickym prudom méze spdsobit’
poranenia. Nevykonavajte udrzbu batérie. Ked

je motor zapnuty, nedotykajte sa kablov.
Nevykonavaijte test fungovania prstami.
Nespustajte vyrobok, ak nie si nasadené ochranné
kryty. Hrozi vysoké nebezpecenstvo poranenia
hortcimi €astami alebo Urazu elektrickym pridom.
Pred vykonavanim udrzby nechajte vyrobok
vychladnut.

Noze su ostré a m6zu spdsobit’ rezné rany. Ked
vykonavate prace na nozoch, ovifite ich ochrannym
materialom alebo pouzite ochranné rukavice.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat' produkt, precitajte si nasledujice

upozornenia.

Ubezpecte sa, Ze su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je zariadenie v dobrom
stave.

Vibracie vyrobku pocas prevadzky sa mozu lisit’
od deklarovanej hodnoty vibracii v €asti Technicke
udaje na strane 152. Rozdiel je spdsobeny
variaciami v spdsobe pouzivania vyrobku. Ak
vyrobok pouzivate ¢asto alebo dlhodobo, robte
pravidelné prestavky, aby ste predisli poraneniam
spdsobenym vibraciami.

Produkt bol schvaleny iba s vybavenim dodavanym
alebo odporu¢anym vyrobcom.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite

Prehlad montaze

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

(W y

&

S

& &
O O

»
o

Montaz volantu

V &asti Prehiad montéZe na strane 129su uvedené
spravne upevnovacie prvky pre tato ulohu.

2193 - 002 - 21.05.2024

129



1. Nainstalujte kryt stipika riadenia. Kryt stipika riadenia
sa upeviuje pomocou zapadkovych zamkov.
Zatladte na kryt stipika riadenia, az kym nezaklapne
na miesto.

1. Podrzte sedadlo v polohe a nainstalujte 2 skrutky (A)
a 2 matice (B).

@

2. Nasadte volant (A) na stipik riadenia. Capy na
stlpiku riadenia musia zapadnut' do otvorov na
volante.

@

3. Namontujte podlozku (B) a skrutku (C). Skrutku
utiahnite momentom 24 Nm.

4. Namontujte stredovy kryt (D) na volant. Stredovy kryt

je upeviiovany pomocou zapadkovych zamkov.

Nastavenie sedadla

V &asti Prehiad montiZe na strane 129t uvedené
spravne upevriovacie prvky pre tdto tlohu.

2. Vykonajte kontrolu systému pritomnosti obsluhy.
V Casti Prevddzkové podmienky na strane 126.

WSTRAHAZ Vyrobok neuvadzajte

do prevadzky, ak systém kontroly
pritomnosti obsluhy vykazuje chyby.

Montaz protiSmykovych koliesok

V &asti Prehiad montéZe na strane 129su uvedené
spravne upevnovacie prvky pre tato ulohu.

« Nasadte protiSmykové koliesko (A), puzdro (B),
podlozku (C), skrutku (D) a maticu (E) do 1
z 3 otvorov.

Nastavenie sedadla
1. Sklopte sedadlo dopredu.
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2. Uvolnite 2 rychlo uvoiiiovacie gombiky.

* Namontujte taznu tyé pomocou 2 skrutiek.

ey,

3. Posuvaijte sedadlo, pokym nebude v polohe, kedy
budete moct’ stlacit’ pedale upine nadol.

4. 2 rychlo uvoifiovacie gombiky utiahnite na doraz.
Montaz taznej tyce

V &asti Prehlad montéZe na strane 129su uvedené
spravne upevnovacie prvky pre tuto ulohu.

Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku
si prec€itajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Ak chcete zagat, pouzite Husqvarna
Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

N

Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

w

Ak chcete pripojit' a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Nabijanie batérie

c WSTRAHA Nespravne pouzita alebo

uraz elektrickym prudom, unik z batérie
alebo prili§ vysoké teploty. Pravidelne
kontrolujte, €i su nabijacka batérie a batéria
bez poSkodenia.

VAROVANIE: Pred prvym pouzitim

batérie ju nabite. Nova batéria nie je plne
nabita.

poskodena nabijacka batérie mdze spodsobit’

VAROVANIE: Pouzivajte len
schvalené nabijacky. Pozrite si ¢ast’
Schvalené nabijacky akumuldtorov na
strane 154.

A
A

VAROVANIE: Nabijanie je mozné

len pri teplote akumulatora, ktora je

v rdmci povoleného teplotného rozsahu
pre nabijanie (0 — 45 °C). Ak je teplota
akumulatora vyssia ako 50 °C, pred
spustenim nabijania musi klesnut' pod

40 °C. Ak je teplota akumulatora nizsia ako
-5 °C, pred spustenim nabijania musi byt
vy$Sia ako 5 °C.

VAROVANIE: Batériu pouzivajte

v prostredi, v ktorom sa teplota pohybuje od
0 °C do 40 °C.

A

Poznamka: Batéria sa méze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav nabitia
velmi nizky. Ak chcete spustit batériu, stlaéte tlagidlo
Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabijajte ju
nepretrzite, kym nebude Uplne nabita. Cas nabijania je
dihsi, ked je batéria v rezime spanku.
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1. Nabijacku batérie pripojte do uzemnenej sietovej

zasuvky a k vyrobku.

Ked je akumulator vybity, prvé LED svetlo blika

a vyrobok prejde do obmedzeného rezimu. Vyrobok
pracuje pri nizSich ota¢kach a noze sa zastavuju, aby
sa Setrila energia. Ked je akumulator takmer vybity,

prvé LED svetlo a vystrazna kontrolka blikaju spolo¢ne.
Vyrobok je mozné prevadzkovat’ v obmedzenom rezime.
Akumulator €o najskér nabite.

Ked je pripojena nabijacka, 4 LED kontrolky nad
zasuvkou nabijacky ukazuju stav nabitia.

2. Nastavte spina¢ nabijacky ON/OFF (Zap./Vyp.) do

polohy ,ON* (Zap.).

3. Pockajte, kym sa akumulator Uplne nenabije.
Akumulator je plne nabity, ked vSetky 4 LED
svetld akumulatora svietia. Pozrite si Cast’ Kontrolka
akumulatora na strane 132.

4. Pred odpojenim nabijacky prepnite spina¢ nabijacky

ON/OFF (Zap./Vyp.) do polohy OFF (Vyp.).
Kontrolka akumulatora

Indikator akumulatora na displeji ukazuje stav nabijania,
ked je vyrobok zapnuty. Ked je nabijacka pripojena

a vyrobok je zapnuty, displej zobrazuje animaciu
nabijania. Ked je akumulator Gplne nabity a nabijacka
je pripojena, vSetky 4 svetla LED batérie svietia.

(===

Poznamka: po pripojeni nabijacky batérie sa na
chvilu rozsvietia véetky 4 LED kontrolky.

A

VAROVANIE: Ak sa po pripojeni

nabijacky batérie nerozsvieti ziadna LED
kontrolka alebo ak ¢ervené LED kontrolky

blikaju, znamena to, Zze doslo k chybe.
Pozrite sa, i sa na displeji neobjavia
vystrazné symboly. Odpojte nabijacku
a pozrite si Cast’ Riesenie problémov na

strane 144.

Ked je batéria uplne nabita, vSetky 4 LED kontrolky

svietia.

A

VAROVANIE: Ak je nabijacka
pripojena a spinac¢ nabijacky Zap./Vyp.
(ON/OFF) je v polohe OFF (Vyp.), vSetky

kontrolky nabijania sa vypnu. Pred pouzitim
produktu sa uistite, Ze ste odpojili nabijacku.

LED kontrolky

Stav nabitia

Svetla LED

Stav nabitia

VSetky 4 svetla LED svie-
tia.

Batéria je nabita na 76% —
100 %.

Svietia vSetky 4 LED kon-
trolky.

Batéria je nabita na 76 —
100 %.

Svetla LED 1 - 3 svietia.

Batéria je nabita na 51% —
76%.

Kontrolky 1 — 3 svietia.

Batéria je nabita na 51 -
75 %.

Svetla LED 1 - 2 svietia.

Batéria je nabita na 26% —
51%.

Kontrolky 1 — 2 svietia.

Batéria je nabita na 26 —
50 %.

Svetlo LED 1 svieti.

Batéria je nabita na 0 % —
25 %.

Svieti len LED kontrolka 1.

Batéria je nabita na 0 —
25 %.

Poznamka: Ak je pripojena nabijacka, ked je
teplota akumulatora vyssia alebo nizSia ako povoleny
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rozsah teploty nabijania, nabijanie sa nespusti. ZIté
LED kontrolky signalizuju stav nabitia. Ked je teplota
akumulatora v povolenom rozsahu teploty pri nabijani,
nabijanie sa automaticky spusti.

Poznamka: ak vyrobok pouzivate pri nizkych
teplotach, prevadzkovy ¢as sa moze znizit'

Odpojenie nabijacky batérie

Poznamka: zariadenie nie je mozné spustit, ked je
pripojena nabijacka batérie.

aktivovany systém elektrickej parkovacej
brzdy.

VAROVANIE: zariadenie netlaéte

A dihsie, nez je potrebné alebo pri rychlosti
vy$3ej ako 6 km/h.

Ak chcete vyrobok premiestriovat’ s vypnutym motorom,

automaticka parkovacia brzda nesmie byt aktivovana.

Paka systému elektrickej parkovacej brzdy je za lavym

zadnym kolesom.

1. Uvedte spina¢ nabijacky Zap./Vyp. (ON/OFF) do
polohy ,OFF* (Vyp.).

2. Otocenim zastrcky nabijacky odpojte nabijacku.

Parkovacia brzda

Parkovacia brzda je elektricka. Parkovacia brzda sa
aktivuje automaticky, ked zariadenie stoji a uvoini sa

po stlaéeni pedalov. Po spusteni parkovacej brzdy sa na
displeji zobrazi symbol parkovacej brzdy.

Manualne presuvanie vyrobku

VYSTRAHA: Predtym nez za¢nete

zariadenie pouzivat, sa uistite, ze je

» Ak chcete deaktivovat elektricku parkovaciu brzdu,
vykonajte nasledujuce kroky.
a) Posunite paku doprava.
b) Vytiahnite paku a posurite ju dolava.

* Ak chcete aktivovat' systém elektrickej parkovacej
brzdy, vykonajte nasledujuce kroky.
a) Posurite paku doprava a zatlacte ju.
b) Potiahnite paku dolava.

Zapnutie vyrobku

1. Odpojte kabel veduci k nabijacke batérie.

2. Skontrolujte, ¢i je aktivovana elektricka parkovacia
brzda. Pozrite si Cast’ Parkovacia brzda na strane
133.

3. Nastavte kosiace zariadenie do najvy$Sej polohy.
Pozrite si ast' Nastavenie vysky kosenia na strane
134.

4. Uistite sa, ze kosiace zariadenie je deaktivované.
Pozrite si Cast’ Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho
ustrojenstva na strane 134.

5. Sadnite si na sedadlo do pracovnej polohy.
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6. Prepnite vypina¢ do polohy ,I*. Indikator
pohotovostného rezimu blika a vyrobok je nastaveny
do rezimu volnobehu.

* Vytiahnutim tla¢idla PTO aktivujete kosiace
zariadenie.

Poznamka: akumulator sa moze prepnut’ do
rezimu spanku, ked je produkt uskladneny alebo je
stav nabitia velmi nizky. Ak je akumulator v rezime
spanku, po nastaveni vypina¢a do polohy ,I“ sa
ni¢ nestane. Ak chcete spustit’ batériu, stlacte
tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti,
nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dIhsi, ked je batéria v rezime
spanku.

« Zatlacenim tlacidla PTO deaktivujete kosiace
zariadenie.

Nastavenie vysky kosenia

« Potiahnite paku vySky kosenia smerom k sedadlu
a dajte ju do 1 zo zarezov pre prislusnud spravnu
vysku kosenia.

7. Stlatte a 2 sekundy podrzte Startovacie tlacidlo.
Indikator pohotovostného rezimu sa rozsvieti
a vyrobok je nastaveny do rezimu pohonu.

Obsluha vyrobku

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ¢ast' Zapnutie vyrobku na
strane 133.

2. Opatrne stlacte pegél jazdy dopredu (A) alebo pedal
jazdy dozadu (B). Cim viac stlagite pedal, tym je
rychlost’ vyssia.

Aktivovanie a deaktivovanie zacieho
Ustrojenstva

WSTRAHA Kosiace zariadenie

nepouzivajte bez deflektora nainstalovaného
k vyhadzovaniu travy.

134
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Poznamka: parkovacia brzda sa automaticky
uvoini po stladeni pedala.

Poznamka: pedal jazdy dopredu a pedal jazdy
dozadu sa po uvoineni vratia spat’ do neutralnej
polohy.

3. Brzdenie sa dosahuje uvoinenim pedalov.

4. Vyberte spravnu vysku kosenia. Pozrite si Cast’
Nastavenie vysky kosenia na strane 134.

5. Aktivujte kosiace zariadenie. Pozrite si Cast’
Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho ustrojenstva na
strane 134.

Pouzivanie systému bezpe€nosti pri
cuvani (ROS)

Poznamka: Ak sa pokusite s vyrobkom cuvat', ked
je zacie Ustrojenstvo aktivované, vyrobok sa okamzite
zastavi. Aktivujte ROS, aby ste mohli s produktom cuavat’
a mat aktivované kosiace zariadenie.

VYSTRAHA: Pred a pocas prevadzky
vyrobku v smere dozadu sledujte zem

a priestor za vyrobkom, aby ste nikoho
neohrozili.

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 133.

Poznamka: Vyrobok nie je mozné spustit, ked
je vypina¢ napajania v polohe ROS.

2. Otocenim spina¢a napajania v smere hodinovych
ruciciek do polohy ROS zapnete systém ROS.

\ll\

3. Jazdu zaénite pomalym stlaéenim pedala jazdy
dozadu.

4. Otocte spina¢ napdjania proti smeru hodinovych
ruciciek do polohy ,I*, aby ste vypli systém ROS.

Pouzivanie funkcie SavE

Vyrobok je vybaveny funkciou na Setrenie energie
akumulatora (SavE), ktora sluzi na predizenie

prevadzkového ¢asu. Funkcia SavE znizuje rychlost’
vyrobku a rychlost’ noZov.

* Ak chcete spustit' funkciu SavE, stlacte a podrzte
tlacidlo SavE, kym symbol SavE nesvieti zelenym
svetlom.

» Ak chcete funkciu SavE zastavit, stlacte a podrzte
tla¢idlo SavE, kym symbol SavE nezhasne.

Zastavenie vyrobku

1. Deaktivujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’
Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho ustrojenstva na
strane 134.

2. Prepnite vypina¢ do polohy ,O*.

Zaistenie optimalnych vysledkov
kosenia

* V zaujme zachovania najlepsej vykonnosti
vykonavajte udrzbu vyrobku pravidelne v stlade
s planom udrzby. Pozrite si ¢ast’ Plan udrzby na
strane 136.

* Nekoste mokry travnik. Ked je trava mokra, kosenie
nemusi priniest’ uspokojivy vysledok.

» Ked pripojite k vyrobku kosiace zariadenie,
nepouzivajte kolesové retaze.
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» Ubezpecte sa, Ze kosiace zariadenie je v rovine. +  Podas kosenia velkych pléch jazdite vyrobkom

Pozrite si ast’ Nastavenie rovnobeZnosti kosiaceho doprava pri 1 alebo 2 okruhoch pracovnej oblasti.
zariadenia na strane 142. Tymto spdsobom trava nebude vyhadzovana na

+ Ak je trava vysoka, zaénite vysokou vy$kou kosenia kriky, ploty alebo cesty. Po priblizne 2 okruhoch
a postupne ju zniZujte. pracovnej oblasti koste v opacnom smere.

» Pouzite Standardny rezim pohonu. Ak je trava
vysoka a husta, posuvajte vyrobok dopredu nizkou
rychlostou.

« Koste travnik s pouzitim nepravidelného vzoru.

+  Pouzivajte lavui stranu zacieho Ustrojenstva pri
koseni v blizkosti stromov, krikov alebo chodnikov.
NOZ reze priblizne 15 mm od vonkajSieho okraja
Zacieho Ustrojenstva.

« Na dosiahnutie najlepsich moznych vysledkov
kosenia, koste travu ¢asto.

Udrzba

UVOd o bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred vykonavanim Plan udrzby

akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

Plan udrzby Pred kazdym pouzi- Kazdych 50 h alebo
tim/tyzdenne rocéne

Pripojte vyrobok k Husqvarna Service Hub (HSH) a aktualizujte o

firmvér. V pripade potreby vykonajte kalibraciu.

Skontrolujte stav akumulatora v Husqvarna Service Hub (HSH). o

Ak je to potrebné, nabite akumulator na 80 %.

Skontrolujte, i su spravne dotiahnuté vSetky upevnovacie prv- o

ky.

Namazte vyrobok. Pozrite si plan mazania. X

Namazte sedadlo. O

Skontrolujte, Ci je vo vSetkych 4 pneumatikach spravny tlak. X X

Odstrante hnacie kolesa a namazte osi. O

Vycistite kosiace zariadenie, priestor pod krytmi a pod kosiacim X X

zariadenim.

Namazte kosiace zariadenie a kontrolné zariadenie pritomnosti o

kosiaceho zariadenia.

Namazte antiskalpovacie kolesa na zacom Ustrojenstve. (0]

Skontrolujte Eepele. Naostrite a vyvazte noze, ak je to nutné. o

Skontrolujte rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia. V pripade po- X

treby nastavte rovnobeznost.

Skontrolujte tlacidlo PTO. X X

136 2193 - 002 - 21.05.2024



Plan adrzby Pred kazdym pouzi- Kazdych 50 h alebo
tim/tyzdenne roéne

Vykonaijte kontrolu systému pritomnosti obsluhy (OPC). X X

Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri réznych rychlo- o

stiach.

Skontrolujte zberny kds a mikrospinace zberného kosa (plati X X

len pre modely TC).

Plan mazania

Pol. Diel Mazanie
1 Vretena kolies Mazivo
2 Loziska Mazivo

3 Ozubené kolesa na sektoro- Mazivo
vom prevode

4 Ozubené kolesa na stipiku ria- | Mazivo
denia

Cistenie vyrobku

VAROVANIE: Nepouzivajte
vysokotlakovi umyvacku ani parny Gistic.

Voda méze preniknut’ do lozisk a
elektrickych pripojeni a sposobit’ koréziu,
ktora méze viest’' k poskodeniu produktu.

Produkt ihned po pouziti vycistite.

Na &istenie pouzite najskor kefu, az potom vihku
tkaninu. Odstrarite travu a necistoty z pohonného
systému.

Vyegistite privod vzduchu pre chladiaci ventilator
riadiacej jednotky motora pre motor pohonu. Pozrite
si 8ast' Cistenie privodov vzduchu na riadiacej
Jjednotke motora pre motor pohonu na strane 137.

+ Vydcistite privody vzduchu pre chladiaci ventilator
riadiacej jednotky motora pre motor zacieho
ustrojenstva.

* Vyrobok vycistite vihkou tkaninou.

* Vodu nepouzivajte na elektrické komponenty ani na
loziska. Pouzitim Cistiaceho prostriedku sa zvySuje
riziko poSkodenia.

» Pred pripojenim nabijacky k vyrobku sa uistite, Zze su
akumulator a nabijacka Cisté.

+ Vydcistite hornu ¢ast’ Zacieho Ustrojenstva, pod zacim
ustrojenstvom a pod krytmi motora. Informacie
o Cisteni Zacieho Ustrojenstva najdete v Casti
Pri cisteni kosiaceho zariadenia na strane 138.
Informéacie o Cisteni pod krytmi motora najdete
v &asti Cistenie pod krytmi motora na Zacom
ustrojenstve na strane 138.

* Ked je produkt Cisty, nakratko spustite kosiace
zariadenie, aby sa odstranila zvy$na voda.

Cistenie privodov vzduchu na riadiacej
jednotke motora pre motor pohonu

Poznamka: Riadiaca jednotka motora pohonu sa
nachadza v lavej &asti zadného kolesa.

1. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zastavenie vyrobku
na strane 135.

2. Skontrolujte, ¢i je aktivovana elektricka parkovacia
brzda. Pozrite si ¢ast' Parkovacia brzda na strane
133.

3. Odstrante kryt puzdra riadiacej jednotky motora.
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4. Ocistite privody vzduchu stlacéenym vzduchom alebo

jemnou kefou.

5.

Pripojte zahradnu hadicu (A) k preplachovaciemu
vystupu (B) a spustite privod vody.

VAROVANIE: Nepouzivajte vodu
ani Cistiaci prostriedok. Voda alebo
Cistiaci prostriedok mézu spésobit’
poSkodenie elektrickych komponentov.

Pri Cisteni kosiaceho zariadenia

Sadnite si na sedadlo a nastartujte vyrobok. Pozrite
si Cast’ Zapnutie vyrobku na strane 133.

c VAROVANIE: Pred spustenim

c WSTRAHAZ Nepouzivajte vyrobok,

ktorého preplachovaci vystup je poSkodeny
alebo chyba. Hrozi riziko Urazu alebo
poskodenia vymrstenymi predmetmi.
1. Zaparkuijte vyrobok na volnom priestranstve na
travniku, ktoré je blizko vodného zdroja s napojenou
zahradnou hadicou.

Bezodkladne nahradte poSkodeny alebo

vyrobku k budovam alebo vozidlam.

VAROVANIE: Nesmerujte vysypku

chybajuci preplachovaci vystup.
2. Uistite sa, Ze kosiace zariadenie je deaktivované.
Pozrite si Cast’ Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho
ustrojenstva na strane 134.

3. Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 135.

4. Skontrolujte, ¢i je aktivovana elektricka parkovacia
brzda. Pozrite si €ast’ Parkovacia brzda na strane
133.

10.
1.

12.

vyrobku opatovne skontrolujte

priestranstvo, aby ste sa uistili, ze
nehrozi Ziadne nebezpecenstvo.

Aktivujte Zacie Ustrojenstvo a nechajte ho bezat

na maximalne otacky, pokym nebude &isté. Pozrite

si Cast' Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho

ustrojenstva na strane 134.

Deaktivujte zacie Ustrojenstvo a zastavte

motor podia pokynov v ¢astiach Aktivovanie

a deaktivovanie Zacieho ustrojenstva na strane 134

a Zastavenie vyrobku na strane 135.

Zastavte privod vody a odpojte zahradnu hadicu od
preplachovacieho vystupu.

Presurite vyrobok na suchu plochu.

Sadnite si na sedadlo a nastartujte vyrobok. Pozrite
si Cast’ Zapnutie vyrobku na strane 133.

Aktivujte kosiace zariadenie a nechajte ho bezat,
pokym nie je suché.

Cistenie pod krytmi motora na Zacom
ustrojenstve

Uistite sa, ze kosiace zariadenie je deaktivované.
Pozrite si Cast’ Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho
ustrojenstva na strane 134.

Vypnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zastavenie vyrobku
na strane 135.

Skontrolujte, ¢i je aktivovana elektricka parkovacia

brzda. Pozrite si Cast’ Parkovacia brzda na strane
133.

138
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4. Odstrante 4 skrutky a 2 kryty motora zo zacieho
ustrojenstva.

5. Priestor v blizkosti motorov Zacieho Ustrojenstva
a riadiacich jednotiek motorov vygistite stlaéenym
vzduchom alebo makkou kefou.

e VAROVANIE: Nepouzivajte vodu

poskodenie elektrickych komponentov.

ani Cistiaci prostriedok. Voda alebo

Cistiaci prostriedok mézu sposobit’
6. Vycistite privody vzduchu na riadiacich jednotkach
motora stlacenym vzduchom alebo makkou kefou.

VAROVANIE: Nepouzivajte vodu

ani Cistiaci prostriedok. Voda alebo
Cistiaci prostriedok mézu sposobit’
poskodenie elektrickych komponentov.

Demontaz a montaz predného krytu
1. Otvorte predny kryt.

2. Odpojte kablovy konektor predného svetlometu (A).

Naklonte predny kryt dopredu a nadvihnite ho, aby
ste ho odstranili z vyrobku.

Pri montazi predného krytu postupujte v opacnom
poradi.

Vymena predného svetlometu LED

A

VAROVANIE: Pouzivajte iba

originalne nahradné diely Husqvarna.
Nespravne oznacenie mbze spdsobit’
poskodenie vyrobku.

Otvorte predny kryt.

Potocte drziakom LED diédy jemne proti smeru
hodinovych ru€iciek a vytiahnite ho z reflektora.

Vymerite LED di6édu v drziaku LED diody.

4. Zatlacte drziak LED diédy do reflektora.

6.

Potocte drziakom LED di6édy jemne v smere
hodinovych ruciciek na jeho nainstalovanie.

Zatvorte predny kryt.

Kontrola parkovacej brzdy

1.

Zaparkujte produkt na max.10° svahu s pevnym
povrchom. Produkt musi zostat’ zapnuty.

VYSTRAHA: Pri kontrole
parkovacej brzdy produkt neparkujte na
travnatom svahu.
Poznamka: parkovacia brzda je elektricka.
Parkovacia brzda sa aktivuje automaticky, ked je
zariadenie v pokoji.

Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuje symbol
parkovacej brzdy a Ze sa produkt nepohybuje. Ak
sa produkt pohybuje, obrat'te sa na servisného
zastupcu predajcu Husqgvarna.

2193 - 002 - 21.05.2024

139




Montaz a demontaz vnuatorného krytu 5. ZatlaCte 4 svorky a odstrarite kryt z riadiacej

M . jednotk h .
ovladacieho panela ey

<
<

1. Otvorte predny kryt.

2. Vyberte kabel Husqvarna Service Hub (HSH) (A)
z otvoru vo vnutornom kryte ovladacieho panela.

=]

I
I

6. Vytiahnite poistku jednotky riadenia napdjania z jej

drziaka.

7. Ak je poistka poSkodena, vymerite ju za novu poistku
rovnakého typu. Pozrite si East' Technické udaje na
strane 152.

Poznamka: Ak sa poistka pre jednotku riadenia
napajanie po vymene znovu v kratkom intervale znici,
obratte sa na Husqvarna svojho servisného predajcu.

4. Odstranite 2 skrutky (C) v spodnej ¢asti vnutorného
krytu ovladacieho panela. Tlak v pneumatikach

5. Opatrne odstrante vnutorny kryt ovladacieho panela. Skontrolujte, & je vo véetkych 4 pneumatikach spravny

6. Pri montazi vnatorného krytu ovladacieho panela tlak. V Casti Technické udaje na strane 152.
postupuijte v opaénom poradi. . . .
i ] . . . Kosiace zariadenie
Vymena poistky pre jednotku riadenia
Montaz a demontaz krytu ramového tunela

napajania
1. Odskrutkujte 2 skrutky.
Poskodena poistka jednotky riadenia napajania sa SIUTkujte 2 Sy
prejavi vypalenym poistkovym vodi¢om. ’
1. Uistite sa, Ze je nabijacka odpojena od vyrobku. "

Pozrite si ast' Odpojenie nabijacky batérie na strane
133. <
2. Nastavte vypinac do vypnutej polohy (O) a odstrarite \_/O;
Z

kiu¢ zapalovania.

4

3. Otvorte predny kryt.

L

4. Odstrante vnutorny kryt ovliadacieho panela. Pozrite
si Cast’ Montdz a demontaZz vndtorného krytu
ovlddacieho panela na strane 140.
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2. Opatrne zdvihnite zadny okraj krytu ramového tunela
a odstrante ho.

3. Pri montazi krytu rAmového tunela postupujte
v opac¢nom poradi.
DemontaZz a montaz kosiaceho zariadenia

1. Deaktivujte Zacie Ustrojenstvo a vypnite vyrobok.

2. Nastavte vypina¢ do vypnutej polohy (O) a vytiahnite
klu¢ zapalovania.

3. Nastavte kosiace zariadenie do najniz$ej polohy.

4. Demontujte kryt tunela ramu. Pozrite si Cast' Montaz
a demontaz krytu ramového tunela na strane 140.

5. Odpojte 2 kable od Zacieho Ustrojenstva.

a) Odmontujte sponu (A) a podlozku (B).

VAROVANIE: uistite sa, ze je
vypina¢ nastaveny do polohy vypnuté

(0) a kitig zapalovania je vybraty. Riziko
poskodenia elektrickych komponentov.

b) Odpojte predné spriahadlo (C) od konzoly (D) na
kosiacom zariadeni.

8. Vykonanim nasledujucich krokov odpojte 2 zadné

sprjahadlé. Jedno zadné spriahadlo sa nachadza
na lavej strane a jedno zadné spriahadlo na pravej
strane vyrobku.

VYSTRAHA: Kosiace zariadenie
je tazké. Pri odpajani 2 zadnych

spriahadiel pridrziavajte tiaz kosiaceho
zariadenia pomocou pacidla alebo
ekvivalentného nastroja pod kosiacim
zariadenim.

a) Odmontujte sponu (E), podlozku (F) a ¢ap (G) na
lavej strane.

6. Odstrante 4 skrutky a 2 kryty motora zo Zacieho
ustrojenstva.

7. Vykonanim nasledujucich krokov odpojte predné
spriahadlo.

b) Odpojte Zacie Ustrojenstvo z lavého zadného
spriahadla.

c) Jednou rukou potiahnite a podrzte paku vysky
kosenia v najnizSej polohe. Vyberte sponu,
podlozku a ¢ap z prednej ¢asti pravého zadného
spriahadla.

VYSTRAHA: Neuvoliiujte paku
vysky kosenia. Mechanizmus na
nastavenie vySky kosenia je
odpruzeny. Ak nepotiahnete a
nepodrzite paku vysky kosenia, sila
pruziny méze spdsobit’ poranenie
pomliazdenim.
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d) Odpojte zacie Ustrojenstvo od pravého zadného
spriahadla.
e) Opatrne uvolnite paku vy$ky kosenia.

WSTRAHAZ Mechanizmus

na nastavenie vySky kosenia

je odpruzeny. Sila pruziny
mdze spdsobit’ vazne poranenie
pomliazdenim. Nepriblizujete sa
Cast'ami tela.

9. Presunte paku vysky kosenia do najvyssej polohy.
10. Odnimte kosiace zariadenie z vyrobku.

11. Kosiace zariadenie instalujte rovnako, ale
v opacnom poradi.

a) Pri montazi kosiaceho zariadenia sa uistite, ze
su konzoly v spravnej polohe. Konzola na pravej
strane (A) musi byt na vnutornej strane pravého
zadného spriahadla. Konzola na lavej strane (B)
musi byt na vonkaj$ej strane iavého zadného
spriahadla.

. Skontrolujte, ¢i je vo vSetkych 4 pneumatikach

spravny tlak. Pozrite si Cast' 7T/ak v pneumatikdach na
strane 140.

Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.

Nastavte vypmac do vypnutej polohy (O) a vytiahnite
kiu¢ zapalovania.

Nastavte kosiace zariadenie do najvy$$ej polohy.

Odmerajte vzdialenost’ (X) od spgdného okraja
kosiaceho zariadenia po zem na lavej a prave;j
strane. Vzdialenost musi byt na obidvoch stranach

® T

rovnaka.

] ] 1®

. flvs K
®

6.

WSTRAHAZ Noze na kosiacom

zariadeni su ostré a mézu sposobit’
zranenie. Pouzivajte ochranné rukavice.

Povoite poistné matice na kotvach vysky kosenia.

b) Pripojte 2 kable ku zaciemu Ustrojenstvu.

o

>

3

c) Nainstaujte kryt tunela rdmu. Pozrite si ¢ast’
Montaz a demontaz krytu rémového tunela na
strane 140.

Nastavenie rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia

Stranové nastavenie kosiaceho zariadenia

y pripade, Ze vyska kosenia nie je rovnaka na pravej aj
lavej strane, je mozné ju nastavit.

10.

Poznamka: Kotvy vysky kosenia sa nachadzaju
za kosiacim zariadenim, pred zadnymi kolesami.

Nastavujte matice na kotvach vysky kosenia, kym
kosiace zariadenie nebude mat' rovnaku vysku
kosenia na lavej a pravej strane.

a) Pootocte matice proti smeru hodinovych rugiciek,
aby ste spustili nadol kosiace zariadenie.

b) Potocte matice v smere hodinovych rugiciek, aby
ste zdvihli kosiace zariadenie.

Znova odmerajte vzdialenost. Upravujte dovtedy,

kym nie su obe 2 strany v rovnakej vyske.

Po dokongeni stranového nastavenia utiahnite

poistné matice.

Pokoste Cast travnika a posudte vysledky. V pripade
potreby ich upravte.

142
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Nastavenie kosiaceho zariadenia v pozdiznom smere

Kosiace zariadenie musi byt stranovo (prie¢ne)
vyrovnané predtym, nez je mozné vykonavat pozdizne
nastavenie. Pozrite si Cast’ Stranové nastavenie
kosiaceho zariadenia na strane 142.

1. Skontrolujte, &i je vo vSetkych 4 pneumatikach
spravny tlak. Pozrite si Cast' 7/ak v pneumatikdach na
strane 140.

N

Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.

w

Nastavte vyplnac do vypnutej polohy (O) a vytiahnite
kiu¢ zapalovania.

»

Nastavte kosiace zariadenie do najvys$ej polohy.

o

Odmerajte vzdialenost’ od spodného okraja
kosiaceho zariadenia po zem v zadnej ¢asti (A) a
v prednej Casti (B). Vzdialenost' vpredu musi byt o
5 - 10 mm menSia ako vzadu.

Kontrola nozov

VAROVANIE: Poskodené alebo
nespravne vyvazené noze mozu spdsobit’
poskodenie vyrobku. Vymerite poskodené
noze. S naostrenim a vyvazenim tupych
nozov vam pomdéze schvaleny servisny
zastupca.
1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozri ¢ast’
Demontaz a montaz kosiaceho zariadenia na strane
141.
2. Pohladom skontroluijte, &i nie s noZe poskodené
a €i nie je potrebné ich naostrit’.

Vymena nozov

1. Odmontuijte kosiace zariadenie. Pozrite si Cast’
Demontaz a montaz kosiaceho zariadenia na strane
141.

2. Zaistite ¢epel pomocou dreveného bloku.

WSTRAHAZ Noze na kosiacom

zariadeni su ostré a mézu spdsobit’
zranenie. Pouzivajte ochranné rukavice.

6. Ak je potrebné vykonat’ nastavenie vpredu, uvoinite
poistni maticu a pootocte maticu na prednom
spriahadle.

Poznamka: predné spriahadlo sa nachadza v
prednej Casti vyrobku za timi¢om vyfuku.

a) Pootocte maticu proti smeru hodinovych rugiciek,

aby ste spustili nadol prednu ¢ast' kosiaceho

zariadenia.

Potocte maticu v smere hodinovych rugiciek, aby

ste zdvihli kosiace zariadenie.

c) Po dokonceni nastavenia vpredu utiahnite
poistni maticu.

ko)

3. Odmontujte skrutku (A) a n6z (B).

Namontujte nové listy. Uistite sa, Ze ohnuté konce
na nozoch smeruju nahor.

VYSTRAHA: Nespravny typ noza
moéze spodsobit’ odhadzovanie predmetov
z kosiaceho zariadenia a vazne
Skrutky utiahnite momentom 58.5-69.5 Nm.
Namontujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’

poranenie. PouZite len noZe uvedené
v Casti Technické udaje na strane 152.

Demontaz a montaz kosiaceho zariadenia na strane

741.

Nastavenie koliesok proti poSkodeniu travnika

Kolieska proti poskodeniu travnika udrziavaju kosiace
zariadenie v spravnej polohe vzhiadom na zem a brania
poskodeniu travnika na vacésine terénov. Kolieska

proti poSkodeniu travnika su spravne nastavené, ked
sU mierne nad zemou, ked je kosiace zariadenie

v pozadovanej vyske kosenia.

1. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.
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2. I\!astavte yypl’naé do vypnutej polohy (O) a odstrante 5.

klu€ zapalovania.

3. Nastavte kosiace zariadenie do pozadovanej vy$ky 6.
kosenia. Pozrite si ast' Nastavenie vysky kosenia

na strane 134.

Nasadte koliesko proti poskodeniu travnika, puzdro,

skrutku, podlozku a maticu do 1 z 3 otvorov.

4. Odmontujte maticu (A), skrutku (B), podlozku (C),
koliesko proti poSkodeniu travnika (D) a puzdro (E).

Rovnakym sp6sobom nastavte vSetky kolieska proti
poskodeniu travnika.

Riesenie problémov

Plan rieSenia problémov

Problém

Pri¢ina

Akcia

Ked je vypina¢ prepnuty do polo-
hy ,|*, displej sa nezapne.

Batéria je vybita.

Nabite batériu. Pozrite si ¢ast' Nabijanie ba-
térie na strane 131.

Batéria je v rezime spanku.

Ak chcete spustit’ batériu, stlacte tlacidlo Start
na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti, nabi-
jajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dIhgi, ked je batéria v rezi-
me spanku.

Poistka jednotky riadenia napaja-
nia je poskodena.

Vymente poistku jednotky riadenia napajania
podia Vymena poistky pre jednotku riadenia
napdjania na strane 140. Ak problém pretrva-
va, obratte sa na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqgvarna.

Displej alebo kabel k displeju je
poskodeny.

Vypina¢ je poSkodeny.

Obrat'te sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.

ReZim pohonu sa nespusti, ked’
stlacite tlacidlo Start.

Nespravny postup Startovania.

Uistite sa, Ze ste pouzili spravny postup spu-
stenia. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 133.

Tlacidlo Start bolo stlacené na
menej ako 2 sekundy.

Stlacéte a 2 sekundy podrzte Startovacie tla-
¢idlo. Zmena na displeji ukazuje, Ze je za-
pnuty rezim pohonu.

Riadiaci panel je pokazeny.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.
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Problém

PriGina

Akcia

Motory kosiaceho zariadenia sa
nespustia.

Zacie Ustrojenstvo nie je aktivo-
vané.

Aktivujte kosiace zariadenie. Pozrite si ¢ast’
Aktivovanie a deaktivovanie Zacieho ustro-
Jjenstva na strane 134.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie sU spravne pripojeny.

Namontujte zacie Ustrojenstvo na vyrobok.
Pozrite si ast' Demontaz a montaZz kosiace-
ho zariadenia na strane 141.

Kosiace zariadenie je plné travy.

Vycistite zacie Ustrojenstvo. Pozrite si Cast’
Cistenie vyrobku na strane 137.

Trava je prili§ vysoka.

Nastavte vy$ku kosenia podia podmienok
travy.

Teplota riadiacich jednotiek mo-
torov Zacieho Ustrojenstva je pri-
li§ vysoka.

Zastavte zariadenie a pockajte, kym sa teplo-
ta neznizi. Restartujte po 20 minutach.

Bezpecnostny systém pri ctvani
(ROS) je deaktivovany.

Aktivujte bezpeénostny systém pri cavani
(ROS). Pozrite si ¢ast' PouZivanie systému
bezpecnosti pri cuvani (ROS) na strane 135.

Bezpecénostny systém pri civani
(ROS) sa aktivuje, ked sa poku-

site znovu spustit’ Zacie Ustrojen-
stvo.

1. Prepnite vypina¢ do zapnutej polohy (l).
2. Spustite rezim pohonu.

3. Aktivujte bezpec€nostny systém pri cavani
(ROS).

4. Aktivujte kosiace zariadenie.

V Zacom ustrojenstve sa vyskytla
chyba.

Deaktivujte kosiace zariadenie. Ak problém
pretrvava, zastavte vyrobok a nastavte vypi-
nac do vypnutej polohy (O). Poc¢kajte 5 minat
pred spustenim vyrobku. Ak problém pretrva-
va, obrat'te sa na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqgvarna.

Na rieSenie problému vyuZzite displej. Pozri-
te si Cast’ Signdly svetiel LED na displeji na
strane 147.

Na vyhadzovani travy nie je nain-
Stalovany zberny ké$ ani iné pri-
slusenstvo (ak je k dispozicii).

Uistite sa, ze na vyhadzovani travy je nain-
Stalovany zberny kos$ alebo iné prisluSenstvo
(ak je k dispozicii).

Akumulator je vybity a noze sa
zastavili, aby Setrili energiu. Po-
zrite si Cast’ Kontrolka akumulgto-
ra na strane 132.

Nabite batériu. Pozrite si Cast’ Nabijanie ba-
térie na strane 131.

Motory kosiaceho zariadenia su
poskodené.

Ovladacie jednotky motorov Za-
cieho Ustrojenstva st poskodené.

Kabel ku kosiacemu zariadeniu
nie je napajany.

Obratte sa na svojho servisného predajcu
Husqvarna.
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Problém

Pri¢ina

Akcia

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky nad zasuvkou nabijac-
ky sa nerozsvietia.

Nabijacka batérie nie je spravne
pripojena k sietovej zasuvke ale-
bo k produktu.

Uistite sa, Ze je nabijacka spravne pripojena.
Pozrite si ¢ast’ Nabijanie batérie na strane
131.

Spina¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) na-
bijacky je v polohe OFF (Vyp.).

Spina¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) na nabijacke
prepnite do polohy ON (Zap.).

Nabijacka akumulatora je posko-
dena.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku batérie a obratte sa na
svojho Husqvarna servisného predajcu.

Hlavny vypina¢ je poskodeny.

Zastréku nabijacky pripdjajte k sietovej za-
suvke s napatim a frekvenciou uvedenymi na
typovom §titku.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky nad zasuvkou nabijac-
ky blikaju nacerveno.

Teplota nie je v rozsahu nabija-
cej teploty.

Pockajte, kym sa teplota akumulatora nevra-
ti do povoleného teplotného rozsahu pre na-
bijanie. Pozrite si Cast’ Nabijanie batérie na
strane 131. Pozrite sa, i sa na displeji neob-
javia vystrazné symboly. Pozrite si Casti Sig-
ndly svetiel LED na displeji na strane 147 a
Vystrazné kontrolky na obrazovke na strane
127.

Batéria je pokazena.

Vyskytla sa interna chyba.

Odpojte nabijacku batérie a obratte sa na
svojho Husqvarna servisného predajcu.

Akumulator sa nenabija. LED
kontrolky nad zasuvkou nabijac-
ky ukazuju stav nabitia Zltou far-
bou.

Teplota akumulatora je vysSia
alebo nizSia ako povoleny rozsah
teploty nabijania.

Uistite sa, Ze nabijacka a vyrobok su na mie-
ste, ktoré je v povolenom rozsahu na teplotu
nabijania. Pozrite si Cast' Nabjanie batérie
na strane 131. Ak je pripojena nabijacka,
nabijanie sa spusti automaticky, ked je teplo-
ta akumulatora v povolenom rozsahu teploty
nabijania. Ak problém pretrvava, obratte sa
na servisného predajcu spolo¢nosti Husqvar-
na.

Pri zapnuti Zacieho ustrojenstva
dochadza k vibraciam vyrobku.

Noze st uvolnené alebo posko-
dené.

Jeden alebo viac noZov nie je
spravne namontovanych alebo
vyvazenych.

Motor Zacieho Ustrojenstva je
uvolneny.

Skontrolujte ¢epele. Pozrite si East’ Kontrola

noZov na strane 143. Ak problém pretrvava,

obratte sa na servisného predajcu spolo¢no-
sti Husqvarna.

Pri odpojeni zacieho Ustrojenstva
dochéadza k vibraciam vyrobku.

Jedno alebo viac kolies je uvol-
nenych.

Produkt ma prasknutd pneumati-
ku.

V produkte sa nachadzajl uvoi-
nené skrutky.

Pohonny motor je uvoineny.

Vykonajte vizualnu kontrolu. Ak problém pre-
trvava, obratte sa na servisného zastupcu
predajcu Husqgvarna.

Pri pokuse o pohyb vyrobkom
dozadu sa vyrobok zastavi.

Bezpecénostny systém pri civani
(ROS) je deaktivovany.

Aktivujte bezpe€nostny systém pri clivani
(ROS). Pozrite si ¢ast’ PouZivanie systému
bezpecnosti pri cuvani (ROS) na strane 135.
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Problém

PriGina

Akcia

Vysledok kosenia je neuspokoji-
vy.

Cepele su tupé.

Skontrolujte, ¢i nozZe nie su opotrebované
alebo poskodené. Pozrite si ¢ast’ Kontrola
noZov na strane 143.

Trava je dlha alebo mokra.

Pozrite si East' Zaistenie optimalnych vysled-
kov kosenia na strane 135.

Kosiace zariadenie nie je v rov-
nobeznej polohe so zemou.

Nastavte rovnobeznost' zacieho Ustrojenstva.
Pozrite si ¢ast’ Nastavenie rovnobeZnosti ko-
siaceho zariadenia na strane 142.

Kosiace zariadenie je upchaté
travou.

Vycistite Zacie Ustrojenstvo. Pozrite si Cast’
Cistenie vyrobku na strane 137.

Stredova vysypka je upchata tra-
vou (ak je sucastou vybavy).

Odstrarite upchatie travou v stredovej vysyp-
ke.

Vzduchové otvory v Zacom Ustro-
jenstvom su upchaté.

Vycistite Zacie Ustrojenstvo. Pozrite si ¢ast’
Pri Cisteni kosiaceho zariadenia na strane
138.

Tlak pneumatik sa lisi na pravej
a lavej strane.

Skontrolujte, ¢i je vo vSetkych pneumatikach
spravny tlak. Pozrite si Cast' Technické udaje
na strane 152.

Vyrobok sa pouziva pri prili§ vy-
sokej rychlosti.

Pozrite si ¢ast' Zaistenie optimainych vysled-
kov kosenia na strane 135.

Otacky motora su prili$ nizke.

Pozrite si Cast' Zaistenie optimalnych vysled-
kov kosenia na strane 135.

Signaly svetiel LED na displeji

Svetla LED na obrazovke poskytnu upozornenia, ak ddjde k poruche alebo ak nebudu spinené prevadzkové
podmienky. Pozrite si Cast' Prevaddzkoveé podmienky na strane 126.

Symbol Meno

Ukazuje na displeji

Pri¢ina/opatrenie

o )

&

Kontrola pritomnosti ope-
ratora (OPC)

Symbol zobrazuje.

Spustenie je zakazané, preto-
Ze operator nesedi na sedad-
le.

Symbol blika.

Pocas rezimu pohonu sa ob-
sluha zdvihne zo sedadla.

(P)

Indikator elektrickej par-
kovacej brzdy

Symbol zobrazuje.

Elektricka parkovacia brzda je
aktivovana.

Symbol bliké.

Elektricka parkovacia brzda je
deaktivovana. Spustenie bolo
zakazané. Pozrite si Cast’ Za-
pnutie vyrobku na strane 133.
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Symbol

Meno

Ukazuje na displeji

Pri€ina/opatrenie

Indikator aktivovanych
nozov

Symbol zobrazuje.

Kosiace zariadenie je aktivo-
vané.

Symbol blika niekoiko sekund.

Kosiace zariadenie je aktivo-
vané. Spustenie bolo zakaza-
né. Pozrite si Cast’ Zapnutie
vyrobku na strane 133.

Vystrazny indikator

Symbol zobrazuje.

Vyrobok zaznamenal kriticku
chybu. Zastavte ho a prepni-
te vypina¢ do vypnutej polohy
(O). Pred dal$im spustenim
vyrobku pockajte 5 minut. Ak
problém pretrvava, obratte sa
na servisného zastupcu pred-
ajcu Husqvarna.

Symbol blika.

Vo vyrobku sa vyskytla chy-
ba. DalSie informacie najdete
v kombinacii symbolov na di-
spleji.

Chyba aktivacie nozov

Symboly blikaju.

Teplota motora Zacieho Ustro-
jenstva alebo riadiacej jednot-
ky motora Zacieho Ustrojen-
stva je prili§ vysoka. Odpojte
Zacie Ustrojenstvo a pockajte,
kym sa teplota znizi. Ak pro-
blém pretrvava, obrat'te sa na
servisného zastupcu predajcu
Husqvarna.

V motore Zacieho Ustrojenstva
alebo v riadiacej jednotke mo-
tora Zacieho Ustrojenstva je
chyba. Deaktivujte kosiace za-
riadenie. Ak problém pretrva-
va, zastavte vyrobok a pred
opatovnym spustenim vyrob-
ku pockajte 5 minut. Ak pro-
blém pretrvava, obratte sa na
servisného zastupcu predajcu
Husqvarna.

Indikator pohotovostného
rezimu

Symbol zobrazuje.

Vyrobok je v rezime pohonu.

Symbol blika.

Vyrobok je v rezime volnobe-
hu.

Chyba pohotovostného
rezimu

Symboly blikaju.

Spustenie je znemoznené,
pretoze je stlaceny pedal pre
jazdu dopredu alebo pre jaz-
du dozadu. Pozrite si ast’ Za-
pnutie vyrobku na strane 133.

@B@

Indikator Urovne batérie

Postupne blikaju 4 LED di6dy.

Batéria sa nabija. Spustenie
je zakazané, pretoze nabija¢-
ka je pripojena. Pozrite si ¢ast’
Zapnutie vyrobku na strane
133.
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Symbol

Meno

Ukazuje na displeji

Pri¢ina/opatrenie

:

Upozornenie akumulatora

LED diéda 1 na indikato-

re stavu nabitia akumulatora
a indikator upozornenia blika-
ja.

Batéria je vybita. Nabite baté-
riu. Pozrite si Cast’ Nabjjanie
batérie na strane 131.

LED diédy 1 a 4 na indikato-
re stavu nabitia akumulatora
a indikator upozornenia blika-

Teplota batérie je vysSia ako
doporuéovana. Zastavte vyro-
bok a prepnite vypina¢ do

ja.

vypnutej polohy (O). Pred
opatovnym spustenim vyrob-
ku pockajte, kym sa teplo-

ta akumulatora znizi. Ak pro-
blém pretrvava, obratte sa na
servisného zastupcu predajcu
Husqvarna.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

* Produkt je tazky a moéze spdsobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupujte opatrne.

« Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.

* Pred prepravou produktu na privese alebo na
cestach sa uistite, Ze poznate miestne dopravné
predpisy.

+  Aby ste uiahgili nalozenie vyrobku na prives,
nastavte kosiace zariadenie do najvysSej polohy.

Postup pri tahani produktu

Ak chcete vyrobok premiestfiovat’ s vypnutym
napajanim, automaticka parkovacia brzda nesmie byt
aktivovana.
1. Dezaktivujte systém elektrickej parkovacej brzdy.
V Casti Manudlne presuvanie vyrobku na strane 133.
2. Produkt tlacte len pri nizkej rychlosti a na kratke
vzdialenosti.

Bezpecéné pripevnenie vyrobku na prepravu

c WSTRAHA! Pred pripevnenim

informaciam. V Casti Bezpecnost’ na strane
122,

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu poc¢as
prepravy. Produkt pevne pripevnite

k nakladnej ploche.

vyrobku si musite precitat’ kapitolu

o bezpecnosti a porozumiet uvedenym
Vybavenie: 2 schvalené popruhy a 4 kliny.

1. Produkt zaparkujte do stredu nakladnej plochy.

VAROVANIE: pri preprave na
prepravnych vozidlach s krytom nechajte
vyrobok najprv vychladnut’ a az potom
ho umiestnite pod kryt.

2. Uistite sa, ze sa t'azisko vyrobku nachadza
nad napravou kolies prepravného vozidla. Ak na
prepravu pouzivate prives, uistite sa, ¢i ma tazna ty¢
spravnu vertikalnu silu.

I

=,

3. Aktivujte parkovaciu brzdu.
4. Odstrafte vetky uvoinené predmety.
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5. Pripevnite prvy popruh k taznej tyci.

6. Napnutim popruhu smerom dozadu zaistite vyrobok
k nakladacej ploche.

7. Druhy popruh natiahnite okolo prednej napravy.

8. Pripevnite popruh k nakladnej ploche.

9. Napnite popruh smerom k prednej ¢asti nakladnej
plochy a zaistite produkt o nakladnu plochu.

10. Kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Preprava batérii

+  Dodané 48 V batérie spifiaji poZiadavky pravnych
predpisov o nebezpeénych nakladoch.

+ Dodrziavajte Specialne poziadavky na obaly
a oznacenia pre komer¢nu prepravu tretimi stranami
a $pedi¢nymi agentmi.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

» Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu vioZte do pevného
obalu, aby sa zabranilo jej pohybu.

Skladovanie

Vyrobok pripravte na uskladnenie na konci sezény
a pred dIh§im nez 30 driovym uskladnenim.

c VYSTRAHA: Na znizenie
nebezpecenstva poziaru odstrarite z
produktu travu, listy a iné horiavé

materialy. Pred uskladnenim nechajte
produkt vychladnat’.

« Prepnite vypina¢ do vypnutej polohy (O).

«  Odistite vyrobok, pozrite si &ast' Cistenie vyrobku
na strane 137. Opravte poSkodené natery, aby sa
predislo korozii.

« Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené stgiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

+  Pred uskladnenim akumulator pine nabite. Urovei

nabitia batérii po¢as skladovania nesmie klesnat'
pod 50 %.

Poznamka: Batéria sa moze prepnut’ do rezimu
spanku, ked je produkt uskladneny alebo je stav
nabitia velmi nizky. Ak chcete spustit’ batériu, stlacte
tlacidlo Start na 2 sekundy. Ak sa batéria nespusti,
nabijajte ju nepretrzite, kym nebude Uplne nabita.
Cas nabijania je dih3i, ked je batéria v rezime
spanku.

« Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.
* Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom mieste.
Vyrobok zakryte ochrannou plachtou.

Poznamka: piachta na ochranu vyrobku pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u predajcu.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

« Vyrobok a napajaci zdroj skladujte na suchom
mieste, ktoré je chranené pred mrazom.

« Ak budete vyrobok pouzivat, skladujte ho na
mieste s teplotou prostredia medzi 0 °C/32 °F
a 50 °C/122 °F. Ak vyrobok nebudete pouzivat',
mozete ho skladovat’ na mieste s teplotou prostredia
medzi -20 °C/-4 °F a 50 °C/122 °F.

»  Vyrobok nevystavujte sineénému Ziareniu.

* Vyrobok neskladujte na miestach, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina.

Likvidacia batérie a nabijacky batérii
Symboly na vyrobku alebo na jeho obale oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat ako domaci
odpad. Namiesto toho sa musi odovzdat do prislusnej

recyklacnej stanice pre recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol
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byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

&

Likvidacia

Chemikalie mézu byt nebezpeéné a nesmu sa
vylievat’ na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

Olej a batérie mdézu mat’ negativny vplyv na

zivotné prostredie. Dodrziavajte miestne poziadavky
v oblasti recyklacie a platné predpisy.

Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.
Akumulator poslite servisnému zastupcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte v
zariadeni na likvidaciu starych akumulatorov.
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Technické udaje

Technické udaje

Rozmer

Sirka, bez kosiaceho zariadenia, mm 916
Sirka, vratane kosiaceho zariadenia, mm 990
Vyska, mm 1100
Dizka, mm 1680
Hmotnost' vratane Zacieho Ustrojenstva a akumulatora, kg 161
Réazvor kolies, mm 1152
Sirka stopy, predna, mm 730
Sirka stopy, zadna, mm 700

Tlak v pneumatikach, vpredu, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,76

Tlak v pneumatikach, vzadu, kPa/bar/PSI 100/1/14,5

Predné pneumatiky 15%x6-6

Zadné pneumatiky 18x85-8

Maximalny skon, stupne ° 10

Max. hmotnost’ tahaného zariadenia, pri sklone 10 °, kg 100

Max. povolené vertikalne zat'azenie na taznu ty¢, N/kg 250/25

Max. povolené horizontélne zatazenie na taznu ty¢, N/kg 250/25

Hnaci motor

Typ motora Bezkefkovy DC motor

Napatie, V 48

Menovity vykon motora, kW 1,5

Max. rychlost’ motora, ot./min. 3500

Prevodovka

Znacka LINIX

Objem maziva, | 0,12

Maximalna rychlost’ jazdy dopredu, km/h 10

Maximalna rychlost’ jazdy dozadu, km/h 6

Elektricky systém

Typ 48V, jednosmerny, zaporné uzem-
nenie

Hlavna poistka, A 80

Poistka kosiaceho zariadenia, A 80
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Poistka pre jednotku riadenia napajania, A/V 3/58

Typ zZiarovky 12V,18 W
Kosiace zariadenie

Sirka rezu, mm 950

Vykon motora kosiaceho zariadenia, kW 3x0,9
Vyska rezu, 6 poléh, mm 25-100

Emisie hluku 16

Namerana Uroveri hluénosti dB(A) 98

Zarucena uroven hluénosti dB(A) 100

Urovne hlugnosti 7

Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, dB(A) 83

Urovne vibracii 8

Urovei vibracii na volante, m/s?2 1,2

Urovei vibracii v sedadle, m/s2 2,0

Noze

Dizka noza, mm 483
Objednavacie Cislo 537 67 42-08
Cislo vyrobku, muléovacia stprava (prislugenstvo)'® 547 55 55-01
Cislo vyrobku, muléovaci noz (prislusenstvo)2® 537 67 43-08

VYSTRAHAZ Pouzivajte iba kosiace zariadenia, ktoré su uvedené v tomto navode. Kosiace
zariadenia, ktoré nie su schvalené pre tento vyrobok, mézu spdsobit’ vymrstovanie predmetov vysokou
rychlost'ou a vazne poranenie.

Kontrolné body

Rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia s vySkou rezu v po- | 5 - 10 mm/0,197 - 0,394 palca
lohe 1

Ovladanie vysky rezu v polohe 1 25 +2mm/0,98 £ 0,079 palca

Schvéalené batérie

Pouzivajte len originalne batérie ur¢ené pre tento
produkt.

16 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.

17 Hladina akustického tlaku podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre hladinu akustického tlaku maju
typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 3,0 dB(A).

18 Uroven vibracii podia smernice EN 1SO 5395. Uvadzané tdaije pre troven vibracii maju typicky Statisticky
rozptyl (tandardnd odchylku) 1,5 m/s? (volant) a 1,5 m/s? (sedadlo).

19 Muléovacia suprava obsahuje noze, muléovaciu platiiu a diely na zostavenie.

20 Noze pouzivajte len s kompletnymi dielmi mul&ovacej stipravy v muléovacej suprave 547 55 55-01.
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Batéria

EM-5240Li

Objednavacie ¢islo

598 84 43-01

Typ Litium-iénova
Kapacita batérie, Ah 38,5
Menovité napatie, V 50,4
Hmotnost', kg/lb 17/38

Schvalené nabijacky akumulatorov

Nabijatka batérie PS300C (stcast bale- | PS900C (volitelng)
nia)

Vstupné napatie, V 220 - 240 220 - 240

Vstupny prud, A 1,8 4,5

Frekvencia, Hz 50 50

Vykon, W 300 900

Vystupné napatie, V 58 58

Vystupny prud, A 53 15,5

Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania poc¢as hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezény.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
Cisle.

Vzdy pouzivajte origindlne nahradné diely.
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, spolocnost’ Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SVEDSKO, tel. +46 36 146500, s plnou
zodpovednostou vyhlasujeme, Ze tento vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik

Znacka Husqvarna

Typ/model TS 100i

Identifikacia Vyrobné €islo z roku 2023 a nasledujucich rokov

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2000/14/ES Jtykajica sa emisie hluku v prostredi pochadzajiceho zo zariadeni pouziva-
nych na volnom priestranstve®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a elek-

tronickych zariadeniach*

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujuce

normy a/alebo technické $pecifikacie; EN 1ISO
12100:2010, EN ISO 5395-1:2013+A1:2018,

EN I1SO 5395-3:2013+A1:2017+A2:2018, EN
62841-1:2015/AC:2015/A11:2022, EN I1SO
14982:2009, EN 61000-6-2:2005, EN
61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012, EN 50665:2017,
EN IEC 63000:2018.

Notifikovany organ: 0197, TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Niirnberg, Germany
osved¢il zhodu so smernicou Rady 2000/14/ES,
posudzovanie zhody: priloha VI.

Viac informacii tykajucich sa emisii hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strane 152.

Huskvarna, 2024-01-30

Claes Losdal, Manazér vyvoja/vyrobky pre zahradu,
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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